Leitfaden zur Absturzsicherung

Abstirze bei Zugang zu und Arbeit an hochgelegenen Arbeitsplatzen bilden nach wie vor einen
Schwerpunkt im Arbeitsunfallgeschehen und stellen durch die Schwere der Unfélle, die in der Regel
mit hohen Folgekosten verbunden sind, eine groRe volkswirtschaftliche Belastung dar.

In allen europaischen Staaten sind Uber die Umsetzung europaischer Richtlinien, nationale Gesetze
und Regelungen sowie Technische Regeln Festlegungen getroffen, die als Grundlage fir sichere
Schutzeinrichtungen und sichere Arbeitsverfahren herangezogen werden und so zur Verringerung
der Absturzgefahren beitragen sollen. Aufgrund von spezifischen Entwicklungen und Erfahrungen
im Bereich der Sicherheitstechnik sind dabei insbesondere fir den sicheren Einsatz von Arbeits-
mitteln und Schutzausristungen die national geltenden Regelungen in den einzelnen EU-Mitglied-
staaten unterschiedlich.

Diese Situation bildete den Ausgangspunkt fiir die Entwicklung der vorliegenden ,Leitfaden zur
Absturzsicherung® im Rahmen eines europaischen Forschungsprojektes, das von der EU-Kommis-
sion, Generaldirektion Arbeit und Soziales, sowie von der ,Arbeitsgemeinschaft der Bau-Berufs-
genossenschaften und durch den ,Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften® als
Organisationen der gesetzlichen Unfallversicherung in Deutschland finanziell geférdert wurde:

die Praxis der Absturzsicherung in der EU sollte transparent gemacht werden, und auf der Grund-
lage einer Auswertung unzahliger Gesetze und nachgeordneter Regelungen aus allen 15 Mitglied-
staaten sollten praktische Leitfaden zum Einsatz absturzsichernder Malnahmen entwickelt werden,
die einen schnellen und praxisnahen Uberblick tGber die Ausfiihrung und Anwendung von Absturz-
sicherungen ermoglichen.

Da die Auswahl von ArbeitsschutzmaRnahmen grundsatzlich von einer umfassenden Gefahrdungs-
beurteilung abhangt und somit Aussagen Uber angemessene SchutzmalRnahmen nur im Einzelfall
getroffen werden koénnen, sind die Leitfaden als Umsetzungshilfe bei der Auswahl und beim Einsatz
von Absturzsicherungsmalinahmen zu verstehen. Rechtlich verbindlich sind in jedem Fall ausschlief3-
lich die jeweils geltenden nationalen Gesetze und nachfolgenden Regelungen.

Die Leitfaden sind fiir z.B. Beschaftigte, Uberwachungsbehdrden und Unternehmer als praktische
Umsetzungshilfen zur Auswahl von und zum Umgang mit absturzsichernden Mal3nahmen konzipiert
und sollen dartber hinaus durch die Verfugbarkeit von Informationen Uber Regelungen in anderen
Landern Anregungen und Diskussionsgrundlagen zur Entwicklung von MaRnahmen zu einer weiteren
Reduzierung von Absturzunfallen bieten.

Die Projektbearbeitung erfolgte im Zeitraum vom 15.12.1999 bis zum 15.12.2001 durch das Zentrum
fur Sicherheitstechnik der Bau-Berufsgenossenschaft Rheinland und Westfalen in Zusammenarbeit
mit dem Fachausschul’ ,Bau® der gewerblichen Berufsgenossenschaften. Die Leitfaden wurden
dabei durch die Projektnehmer in Zusammenarbeit mit Gesprachspartnern in den einzelnen Landern
der Europaischen Union zusammengestellt und bilden somit nicht die Meinung der Europaischen
Kommission ab.

Wir bedanken uns bei all unseren Gesprachspartnern in den einzelnen EU-Mitgliedstaaten, die uns
bei der Zusammenstellung und Auswertung der gro3en Vielzahl von Informationen aus den einzel-
nen Staaten unterstiitzt haben und uns mit ihrer Zeit und ihrem Fachwissen als Ansprechpartner fiir
weitergehende Erlauterungen und eingehende Diskussionen zur Verfligung standen. Ohne diese
Unterstitzung ware die Erstellung der Leitfaden nicht mdglich gewesen.



Hinweise zur Erstellung der Leitfaden

Die ,Leitfaden zur Absturzsicherung“ beruhen auf der Zusammenstellung und Auswertung der
bestehenden Regelungen zu absturzsichernden MaRnahmen in allen EU-Staaten.

Aufgrund der Unfallzahlen und der Einsatzhaufigkeit von MalRnahmen zur Absturzsicherung orien-
tierte sich die Arbeit zur Erstellung der Leitfaden vorwiegend an Regelungen fir die Bauwirtschaft.
Da insbesondere die Ausfiihrung der beschriebenen Schutzmalnahmen jedoch nicht arbeitsplatz-
bezogen definiert ist, sondern allgemein auf den Schutz gegen Absturz angewandt werden kann,
lassen sich die Leitfaden auch in anderen Industriezweigen weitgehend analog einsetzen.

Die Analyse der nationalen Regelwerke wurde von eingehenden Diskussionen mit Fachleuten in
den jeweiligen Landern begleitet, so dal} neben den rechtlich verankerten Grundlagen auch die
praktische Umsetzung vor Ort in die Aufstellungen einbezogen werden konnten. So richtet sich
z.B. die Beurteilung des Einsatzes von ArbeitsschutzmalRnahmen grundsétzlich nach der Gefahr-
dungsbeurteilung im Einzelfall und den speziellen Arbeitsplatzbedingungen. Die in den Leitfaden
zusammengestellten Angaben beziehen sich somit auf eine in der Praxis Ubliche Mdglichkeit der
Auslegung der Absturzsicherungsmafnahmen, aus der keine rechtlich verbindliche Aussage ab-
geleitet werden kann. Die Angaben vermitteln dem Anwender jedoch einen guten Uberblick Giber
die generellen Prinzipien der Absturzsicherung, so dal im Rahmen der Gefahrdungsbeurteilung
und der darauf aufbauenden Festlegung der SchutzmalRnahmen darauf zurtickgegriffen werden
kann.

Fir die Darstellungsform der Leitfadden wurde die Zusammenstellung von Ubersichtslisten gewanhlt,
die zum einen die Ausflihrung der Absturzsicherungsmafinahme beschreiben (d.h. z.B. Abmes-
sungen, Konstruktionsbeschreibungen, Prifkriterien, Kennzeichnungen), und zum anderen Rege-
lungen zu den Einsatzbedingungen wiedergeben (d.h. wann, wo und wie ist diese Malnahme ein-
setzbar bzw. welche Randbedingungen sind bei ihrer Verwendung zu beachten). Damit konnte in
den Leitfaden die Praxis aus allen EU-Staaten abgebildet werden, und ein schneller Uberblick tiber
nationale Regelungen sowie ein Vergleich zwischen einzelnen Staaten wird ermdglicht.

Die in den Leitfaden dargestellten Informationen zu Absturzsicherungsmafinahmen beschranken

sich weitgehend auf technische Angaben zur Ausfuhrung und zum Einsatz der jeweiligen MalRnahme.
Die jedem Einsatz vorausgehende Gefahrdungsermittlung, die Beriicksichtigung der Rangfolge ,orga-
nisatorische® vor ,personenunabhangigen und ,personlichen* Schutzausristungen bei der Auswahl
der Schutzmalinahmen, Fragen der Schulung / Unterweisung der Beschaftigten sowie die Erstellung
einer Betriebsanweisung zur sach- und fachgerechten Benutzung von Schutzeinrichtungen sind in
den Leitfaden nicht explizit dargestellt.

Um fur die Diskussion und Behandlung der weiteren Einsatzbedingungen zu den absturzsichernden
MaRnahmen einen einheitlich anerkannten Stand der Technik zugrunde zu legen, wurde bei der Be-
schreibung der MalRnahmen weitgehend auf harmonisierte europaische Normen oder Harmonisie-
rungsdokumente bezug genommen. Diese Verweise sind jedoch nur als Beispiele zu betrachten, da
Normungsdokumente keine rechtlich verbindlichen Anforderungen an die Ausrustungen stellen. Sie
stellen lediglich eine Moglichkeit dar, die Schutzwirkung der Ausriistungen nachzuweisen; andere
Malnahmen mit gleichwertiger Schutzwirkung kénnen ebenso zum Einsatz kommen.



Aufbau der Leitfaden

Die Leitfaden stellen fir die wesentlichen, zur Absturzsicherung in Frage kommenden MalRnhahmen
mogliche Einsatzbereiche, technische Anforderungen und Einsatzbedingungen zusammen. Die so in
den Leitfaden abgedeckten MalRnahmen sind in 12 Kapitel untergliedert:

Absperrung

Abdeckung

Seitenschutz bei horizontalen Flachen
Seitenschutz bei geneigten Flachen
Laufbricken

Lastverteilende Belage

Arbeitsgerlste

Schutznetze

Hubarbeitsbiihnen

10: Zugangs- und Positionierungsverfahren unter Verwendung von Seilen
11: Persoénliche Schutzausristung gegen Absturz
12: Leitern
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©

Zur besseren Ubersichtlichkeit sowie zur Vermeidung von unnétigen Wiederholungen werden innerhalb
der Beschreibung einer Mallnahme angesprochene andere MafRnahmen nicht ndher vertieft, sondern
lediglich auf das entsprechende Kapitel verwiesen.

Im einzelnen finden sich zu jeder Absturzsicherungsmafinahme folgende Elemente:

o Titelblatt:
Hier wird die MaRnahme mit Hilfe eines charakteristischen Bildes dargestellt.

¢ Allgemeine Hinweise zur MaBnahme:
Eine allgemein einleitende Darstellung der Malinahme, in der direkt die Gemeinsamkeiten und
Unterschiede in den einzelnen EU-Landern bei der Ausfiihrung und beim Einsatz der Malinahme
beschrieben sind.

o Tabellarische Gegeniiberstellung der geltenden Regelungen in allen 15 EU-Staaten zu:
— Abmessungen / technischen Anforderungen
— Randbedingungen fir den Einsatz der Mallnahme

© Copyright by Zentrum fiir Sicherheitstechnik und Fachausschuf3 ,Bau“ 2001



Absperrung

Abdeckung

Seitenschutz bei horizontalen Flachen

Seitenschutz bei geneigten Flachen

Laufbrucken

Lastverteilende Belage

Arbeitsgeruste

Schutznetze

Hubarbeitsbiihnen

Zugangs- und Positionierungsverfahren
unter Verwendung von Seilen

10

Personliche Schutzausrustung gegen Absturz

11

Leitern

12




Absperrung




Absperrung

Allgemeine Hinweise

1 00.0

Allgemeine Hinweise zur Absperrung

Die Absperrung ist eine technische Mal3nahme zur Absturzsicherung.

Sie zahlt zu den direkt wirkenden MaRnahmen, d.h. sie lakt einen Absturz
erst gar nicht zu.

Die Errichtung einer Absperrung erfolgt in der Regel in einem Mindestabstand
zu einer absturzgefahrdeten Stelle, so dald die Gefahrenstelle nicht erreicht
werden kann.

Gemeinsamkeiten fir alle Lander:

¢ Die Absperrung wird angewendet auf ebenen Flachen bzw. Flachen
mit einer Neigung < 20°.

¢ Die Absperrung erfolgt als feste Absperrung.

e Zur Errichtung der Absperrung kénnen verschiedene Materialien wie Holz,
Stahl etc. verwendet werden.

¢ Die konstruktive Ausbildung erfolgt in der Regel tber ,Gelander” und ,Pfosten®

Unterschiede in den einzelnen Landern:

o Der erforderliche Abstand der Absperrung zur absturzgefahrdeten Stelle,
wobei die Differenz zwischen den geforderten Mindestabstanden eher
gering ist (in der Regel ca. 1,50 m bis 2,0 m)

Ausnahmen:

— In den Niederlanden muf fur den Fall, daf3 die Absperrung mit einer
rot-weillen Flatterleine erfolgt, der Abstand zur absturzgefahrdeten
Stelle > 4,0 m betragen.

— In Schweden ist kein Mindestabstand vorgeschrieben.

e Es bestehen unterschiedliche Regelungen zur Absturzhéhe in direkter
Verbindung mit der Ortlichkeit.
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Absperrung 1

00.1

Randbedingungen fiir den Einsatz einer Absperrung

A

B

D

DK

E

=

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

p

S

Einsatzbereich

auf Flachen £ 20° Nei-
gung und Absturzhéhen

wenn Arbeitnehmer
der Gefahr von Sturzen
aus

an offenen Kanten auf
Flachen £ 20° Neigung
und Absturzhéhen

an offenen Kanten auf
Flachen £ 15° Neigung
und Absturzh6hen

- an offenen Kanten von

Gruben und Graben

- an Absturzkanten

generell, bei

nicht vorgesehen

immer an offenen Kanten
und einer Absturzhéhe

an offenen Kanten auf
Flachen sowie auf nicht
begehbaren Flachen und
Absturzhdéhen

Absperrung als Absturz-
sicherung nicht bekannt

(Hinweis: Baustellen sind
generell abzusperren.)

an Kanten von Gruben
und Graben bei Absturz-
héhen

an Kanten von Gruben
und Graben bei Absturz-
héhen

an offenen Kanten auf
Flachen £ 20° Neigung
und Absturzhéhen

an offenen Kanten auf
Flachen £ 15° Neigung
und Absturzhéhen

Einsatz mdglich, jedoch
im Gesetz nicht vorge-
schrieben

(keine Kunststoffabsper-
rung verwenden)

bei nicht begehbaren
Dachern, unabhangig
von der Absturzhéhe

Maximale Absturzhéhe

- 3 0 m bei Wasser oder
anderen Stoffen, in
denen man versinken
kann

- 3 3,0 m bei Dachern

- 3 2,0m sonst

> 2,0 m Héhe ausgesetzt
sind

- 3 0 m bei Wasser oder
anderen Stoffen, in
denen man versinken
kann

- 3 3,0 m bei Déchern

- 3 2,0m sonst

- 31,20 m bei Wasser
oder anderen Stoffen,
in denen man versinken
kann

- 3350m

- 3 0 m bei Wasser oder

anderen Stoffen, in
denen man versinken
kann

- 3 3,0 m bei Dachern
- 3 2,0m sonst

- 330m
- 3 2,0 m auf Geriisten
und Schalungen

- 3 0 m an oder uber
Wasser oder in anderen
gefahrlichen Situationen

- 3 2,0m generell

- bei besonderen
Gefahren auch unter
20m

- 32,0m

- 3 0 m bei Wasser oder
anderen Stoffen, in
denen man versinken
kann

320m

- 3 0 m bei Wasser oder
anderen Stoffen, in
denen man versinken
kann

- 3 3,0 m bei Déchern

- 3 2,0m sonst

> 2,50 m bzw. abhéngig
von der Gefahrdungs-
analyse (wird vom Unter-
nehmer durchgefiihrt)

Seite

1



Absperrung 1

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL S
Absperrung Brustwehr aus - Abgrenzung durch feste Absperrung mit Abgrenzung aus feste Absperrung mit nicht vorgesehen Absperrung mit Absperrung z.B. mit Absperrung mit Seitenschutz, feste Absperrung mit massive Abgrenzung mit Absperrung mit
als bzw. mit - Holz materielle Elemente - Gelandern - Holz - Absperrschranken - Seilen Gelandern und zusatzlich - Ketten in Ausnahmefallen - Ketten - Holz oder - Seilen
W ich Warnschildern Absperrung
- Metallrohr + Warnzeichen - Ketten - Kunststoffketten . Gelandern - Ketten - Seilen - Seilen - anderen Materialien - Ketten
- gespannten Seilen - Seilen - Ketten - Geléndern - Geléndern - Gelandern - Pfosten / Holmen
- Ketten - Seilen - Flatterleine in Verbindung mit in Verbindung mit
(nicht erlaubt in geféhr- Warnhinweisen Warnschildern
) lichen Situationen)
 kein Absperrband alles in Verbindung mit
- keine Fahnenschnur Warnschildern
Abstand 3ca 20m 31,50m 32,0m 32,0m 32,0m 31,50 m keine Festlegungen nicht bekannt 32,0m - >2,0m kein Mindestabstand
der Absperrung . >40m vorgeschrieben
zur Absturzkante wenn Flatterleine (rot-
weil) vewendet wird
Hohe der Absperrung 31,0mbis £1,20 m keine konkreten Angaben | nicht festgelegt 31,0m 30,90 m 1,0m 31,0m 3091 m 31,0m 0,95 m bis 1,20 m nicht festgelegt 31,0m nicht festgelegt

(1,0m + 0,05 m)

(1,0m + 0,05 m)

Seite
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Abdeckung




Abdeckung 2

Allgemeine Hinweise

00.0

Allgemeine Hinweise zur Abdeckung

Die Abdeckung ist eine technische MaRnahme zur Absturzsicherung.

Sie zahlt zu den direkt wirkenden MaRnahmen, d.h. sie lakt einen Absturz

erst gar nicht zu.

Mit der Abdeckung werden horizontale Offnungen und Ausschnitte geschlossen,
aber auch nicht durchtrittsichere Belage in Flachen (Béden, Decken, Dachern,
Lichtkuppeln etc.) wahrend der Arbeit gesichert und auf diese Weise ein Sturz
in oder durch diese verhindert.

Gemeinsamkeiten fiir alle Lander:

e Die verwendeten Materialien missen ausreichend tragfahig und witterungs-
bestandig sein. Die Tragfahigkeit der Abdeckung mul ein Begehen sowie
auch ggf. ein Befahren bzw. Uberfahren mit Arbeitsgeraten ermdglichen.

e Abdeckungen missen unverschieblich sein, damit die Offnungen, Aus-
schnitte etc. nicht unbeabsichtigt freigelegt werden kénnen.

Unterschiede in den einzelnen Landern:

e Anforderungen an die verwendeten Materialien und deren Abmessungen,
wie z.B. bei der Dicke oder Breite von verwendeten Holzbohlen
e Regelungen zur Absturzhdhe und Art der Offnungen

o teilweise Moglichkeit zur Sicherung von Offnungen und Ausschnitten auch
durch Unterspannen mit z.B. Netzen oder Stahlgittermatten

Besonderer Hinweis:

In Finnland wird eine besondere Farbmarkierung der Abdeckung gefordert.

Seite 1



Abdeckung 2

Randbedingungen fur den Einsatz von Abdeckungen

B D DK E FIN UK GR IRL L NL P S
Einsatzbereich
- Dachéffnungen, unabhangig von der > 2,0 m Absturzhéhe immer, unabhéngig von 3 2,0 m im allgemeinen 3 2,0 m Absturzhéhe immer . 3 3,0m oder wenn ein |3 2,0 m Absturzhéhe 3 0,15 m? immer, unabhéngig von 3 2,0 m Absturzhéhe immer, unabhéngig von 3 2,50 m Absturzhbhe Alle Offnungen missen immer, unabhé&ngig von
Deckenéffnungen Absturzhdhe der Absturzhéhe (Die zulassige Absturz- besonderes Risiko be- (bei Lebensgefahr auch (allgemein tiblich, aber der Absturzhdhe der Absturzhéhe (oder abhangig von der entweder abgedeckt wer- | der Absturzhdhe
(Definition &ffnung: hohe wird letztlich von der stet weniger als 2,0 m) keine gesetzlichen Forde- (Definition Offnung: Gefahrdungsanaly se) denholt(ier ‘rtT1I|t3S’:eltenSl::hUIZ
eine Kante £ 3,0 m lang Gefahrdungsanalyse vor . 3 2,0 m an Geristen rungen) eine Kante £ 3,0 m lang (Definition Offnung: 2;(;1 apitel 3 versehen
oder Flache A £ 9 m?) Ort abhangig gemacht.) und bei Schalungsar- oder Flache A £ 9 m?) Eine Offnung darf nicht ’
beiten groRer sein, als daf ein
Wiirfel mit einer Kanten-
lange von 8,0 cm hin-
durchfallen kann.)
- Bodenoéffnungen, unabhéngig von der immer, unabhéngig von immer 3 2,0 m Absturzhéhe immer 3 3,0 m oder wenn ein 3 2,0 m Absturzhéhe 3 0,15 m? immer, unabhéngig von immer, unabhéngig von immer, unabhéngig von immer siehe oben immer, unabhéangig von
Vertiefungen Absturzhéhe der Absturzhéhe besonderes Risiko der Absturzhdhe der Absturzhéhe der Absturzhohe der Absturzhdhe

besteht

(bei Lebensgefahr auch
weniger als 2,0 m)

(auch bei nicht begeh-
baren Bauteilen)

Seite

00.1

1



Abdeckung 2

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR IRL L NL P S
Abdeckung mit keine konkreten Angaben Holz oder anderen stabi- - Holz generell mit soliden brauchbaren und stabilen Holz oder anderen stabi- | tragfahigen Materialien tragféhigen Materialien
bzw. Unter-/ len und witterungsbestén- . Stahl Materialien, z.B. Materialien len und witterungsbestén-
Uberspannen mit digen Materialien a digen Materialien
- Abdeckungen aus Holz - Bretter, d 3 3,0cm - Bretter, d 3 3,0cm Bretter - Bohlen Holz Bretter, - Bretter, d 3 3,0cm
3
- Bohlen, d3 3,0cm - Bohlen, d3 3,0cm - Bretter de 4,0 cm bzw. der - Bohlen, d3 3,0cm
Belastung angepaft,
b3 20 cm
o Abdeckungen aus Stahl - Bleche - Bleche Stahl - Bleche - Bleche
- Gitter - Gitter - Gitter - Gitter
. Unter-/ - Netzkonstruktion - Netzkonstruktion - Netzkonstruktion Drahtgeflecht Stahlgittermatten - Netzkonstruktion - Netzkonstruktion
Uberspannen mit - Stahlgittermatten - Stahlgittermatten - Drahtgeflecht - Stahlgittermatten - Stahlgittermatten
Beschaffenheit - unverschieblich keine konkreten Angaben | . unverschieblich, - unverschieblich unverschieblich, - Tragféhigkeit - unverschieblich - unverschieblich tragsicher - gut befestigt - unverschieblich - unverschieblich, - unverschieblich - unverschieblich

- tragsicher

z.B. durch AnschielRen,
Annageln, Zwangs-
leisten

- begehbar
- befahrbar

- tragsicher

z.B. durch AnschielRen,
Annageln, Zwangsleisten

3 1,2 kN/m2
- unverschieblich

- tragsicher

- besonders gekenn-
zeichnet

- tragsicher

- die gleiche Tragfahig-
keit wie Belagbohlen
von Arbeitsgerusten

- tragsicher

z.B. durch AnschielRen,
Annageln, Zwangs-
leisten

- begehbar
- befahrbar

- tragsicher

- tragsicher

Hinweise
zur MalBnahme

oder statt Abdeckung
Seitenschutz, dreiteilig

oder statt Abdeckung
Seitenschutz, zweiteilig

kurzzeitiges Entfernen zur
Ausflihrung von Material-

transport oder zum Zu-
gang erlaubt, jedoch nur
unter Aufsicht

Netz findet keine Verwen-
dung, da im Gesetz von
1958 nicht enthalten

Seite
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Seitenschutz bei horizontalen Flachen




Seitenschutz bei horizontalen Flachen 3
Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise zu Seitenschutz
bei horizontalen Flachen

Seitenschutz bei anndhernd horizontalen Flachen ist eine direkt wirkende
Malnahme, die einen Absturz erst gar nicht zulaf’t, da durch diese Art der
Sicherung eine mdgliche Absturzkante ,beseitigt* wird.

Er ist als eine technische MalRnahme zur Absturzsicherung bevorzugt ein-
zusetzen. Auf Seitenschutz darf nur verzichtet werden, wenn er aus arbeits-
technischen Grinden (z.B. Arbeiten direkt an der Absturzkante) nicht
moglich oder unzweckmafig ist (z.B. Dauer der Arbeiten im Verhaltnis zur
Errichtung der Schutzmalnahme).

Gemeinsamkeiten fir alle Lander:

Als Seitenschutz kommen in Frage ein dreiteiliger Seitenschutz oder
ein geschlossener Seitenschutz.

o Der dreiteilige Seitenschutz ist konstruktiv gebildet aus den ein-
zelnen Bestandteilen Gelanderholm / Zwischenholm / Bordbrett.
e Der geschlossene Seitenschutz wird ausgebildet in Form von
— Schutzgitterelementen oder
— geschlossenen Bohlwanden oder
— dreiteiligem Seitenschutz mit Schutznetzen.

Legende Bilder: | Bl .
[ -
a: Gelanderholm
b: Zwischenholm na
c: Bordbrett
L ¥
L 1004 0,05 | r.:]_ o
I — &
i .
E- A7
o [¢
i T —
¥ E__ ¢
| T - - .-""r / e
o 02 i -
=t : .
Y & ¥,

Beispiel fur einen dreiteiligen Seitenschutz

Seite
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Seitenschutz bei horizontalen Flachen 3
Allgemeine Hinweise

00.0

Unterschiede in den einzelnen Landern:

e Abmessungen in bezug auf Héhe, lichte Zwischenrdume und die ein-
zelnen Elemente

e Regelungen zur Absturzhéhe in direkter Verbindung mit der Ortlichkeit

¢ In einigen Landern existieren abweichende Ausflihrungen (Sonderaus-
fihrungen) des Seitenschutzes.

Beispiele fur Seitenschutz:

auf Flachdachern

1
L0487 m
L} i E
4]
i -
i DT - .
i ]
O 10m ¥
i
- e T AT et
i o
& o Fw .':“':.-.;:knl_v.li! II-'-‘:-
ol v ?It:"::-‘:-." {r e ™

an Absturzkanten
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Seitenschutz bei horizontalen Flachen 3

00.1

Randbedingungen fiir den

Einsatz von Seitenschutz bei horizontalen Flachen an Arbeitsplatzen und Verkehrswegen

A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S
Uber und an Wasser 3 0 m Absturzhéhe keine Angaben unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der 3 3,0 m Absturzhéhe unabhé&ngig von der - 3 2,0 m Absturzhéhe unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der unabhé&ngig von der
oder allen Stoffen, in Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe . weniger als 2,0 m Absturzhéhe Absturzhdhe Absturzhéhe (wenn Absturzhdéhe Absturzhéhe Absturzhéhe
denen man versinken wenn VerIetzt;ngsl E:?enhdeer:e Risiken
kann gefahr besteht )
An Offnungen und unabhangig von der bei mehr als 2,0 m unabhangig von der allgemein 3 2,0 m 3 3,0 m Absturzhdhe 3 3,0 m Absturzhhe - bei mehr als 2,0 m ja unabhéngig von der bei mehr als 2,0 m unabhangig von der unabhangig von der
Vertiefungen in Béden | Absturzhdhe Absturzhche Absturzhthe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhche Absturzhthe Absturzhthe Absturzhéhe
- weniger als 2,0 m,
wenn Verletzungs-
gefahr besteht
An (")ffnungen in unabhéangig von der bei mehr als 2,0 m unabhé&ngig von der allgemein ® 2,0 m bei mehr als 2,0 m 3 3,0 m Absturzhthe . 3 3,0 m Absturzhéhe . bei mehr als 2,0m ja unabhéangig von der bei mehr als 2,0 m unabhé&ngig von der bei mehr als 2,50 m unabhéngig von der
Decken und Dachern Absturzhdhe Absturzhohe Absturzhohe Absturzhohe Absturzhohe .3 2.0 m an Geriisten Absturzhohe Absturzhdhe Absturzhohe Absturzhéhe Absturzhohe Absturzhohe
und bei Schalungs- - weniger als 2,0 m,
arbeiten wenn Verletzungs-
gefahr besteht
Seitenschutz auf unabhé&ngig von der bei mehr als 2,0 m bei mehr als 3,0m allgemein 3 3,50 m bei mehr als 2,0m 3 3,0 m Absturzhéhe 3 3,0 m Absturzhéhe - bei mehr als 2,0m ja bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m bei mehr als 3,0m bei mehr als 2,50 m bei mehr als 2,0m
Dachern Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhthe Absturzhéhe Absturzhthe Absturzhéhe Absturzhéhe
- weniger als 2,0 m,
wenn Verletzungs-
gefahr besteht
Wandéffnungen, bei mehr als 1,0 m bei mehr als 2,0 m bei mehr als 1,0 m allgemein 3 2,0 m bei mehr als 2,0 m 3 3,0 m Absturzhéhe bei mehr als 3,0m - bei mehr als 2,0m ja unabhéangig von der bei mehr als 2,0 m bei mehr als 1,0 m bei mehr als 2,50 m ja bei mehr als 2,0m

Maueréffnungen, die
ins Leere fihren

Absturzhdhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Absturzhdéhe

Absturzhéhe

- weniger als 2,0 m,

wenn Verletzungs-
gefahr besteht

Absturzhdhe

Absturzhéhe

Absturzhthe

Absturzhéhe

Absturzhdéhe

Treppen und
Treppenpodeste

bei mehr als 1,0 m
Absturzhdhe

keine konkreten Angaben

bei mehr als 1,0m
Absturzhéhe

- immer bei Treppen

- bei Podesten 3 2,0 m

Absturzhdhe

bei mehr als 2,0m
Absturzhéhe

3 3,0 m Absturzhéhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhéhe

- bei mehr als 2,0m

Absturzhéhe

- weniger als 2,0 m,

wenn Verletzungs-
gefahr besteht

3 0,75 m Absturzhdhe

unabhé&ngig von der
Absturzhéhe

bei mehr als 2,0m
Absturzhdhe

bei mehr als 1,0m
Absturzhéhe

bei mehr als 2,50 m
Absturzhéhe

3 2,0 m Absturzhéhe

unabhé&ngig von der
Absturzhéhe

An Laufstegen

bei mehr als 2,0 m
Absturzhdhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhthe

- bei mehr als 2,0m
Absturzhthe

- unabhangig von der
Hohe bei Laufstegen an
oder uber Wasser
sowie anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

allgemein 3 2,0 m
Absturzhthe

- bei mehr als 2,0m
Absturzhéhe

- unabhangig von der
Hoéhe an oder tber
Wasser sowie anderen
festen oder flussigen
Stoffen, in denen man
versinken kann

3 3,0 m Absturzhéhe

bei mehr als 2,0m
Absturzhdéhe

- bei mehr als 2,0m

Absturzhdéhe

- weniger als 2,0 m,

wenn Verletzungs-
gefahr besteht

3 0,75 m Absturzhéhe

unabhé&ngig von der
Absturzhdhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhéhe

keine Angaben

Auf nicht begehbaren unabhé&ngig von der - vorbeugende Untersu- bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m 3 3,0 m Absturzhéhe 3 3,0 m Absturzhéhe - bei mehr als 2,0m ja keine Festlegungen bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,50 m keine Angaben unabhéngig von der
Bauteilen (unter Ver- Absturzhéhe chung der Gebéaudeteile | Absturzhéhe Absturzhéhe (@ 2,0 m bei Gertisten und Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe Absturzhéhe
wendung von lastver- - Hinweis auf Gefahr bei Schalungsarbeiten) - weniger als 2,0 m,
teilenden Beléagen) mittels Anschlag wenn Verletzungs-
- Treffen erforderlicher gefahr besteht

MaRnahmen, damit sich

die Arbeitnehmer nicht

auf solche Gebaude-

teile bzw. Bedachungen

stitzen
An offenen Kanten bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0m 3 3,0 m Absturzhéhe 3 3,0 m Absturzhéhe - bei mehr als 2,0m ja unabhé&ngig von der bei mehr als 2,0 m bei mehr als 2,0 m keine Angaben unabhéngig von der

(z.B. Baugruben)

Absturzhohe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

(® 2,0 m bei Gertisten und
bei Schalungsarbeiten)

Absturzhéhe

- weniger als 2,0 m,

wenn Verletzungs-
gefahr besteht

Absturzhdhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Absturzhéhe

Sonstige Arbeitsplatze

bei mehr als 2,0 m
Absturzhdhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhthe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhéhe

allgemein 3 2,0 m
Absturzhéhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhthe

3 3,0 m Absturzhéhe

3 3,0 m Absturzhéhe

(® 2,0 m bei Gerusten und
bei Schalungsarbeiten)

- bei mehr als 2,0m

Absturzhdéhe

- weniger als 2,0 m,

wenn Verletzungs-
gefahr besteht

3 0,75 m Absturzhéhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhdhe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhthe

bei mehr als 2,0 m
Absturzhéhe

bei mehr als 2,50 m
Absturzhéhe

keine Angaben

bei mehr als 2,0m
Absturzhdéhe

Mauern tber die Hand

bei mehr als 7,0 m

Absturzhéhe (gilt nur zur
Herstellung von Giebel-
mauerwerk und Trempel-

wanden)

keine Angaben

bei mehr als 5,0 m
Absturzhéhe

bei mehr als 2,0m
Absturzhéhe

3 3,0 m Absturzhéhe

(® 2,0 m bei Gerusten und
bei Schalungsarbeiten)

bei mehr als 2,0 m
Absturzhdhe

bei mehr als 2,0m
Absturzhdhe

bei mehr als 5,0 m
Absturzhéhe

bei mehr als 2,50 m
Absturzhéhe

keine Angaben

bei mehr als 2,0 m
Absturzhéhe
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Seitenschutz bei horizontalen Flachen 3

Randbedingungen fir den Einsatz von Seitenschutz bei horizontalen Flachen an Arbeitsplatzen und Verkehrswegen

A

B

DK

E

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

p

S

Bei Arbeiten zur Her-
stellung der Stock-
werksdecke oder der
Wande mit Blick zur
Absturzkante

bei mehr als 5,0 m
Absturzhdhe

keine Angaben

bei mehr als 2,0m
Absturzhéhe

3 3,0 m Absturzhéhe

(® 2,0 m bei Gerusten und
bei Schalungsarbeiten)

bei mehr als 2,0 m
Absturzhdhe

bei mehr als 2,0m
Absturzhdhe

bei mehr als 5,0 m
Absturzhdéhe

keine Angaben

bei mehr als 2,0 m
Absturzhéhe

Hinweise
zur MaRnahme

Sobald Arbeitnehmer der
Gefahr von Stiurzen aus
mehr als 2,0 m Hohe
ausgesetzt sind, sind
Arbeits- und Gehflachen
mit kollektiven Schutz-
mitteln auszuristen.

Die zulassige Absturz-
héhe wird letztendlich von
der Gefahrdungssituation
vor Ort abhéngig
gemacht.

In Frankreich wird
unterschieden zwischen

a)Absturzkanten an
Gebé&uden, Baugruben,
Wandéffnungen und
dergleichen

b) Absturzkanten an
Gerlsten, Laufstegen,
Treppen, Fassaden-
offnungen
(Hilfskonstruktion).

Zu a)

Seitenschutz, zweiteilig,

Hoéhe 3 90 cm

zu b)

Seitenschutz, dreiteilig,

nach HD 1000

Die tatsachlich zuléssige
Absturzhdhe wird unter
Bericksichtigung der
vorhandenen Risiken
festgelegt.

an Behéltern mit atzen-
dem Inhalt 3 90 cm
Absturzhéhe

bei Schachten 3 50 cm
Tiefe

Abhangig von der
Gefahrdungsanalyse sind
geringere Absturzh6hen
moglich.

bei Absturzgefahr
Gefahrdungsanalyse
durchfuhren

Seite
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Seitenschutz bei horizontalen Flachen 3

00.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Gelander-und
Zwischenholme

Seitenschutz, zweiteilig

. Hohe des 31,0m 31,0mund £ 1,20 m 31,0 (+0,05) m 1,0m 3090 m 1,0m 31,0m 3091m 31,0 (x0,05) m 31,0m 30,95 mbis £1,20 m 31,0 (+0,05) m 31,0 (x0,05) m 3 0,90 m bei Gerusten, 31,0m
Gelanderholms tiber bzw. geméall HD 1000 bzw. gemaR HD 1000 (0,90 m, siehe besondere | bzw. gemas HD 1000 geméaRr HD 1000 sonst® 1,0 m
Bodenbelag Hinweise)

. Lichter Abstand Holme | £47 cm 3 40 cmund £ 50 cm £47 cm Zwischenholm 50 cm keine Angaben 45 cm £50cm £47 cm ca. 50 cm £60cm £ 80 cm zwischen £47 cm £47 cm 85 cm nicht festgelegt
und Abstand zum liber Belag Uber Belag bzw. geméan bzw. 47 cm geman bzw. 47 cm geman Gelander und Bordbrett bzw. geman HD 1000
Bordbrett HD 1000 HD 1000 / prEN 12811 HD 1000 Wenn die Gefahr des

Hindurchfallens zwischen
Gelander und Bordbrett
besteht, muB ein
Zwischenholm eingebaut
werden. Der Abstand
Bordbrett-Zwischenholm-
Gelanderholm betragt
jeweils £ 47 cm.
Empfehlung:
immer Zwischenholm
- Abmessungen 312cmx2,4cm keine konkreten Angaben | . 3 15 cm x 3 cm bei 33,1cmx12,5cm keine Angaben keine Angaben keine Angaben - 3 15¢cm x 3 cm bei - Gelanderholm: keine Angaben keine Angaben - 3 15cm x 3 cm bei keine Angaben nicht festgelegt
Pfostenabstand bis (Holz) (ausreichend (ausreichend Pfostenabstand bis 5/25 cm Pfostenabstand bis
2,0 m (Holz) dimensioniert) dimensioniert) 2,0 m (Holz) (22 %etter zu je 2,0 m (Holz)
- 320cm x 4 cm bei - 320cm x 4 cm bei /5125 cm) - 320cm x 4 cm bei
Pfostenabstand bis Pfostenabstand bis - Zwischenholm: Pfostenabstand bis
3,0 m (Holz) 3,0 m (Holz) 1,2/25 cm 3,0 m (Holz)
- A 48,3mm x 32 mm - £ 48,3mm x 3,2mm - A 48,3mm x 3,2mm
(Stahlrohre) (Stahlrohre) (Stahlrohre)
- /E 48,3mm x 4 mm - /E 48,3mm x 4 mm - /E 48,3mm x 4 mm
(Aluminiumrohre) (Aluminiumrohre) (Aluminiumrohre)
- Material Holz - Material von guter - Holz - Stahl - Stahl . Stahl . Stahl z.B. . Stahl - Holz ausreichend stabil - Holz - Holz - Holz - Holz
Qualitat in gutem .
Zustand - Stahl - Holz - Holz - Holz - Holz Holz - Holz - Stahl - Stahl . Stahl . Stahl - Stahl
) - Aluminium - Aluminium etc. - Aluminium - Stahl - Aluminium - Aluminium
- Holz ganz entrinden (Geflecht)
- langf aseriges Holz frei (Geflecht)
von Rissen oder
Mangeln, die die
Widerstandsféahigkeit
beeintrachtigen kdnnen
Bordbrett
. Hohe 3 12cm 3 15cm 310cm 3 15cm 320 cm 15cm 3 15cm 3 15cm 3 15cm 320cm 3 15cm 310cm 3 15cm 3 14 cm 310 cm
(in den meisten Fallen
keine Angaben)
. Abmessungen 3 12cmx2,4cm keine Angaben 3 10cm X 3cm 33,1cmx 15¢cm keine Angaben keine Angaben keine Angaben 310cm x 3cm nicht festgelegt nicht festgelegt nicht festgelegt 3 10cm x 3cm nicht festgelegt nicht festgelegt
. Material Holz Material von guter Qualitéat | Holz Holz / Aluminium z.B. Holz Holz Holz z.B. Holz Holz Holz ausreichend stabil Holz Holz Holz Holz

und in gutem Zustand

Seite



Seitenschutz bei geneigten Flachen




Seitenschutz bei geneigten Flachen 4
Allgemeine Hinweise

00.0

Allgemeine Hinweise zu Seitenschutz
bei geneigten Flachen

Seitenschutz bei geneigten Flachen ist eine indirekt wirkende Malihahme
zur Absturzsicherung.

Er dient zum Auffangen von abrutschenden Personen bei Arbeiten auf
geneigten Flachen, z.B. Dachern mit einer Neigung zwischen 20° und 45°.
Er wird ausgeflihrt als geschlossene Schutzwand mit Netz- bzw. Gitter-
struktur mit einer Maschenweite < 10 cm oder aus vollwandigen Platten.

Gemeinsamkeiten fiir alle Lander:

e Hohe der Konstruktion ca. 1,0 m
¢ vorlbergehende MalRnahme, die ausreichend befestigt sein muf}

Beispiel fur Seitenschutz bei geneigten Flachen

Unterschiede in den einzelnen Landern:

¢ Anforderungen in bezug auf Hohe, Material, Neigung und Verankerung

e Randbedingungen fir die Anwendung in bezug auf die Absturzhohe in
direkter Verbindung mit der Ortlichkeit

Besondere Hinweise:
¢ Im Vereinigten Konigreich wird ein dreiteiliger Seitenschutz aus Gerust-
rohren an der Traufe zugelassen (edge protection).

o Seitenschutz bei geneigten Flachen wird in Frankreich nur vereinzelt
eingesetzt.

e Seitenschutz bei geneigten Flachen ist in Portugal nicht bekannt.

Seite 1



Seitenschutz bei geneigten Flachen 4

Randbedingungen fur den Einsatz von Seitenschutz bei geneigten Flachen

A
Dachschutzblende

B

D

Dachschutzwand

DK

Fangwand

E

FIN

UK

Dachschutzgelander

GR

IRL

L

Dachschutzwand

NL

S

Einsatzbereich

- > 20° bis £ 45° bei

Absturzhéhen 3 3,0 m

- > 45° bis £ 60° bei

Absturzhéhen 3 3,0 m,
zusatzlich angeseilt

bei Absturzhéhen 3 2,0 m

- > 20° bis £ 60° geneigte

Flachen und Absturz-
héhen 3 3,0m

- bei Dachneigungen

3 60° sind besondere
Arbeitsplatze einzu-
richten

- >15° bis £ 34° geneigte
Flachen und Absturz-
hohen 3 2,0 m bis
maximal 5,0 m
(im Bereich des Ort-
ganges)

- > 34° bis £ 60° geneigte
Flachen und Absturz-
héhen3 2,0 m

- > 60° geneigte Flachen
und Absturzhéhen
320m

Die tatsachlich zulassige

Absturzhéhe wird von der
Gefahrdungssituation vor
Ort abhangig gemacht.

bei geneigten Flachen
und Absturzhéhen 3 2,0 m

bei geneigten Flachen
und Absturzhéhen
3 3,0 m moglich

330m

geneigte Flachen und
Absturzhdhen

- 3 2,0m oder

- weniger als 2,0 m,
wenn Verletzungs-
gefahr besteht

bis zu 30° Dachneigung
(Aufstellung lotrecht)

keine Regelungen

in Irland nicht bekannt

(Schutzvorrichtung an
geneigten Dachern
erforderlich)

> 20° bis £ 60° geneigte
Flachen und Absturzho-
hen3 3,0m

3 15° geneigte Flachen

kein Einsatz

keine konkreten Angaben

Seite
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Seitenschutz bei geneigten Flachen 4

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR IRL L NL S
Dachschutzblende Dachschutzwand Fangwand Dachschutzgelander Dachschutzwand
Ausfiihrung - Bretter - vollwandige Platten - Rahmen mit Geflecht Systemelemente - Rahmen mit Geflecht aus ausreichend dimensioniert | . Seitenschutz, dreiteilig, | - Bretter - Rahmen mit Geflecht Rahmen mit Geflecht nicht festgelegt
als bzw. mit - Netze - Schutzgelander mit - Rahmen mit Netzen abhangig vom Hersteller | popmen mit Netzen - Geflechten (fur 2 1 kN Belastung) aus Gerustrohren, als - Bohlen - Rahmen mit Netzen
Zwischenleiste und am Net (im unginstigsten Fall) Barriere direkt an der \
- Netzen .
Boden anschlieBende o Traufe etze
Zwischenleiste maglich - Seitenschutzgitter, mit
Bordbrett und Gelén-
 Drahtnetze derholm ohne Zwi-
schenholm
Abmessungen
- Bauhdhe 30,80m vollwandige Platten, 31,0m 31,0m 31,0m 3091m 31,0m 31,0m 31,0m 31,0m
Schutzgitter, Schutz-
gelander
31,0m£120m
. Breite keine Angaben keine Angaben keine Angaben Systemelemente keine Angaben keine Angaben keine Angaben keine Angaben
abhangig vom Hersteller
. Maschenweite von £10cm keine Angaben £10cm Systemelemente £10cm keine Angaben £10cm £10cm £10cm keine Angaben keine Festlegungen
Geflechten / Netzen abhangig vom Hersteller
. Winkel zw ischen £ 90° keine Angaben £ 90° zwischen 80° und 90° £ 90° £ 90° £ 90° grundsatzlich lotrecht zur £ 90° £ 90° keine Festlegungen
Dachflache und Horizontalen
Seitenschutz
. Hohe der Oberkante 30,60 m keine Angaben 30,80m 310m lotrecht 3 1,0 m wirksame Hohe keine Angaben keine Angaben 3080m 31,0m keine Festlegungen
des Seitenschutzes (rechtwinklig zur (rechtwinklig zur ®1,0m (rechtwinklig zur
Uber der Dachflache Dachflache) Dachflache) Dachflache)
- Seitlicher Uberstand 320m keine Angaben 31,0m 320m keine Angaben keine Angaben immer auf die volle Dach- 31,0m@ 2,0m) 320m keine Festlegungen
der zu sichernden breite montieren
Arbeitsplatze
. Lotrechter Abstand keine Angaben keine Angaben maximal 5,0 m, - maximal 5,0m, keine Angaben bei 3 30° Dachneigung maximal 5,0 m, £2,50m keine Festlegungen

zwischen Arbeitsplatz
und FuBpunkt des
Seitenschutzes

- Befestigung / Veranke-
rung des Seiten-
schutzes

an tragfahigen Bauteilen
(z.B. Sparren)

keine Angaben

bei Neigung 3 45°

- mindestens 2
Schutzwandhalter je
Sicherheitsdachhaken
(gemé&B EN 517)
an ausreichend tragf a-
higen Bauteilen
(z.B. Sparren)

- an Sicherheitsdachha-
ken (wenn die Schutz-
wande dafir nachge-
wiesen sind), mit

Hakenabstand £ 1,80 m

- nicht in Dachrinnen
stellen

bei Neigung 3 34°
- maximal 2,0 m,
bei Neigung 3 60°

Systemelemente
abhangig vom Hersteller

nach Herstellerangaben

ausreichend dimensioniert
(ftr 3 1 kN Belastung)

[im unglinstigsten Fall,
bezogen auf das Gesamt-
system (schwachster
Punkt)]

PSA gegen Absturz ve-
wenden

nach statischen Erforder-
nissen, moglichst

- annageln
- durchbinden
- verschrauben

bei Neigung 3 45°

- mindestens 2
Schutzwandhalter und
Gerlsthaken
an ausreichend tragf &-
higen Sparren

- an Sicherheitsdachha-
ken (wenn die Schutz-
wande dafiir nachge-
wiesen sind)

- nicht in Dachrinnen
stellen

ausreichend tragf ahig

keine Festlegungen
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Laufbrucken 5

Allgemeine Hinweise

00.0

Allgemeine Hinweise zu Laufbriicken

Laufbriicken stellen eine technische MalRnahme zur Schaffung eines
Verkehrsweges mit integrierter Absturzsicherung in Abhangigkeit von

der mdglichen Absturzhéhe dar. Sie zahlen zu den direkt wirkenden
Malnahmen.

Laufbriicken dienen zur Uberbriickung von z.B. Baugruben, Graben etc..
Sie sind < 30° geneigt. Bei groRerer Steigung handelt es sich um Treppen.

Gemeinsamkeiten fur alle Lander:
o Als Absturzsicherung ist Seitenschutz auf beiden Seiten der Laufbriicke
in Abhangigkeit von der mdglichen Absturzhéhe vorzusehen.

e Zur besseren Begehbarkeit sind bei geneigten Laufbriicken Trittleisten
anzuordnen.

o Laufbriicken sind gegen Abrutschen und seitliches Kippen zu sichern.

o Laufbriicken kénnen aus verschiedenen Materialien hergestellt werden,
wie Holz, Stahl, Aluminium.

Unterschiede in den einzelnen Landern:

e Absturzhohen, bei denen Absturzsicherungen anzubringen sind
¢ Die Anordnung von Trittleisten bei unterschiedlichen Neigungen

¢ Die Breite der Laufbriicken in Abhangigkeit von der Nutzung
(Personenverkehr / Personen mit Last, z.B. Schubkarre)

Beispiel fur eine geneigte Laufbriicke mit
Seitenschutz und Trittleisten

Seite 1



Laufbricken 5

00.1

Randbedingungen fir den Einsatz von Laufbriicken

A

B

D

DK

E

=

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

p

S

Einsatzbereich

keine Angaben

Laufstege sind so zu ve-
teilen, daf’ die Arbeitneh-
mer bequem Zugang zum
Gerust haben und es
leicht wieder verlassen
kénnen.

zur Uberbriickung von

- Graben

- Baugruben

- geringen Hoéhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Graben

- Baugruben

- geringen Hoéhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Graben

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Graben

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Grében

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Grében

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Grében

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Grében

- Baugruben

- geringen H6hen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Grében

- Baugruben

- geringen Hohen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Graben

- Baugruben

- geringen Hoéhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von

- Graben

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

zur Uberbriickung von
- Graben
- Baugruben

- geringen Hoéhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen

- Zugang zu Gerlsten

zur Uberbriickung von

- Grében

- Baugruben

- geringen Héhen-
unterschieden

- nicht begehbaren
Bauteilen
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Laufbricken

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR IRL L NL P S
Sicherung
- gegen Absturz Seitenschutz (Wehre) Schutzgelander, vollwan- | Seitenschutz (beidseitig) Seitenschutz (beidseitig) Seitenschutz (beidseitig) Seitenschutz, dreiteilig, Seitenschutz (beidseitig) Seitenschutz (beidseitig) . an Wasser Schutzgelénder und Seitenschutz, dreiteilig Seitenschutz (beidseitig) Seitenschutz (beidseitig) Seitenschutz, zweiteilig Seitenschutz (beidseitig)
(beidseitig) dige P'i‘i“e" ‘_’d_erdD’ah‘c'i -3 2,0mAbsturzhohe | - 3 2,0m Absturzhohe | - 3 2,0 m Absturzhohe | Hohe® 1.0m . 2 3,0m Absturzhohe | Absturzhohe * 0 m Absturzhshe SB"Z’%bre‘/‘\b oo gbg'gsm“gg hoh - 3 2,0m Absturzhohe | - * 2,50 m Absturzhohe | * 2:0 M Absturzndhe . 3 2,0 m Absturzhhe
. 3 2,0 m Absturzhéhe netze oder mit jeder ande- | ,qqr oder oder 3,0 m Absturzhohe (2,0 m an Geriisten und | - 3 2,0 m oder . sonst :0 m Absturzhohe :0 m Absturzhohe oder (abhangig von der Ge- oder

- gegen Abrutschen

oder

- 3 0 m Absturzhéhe
an / uber Wasser oder
anderen Stoffen, in
denen man versinken
kann

Trittleisten in Schrittweite
- Neigung maximal 1:2

- Neigung bei Material-
transport maximal 1:3

ren Schutzvorrichtung,
die gleiche Sicherheit
gewabhrleistet,

3 2,0 m Absturzhdhe

Trittleisten,
bei einer Neigung > 25%

- unabhangig von der
Hoéhe an / ber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

- Trittleisten,
ab einer Neigung von
1:5 (ca. 11°) im Abstand
von 0,50 m

- Trittstufen,
ab einer Neigung von
1:1,75 (ca. 30°) unab-
héngig von der Absturz-
hohe

- unabhangig von der
Hoéhe an / ber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

- unabhangig von der
Hoéhe an / Uber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

Bei Rutschgefahr sind
generell Trittleisten erfa-
derlich.

bei Schalungsarbeiten)
oder

- unabhé&ngig von der
Hoéhe an / iber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

- Trittleisten bei Bedarf
- Trittstufen bei Bedarf

- weniger als 2,0 m,
wenn Verletzungs-
gefahr besteht

3 0,75 m Absturzhdhe

Bei Rutschgefahr sind
Trittleisten erforderlich.

Trittleisten,

im Abstand der Schritt-
lange einer lasttragenden
Person (maximal 0,40 m),
bei ebenen und geneigten
Laufbriicken, héchst-
zulassige Steigung 1:2
(50%)

- reinigen, Sand streuen
etc.

- Stolpergefahr vermei-
den durch gleichméaRige
Dicke und sichere
Befestigung der Bohlen

- unabhangig von der
Hoéhe an / uber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

- Trittleisten,
ab einer Neigung von
1:5 (ca. 11°) im Abstand
von 0,50 m

- Trittstufen,
ab einer Neigung von
1:1,75 (ca. 30°), unab-
héngig von der Absturz-
hohe

fahrdungsanalyse)
oder

- unabhé&ngig von der
Hoéhe an / tber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

Trittleisten,
Uber die volle Breite,
bei einer Neigung > 1:4

maximale Steigung 30%

- unabhangig von der
Hohe an / Uber Wasser
und anderen festen
oder flussigen Stoffen,
in denen man versinken
kann

Fur Seitenschutz an Lauf-
stegen gibt es keine kon-
kreten Regelungen, bzw.
es gelten die gleichen
Angaben wie fir Seiten-
schutz allgemein.

Abmessungen
der Laufbriicke
. nur fur Personen- - Breite Breite - Breite Breite - geeigneten Schutz flr 3 Bohlen . Breite Breite Breite . Breite Die Breite und Dicke - Breite - Breite Breite Breite
verkehr b3 0,80m b3 0,50m b3 0,50m b3 0,60m jeden Gebrauchszweck | (ausreichend tragfahig) b3 0,60m b3 0,60m b3 0,75m b3 0,60m muissen ausreichend sein, b3 0,50 m b3 0,60m b3 0,60m b3 0,60 m
. Dicke Personen missen . Dicke Die Tragfahigkeit muB der |  vorsehen . Dicke . Dicke um im Hinblick auf die . Dicke Personenverkehr in nur | (keine Unterteilung auf (Personenverkehr)
fahrl hen ko X Geriistl R | . : Stitzweite Stabilitat zu X eine Richtung; Personen- / Lastvekehr)
d35cm gefanrios genhen konnen. d3 3cmbis£5cm von Gerustlagen entspre Breite keine Angaben mufd der vorgesehenen gewahrleisten d3 3cmbis£5cm bei gegenlaufigem
s .
. Stitzweite - Bretter gut auf den . Stiitzweite iggnly(;rl}:lzdestms b2 0,60 m - Stutzweite Be]astur;g ane'gaﬁt Durch die entsprechende | . Stiitzweite Verkehr
1£3,0m Stutzen gegen Ver- | =1,25 m bis 2,75 m je ' abhangig von Brett- _sec;n, ?ud ]3e4en a Breite missen ein siche- | =1,25 m bis 2,75 m je b3 1,20 m
(entsprechend den schieben und Herun- nach Brett- oder Boh- oder Bohlendicke und Jedoc cm rer Durchgang und Mate- nach Brett- oder Boh- (einzelne Bohlen
Regelungen fir Geriist- terfallen sichern lendicke und -breite -breite . Stiltzweite rialtransport méglich sein. lendicke und -breite 3 20 cm)
lagen) . Bretter untereinander (entsprechend Gerdist- | £ 1‘,20 m . (entsprechend Gerdist- . Dicke
Sonstige Belaganforde- durch Quertrager oder gruppe 3) (Steigung maximal 1:2) gruppe 3) ds 3cem
rungen entsprechen den andere wirksame Ver- o
Regelungen fiir Geriistla- bindungsteile verbinden - Stutzweite
gen. Brett Ausei nicht festgelegt
+ Bretter gegen Ausein- (Laufbriicke muf3 trag-
andergleiten sichern fahig sein.)
- kein gefahrlicher Zwi-
schenraum zwischen
den Brettern
- fUr Personenverkehr - Breite Breite - Breite Breite 3 Bohlen - Breite - geeignete Breite Breite - Breite - Breite - Breite b310m
mit Last b3 1,25m b2 0,50 m b3 1,25 m (empfchlen) | b3 0,80 m b3 1,0m (empfohlen) | . i schweren Lasten b3 1,25m b3 1,20m b3 1,25 m (empfahlen) b3 0,80m fur Personenverkehr
(z.B. mit Schubkarre) - Dicke Personen missen . Dicke Die Tragfahigkeit muR der . Dicke nach Statik . Dicke . Dicke (bei gegenslauflgem mit Material
d3 5cm gefahrlos gehen und d3 3 cm bis £5cm von Geriistlagen entspre- keine Angaben muR der vorgesehenen d? 3 cm bis £5 cm Verkehr b3 1,60 m)
- Stitzweite Komnen. o  Stutzweite 500 kg . Stitzweite Belastung angepat . Stutzweite - Dicke
1£3,0m | =1,25 m bis 2,50 m je abhéangig von Brett- _se[;n, 2Ud 1394‘9” al I'=1,25 m bis 2,50 m je d3 3cm
(entsprechend den nach Brett- oder Boh- oder Bohlendicke und Jedoc cm nach Brett- oder Boh- . Stitzweite
Regelungen fur Gerust- lendicke und -breite -breite - Stitzweite lendicke und -breite nicht festgelegt
lagen) (entsprechend Gerlist- . bei schweren Lasten 1£ 1,20 m . (entsprechend Gerlist- (!l_a_ufbru'cke muf trag-
Sonstige Belaganforde- gruppe 4) nach Statik (Steigung maximal 1:2) gruppe 4) fahig sein.)
rungen entsprechen den - bei schweren Lasten - bei schweren Lasten
Regelungen fur Geristla- nach Statik nach Statik
gen.
Material keine Angaben Material von guter Qualitat | - Holz Alle witterungsbestandi- Material mu® ausreichend . Holz . Holz Holz nicht festgelegt tragfahiges Material . Holz aus tragfahigen und witte- | Holz nicht festgelegt
und in gutem Zustand . Stahl gen Materialien sind zu- tragfahig sein (Holz, Stahl . Stahl . Stahl . Stahl rungsbesténdigen Mate-

lassig.

etc.).

rialien
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Laufbricken 5

Abmessungen / Technische Anforderungen
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Bei der Ausfiihrung
zu beachten

- unverschieblich

- kein gefahrlicher

Zwischenraum zwi-
schen den Brettern

- gegen Herunterfallen

gesichert

- durch Quertrager 6.4.

verbinden

- bei Glatte Asche oder

Sand streuen

- von unnétigen Hinder-

nissen freihalten

- gegen Abrutschen und

Kippen sichern

- gegebenenfalls Mittel-

unterstiitzung gegen zu
starkes Durchbiegen

- gegen Abrutschen und

Kippen sichern

- gegebenenfalls Mittel-

unterstiitzung gegen zu
starkes Durchbiegen

gegen Abrutschen und
Kippen sichern

- gegen Abrutschen und

Kippen sichern

- gegebenenfalls Mittel-

unterstutzung gegen zu
starkes Durchbiegen

keine Angaben

Trittleisten vorsehen

Ein Durchhangen der
Stege ist zu verhindern
(je Feld mindestens 3
Abstitzungen verwen-
den).

- gegen Abrutschen und

Kippen sichern

- gegebenenfalls Mittel-

unterstitzung gegen zu
starkes Durchbiegen

keine Angaben

nicht festgelegt
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Lastverteilende Belage
Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise zu lastverteilenden Belagen

Lastverteilende Belage stellen eine notwendige MaRnahme zur Schaffung von
trittfesten und tragfahigen Untergriinden auf nicht begehbaren Flachen mit einer
Neigung von < 30° (z.B. Wellzementplatten- oder Lichtwellplattendachern) dar.
Sie sind alleine keine ausreichende MalRnahme zur Absturzsicherung.

In Verbindung mit lastverteilenden Belagen ist eine zusatzliche MalRnahme zur
Absturzsicherung, wie z.B. dreiteiliger Seitenschutz oder geschlossener Seiten-
schutz (siehe z.B. Kapitel ,Seitenschutz bei horizontalen Flachen®), oder Auffang-
einrichtungen, wie z.B. Schutznetze, anzuordnen.

Gemeinsamkeiten fiir alle Lander:

¢ Bei geneigten lastverteilenden Belagen sind Trittleisten zur besseren
Begehbarkeit anzuordnen.

o Lastverteilende Belage sind gegen Abrutschen und Abheben zu sichern.

o Lastverteilende Belage kénnen aus verschiedenen Materialien hergestellt
werden.

o Lastverteilende Belage missen ausreichend tragfahig sein.

Unterschiede in den einzelnen Landern:

o unterschiedliche Abmessungen der Belagteile in Dicke, Breite und Lange
¢ Anordnung von Trittleisten und Trittstufen bei unterschiedlichen Neigungen
o Einsatz bei unterschiedlichen Absturzhéhen

Besonderer Hinweis:

In Frankreich, Irland und Osterreich sind Dachleitern als lastverteilende Belage
zugelassen.

Seite
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Lastverteilende Belage 6

Randbedingungen fur den Einsatz von lastverteilenden Belagen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Einsatzbereich

zur Schaffung von siche-
ren Verkehrswegen und /

oder Arbeitsplatzen

auf nicht begehbaren
Dachern

auf alten Gebaudeteilen
oder auf Bedachungen
aus wenig widerstandsféa-
higem Material

- auf nicht begehbaren
Déchern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren

Dachern

- auf sonstigen nicht

begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren

Déachern

- auf sonstigen nicht

begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren
Déachern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren
Déachern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren
Déachern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren
Déachern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

bei 3 3,0 m Absturzhéhe

- auf nicht begehbaren
Déchern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

bei 3 2,0 m Absturzhéhe

- auf nicht begehbaren
Déchern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

bei 3 2,0 m Absturzhéhe

- auf nicht begehbaren
Déchern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

- auf nicht begehbaren

Déachern

- auf sonstigen nicht

begehbaren Bauteilen

gilt als eine der Moglich-

keiten; der Anwender muf3

alle MaRnahmen treffen,
um sicher zu arbeiten.

bei ausreichender Tragf a-
higkeit auch als Verkehrs-
wege

- auf nicht begehbaren
Dachern

- auf sonstigen nicht
begehbaren Bauteilen

Absturzsicherung

Absturzsicherung unab-
héngig und zusatzlich:

- Warnhinweis
- Einsatz von Gerusten,

Absturzsicherung unab-
héangig und zusatzlich:

Absturzsicherung unab-
héangig und zusatzlich:

Absturzsicherung unab-
hangig und zusatzlich:

Absturzsicherung unab-
hangig und zusétzlich:

Absturzsicherung unab-
hangig und zusétzlich:

Absturzsicherung zusatz-
lich:

entweder Seitenschutz

oder Bohlen / Schutznetze

Es sind ausreichende
SicherungsmaBnahmen

Absturzsicherung zusétz-
lich:

Absturzsicherung unab-
héangig und zusatzlich:

- immer bei 3 2,50 m

Absturzhéhe

keine Angaben

bei 3 2,0 m Absturzhéhe

00.1

bei® 5,0m Leitern, Brettern und - 3 3,0 m Absturzhéhe Unter nicht begehbaren bei 3 2,0 m Absturzhéhe: unter der Flache zu treffen, z.B. Seiten-

Absturzhéhe ins Innere
des Bauwerks

(Unterdachkonstruktion /
Fanggeriist / Schutznetz /

Anseilen)

ahnlichen Vorrichtun-
gen

bei Dachern

- 3 2,0 m Absturzhéhe

bei sonstigen Bauteilen

Bauteilen sind Schutznet-
ze erforderlich. Kénnen
diese situationsbedingt
nicht verwendet werden,
sind andere gleichwertige
ErsatzmafBnahmen zu
treffen.

- Seitenschutz beidseitig

der lastverteilenden
Belage;

wenn dies nicht prakti-
kabel ist, dann

- Schutznetz

bei 3 3,0 m Absturzhdhe:

- Auffangnetz, Schutz-
netz

- Seitenschutz
(Gelander / Gitter-
schutzwand)

bei 3 3,0 m Absturzhéhe

- bei 3 2,0 m Absturz-

héhe (oder weniger als
2,0 m, wenn
Verletzungsgefahr
besteht) Seitenschutz
beidseitig der lastver-
teilenden Belage

- wenn dies nicht prakti-

kabel ist, dann
- Fangnetz
- Fanggerust

schutz oder Fangnetze.

- Seitenschutz
- andere ausreichende

SicherungsmafRnahmen

- 3 3,0 m Absturzhdhe

bei Dachern

- 3 2,0 m Absturzhéhe

bei sonstigen Bauteilen

- wenn nicht méglich:

- Schutznetze

- Anseilschutz

Seite
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Lastverteilende Belage 6

00.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR IRL L NL P S
Abmessungen der keine konkreten Angaben - b30,60m keine konkreten Angaben | keine konkreten Angaben b3 0,60 m keine Angaben Es sind keine Mindest-
lastverteilenden Belage im allgemeinen malf3e vorgeschrieben.
- b3080m
bei Materialtransport
- Holzbohlen, einzeln / auf Flachen mit Neigung Lastverteilende Belage auf Flachen mit Neigung auf allen Flachen, unab-
Aluminiumbohlen £ 20° werden auf der Baustelle £ 20° héangig von der Neigung
aus zur Verfligung ste-
henden Materialien her-
gestellt (keine Einzelboh-
len).
- Breite b3 0,25m b3 0,60 m b3 0,20 m b3 025m
- Dicke d3 2,4cm d3 5cm d3 4cm d3 2,4cm
- Lénge 133,0m 133,0m
- Holzbohlen, verbunden auf Flachen mit Neigung - Bohlen ohne auf Flachen mit Neigung
> 20° Zwischenraum > 20°
- Bohlen mit
Zwischenraum
- Breite bei Dachneigungen bis b3 050 m b3 0,60 m b3 0,60m b3 0,60 m b3 0,50 m
20° und einer Verlege-
richtung der Eindeckungs-
elemente parallel zum
Dachsaum b 3 0,25 m,
sonst b3 0,50 m
- Dicke d3 5cm d3 2,4cm ausreichende ausreichende muB der vorgesehenen d3 2,4cm
Dimensionen Dimensionen Belastung angepalt sein,
auf jeden Fall
d3 4cm
- Lange 133,0m 133,0m 133,0m
Material keine Angaben - Material von guter Qua- | Holz Holz nicht geregelt - Holz Holz z.B. Holz Holz Holz Holz Holz - Holz keine Angaben alle tragfahigen
litat in gutem Zustand - oder ausreichend - aus anderen stabilen Materialien
- Holz ganz entrinden tragféhig und witterungsbestan-
- langfaseriges Holz frei digen Materialien
von Rissen oder Méan-
geln, die die Wider-
standsfahigkeit beein-
tréachtigen kdnnen
Laufhilfen keine Angaben
. Trittleisten bei Dachneigungen 3 10° | bei Neigungen 3 25%, bei Dachneigungen bei Neigungen bei Rutschgefahr bei Bedarf angemessenes MaR nach | 0,25 m x 0,50 m - im Abstand der Schritt- | nicht erforderlich bei Dachneigungen bei 3 1:4 Neigung nicht festgelegt
in angemessenen Ab- 3 11° (1:5) 3 6° bis 10° Erfordernis lange einer lasttragen- 3 11° (1:5) Uber die volle Breite
standen den Person (maxi-
mal 0,40 m)
- hochstzuléassige
Steigung 1:2 (50%)
. Trittstufen bei Dachneigungen 3 30° | keine Angaben bei Dachneigungen bei Bedarf bei Dachneigungen

3 30° (1:1,75)

3 30° (1:1,75)

Sicherung der
lastverteilenden Belage

bei Dachneigungen 3 20°
- gegen Abrutschen
- gegen Verschieben

keine Angaben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gut befestigen

- bei Bedarf reinigen,
Sand streuen

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

- gegen Abrutschen
- gegen Abheben

keine Angaben

nicht festgelegt

Seite 1
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Abmessungen / Technische Anforderungen
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Hinweise zur
MafRnahme

- Bei Dachneigungen

zwischen 20° und 75°
dirfen anstelle von
Laufstegen Dachleitern
verwendet werden.

- Gefahrenbereich unter-

halb absperren und
durch Warnschilder
kennzeichnen

Beim Arbeiten auf alten
Gebaudeteilen oder auf
Bedachungen aus wenig
widerstandsfahigem Mate-
rial muB3 der Unterneh-
mensleiter bzw. sein Be-
auftragter eine vorbeu-
gende Untersuchung
durchfiihren.

Ein gut sichtbarer An-
schlag als Gefahrenhin-
weis ist anzubringen.
Erforderliche Vorsichts-
maRnahmen sind zu tref-
fen (Geruste, Leitern,
Bretter, andere ahnliche
Vorrichtungen).

Gefahrenbereich unter der
Arbeitsstelle absperren
und kennzeichnen

keine

Gefahrenbereich unter der
Arbeitsstelle absperren
und kennzeichnen

Hinweisschilder im
Gefahrenbereich

bei Bohlenlage als
Absturzsicherung maxi-
maler Zwischenraum
zwischen den Bohlen
£15cm

- Bei der Verlegung der

lastverteilenden Belage
sind PSA gegen
Absturz anzulegen.

- Die Stltzweite fir Be-

lage mit Abmessungen
4 cm / 20 cm betragt
maximal 1,20 m.

- Die Stltzweite fir Be-

lage mit Abmessungen
5 cm / 30 cm betragt
maximal 1,80 m.

- Dachauflegeleitern sind

auch zuléssig.

- Warnschilder ,Gefahr —

nicht begehbares Dach
bzw. Bauteil* sind auf-
zustellen.

Gefahrenbereich unter der
Arbeitsstelle absperren
und kennzeichnen

Wenn Gefahren vorhan-
den sind, so sind entspre-
chende MaBnahmen zu
treffen, z.B. Absperren
und Kennzeichnen der
Gefahrenstelle.

geeignetes Personal
einsetzen

lastverteilende Abdeckung
3 2,0 m Absturzhéhe,
wenn Absperrungen nicht
maoglich sind

Seite
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Arbeitsgeruste 7

01 Gerustsystemkonfiguration
(Systemgerdist)

03 Holzgerist

04 Konsolgerist

05 Auslegergertst

06 Fanggerust

07 Dachfanggerist



Arbeitsgeruste 7

Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise zu Arbeitsgerusten

Arbeitsgeriste sind vorrangig temporare, direkt wirkende MalRnahmen
gegen Absturz. Sie dienen dazu, einen fir die auszuflihrenden Arbeiten
geeigneten sicheren Arbeitsplatz mit sicherem Zugang zu schaffen.
Arbeitsgeriste kdnnen auch als temporare, indirekt wirkende Malihahme
gegen Absturz eingesetzt werden, wenn aus arbeitstechnischen Griinden
(z.B. Arbeiten an der Absturzkante) kein Seitenschutz verwendet werden
kann. Sie verhindern den tieferen Absturz und fangen abstiirzende
Personen auf.

Arbeitsgeriste werden aus von Herstellern oder Lieferern in Verkehr
gebrachten Gerustbauteilen oder Gerlstsystemteilen zusammengesetzt.

Als Arbeitsgeriist werden folgende Geriiste definiert:

o Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)
¢ Stahlrohrkupplungsgertste

e Holzgeriste (z.B. Leitergertiste)

o Konsolgeriste

o Auslegergeruste

Neben den vorgenannten Geristen kommen Fanggeriiste sowie
Dachfanggeriiste zum Einsatz.

Fanggeriiste dienen neben der Schaffung eines Arbeitsplatzes auch dem
Auffangen von abstlirzenden Personen bis zu einer Absturzhdhe in das
Gerlst von < 2,0 m sowie < 3,0 m bei Konsol- und Auslegergertsten.

Dachfanggeriiste dienen neben der Schaffung eines Arbeitsplatzes auch
dem Auffangen von abstlirzenden Personen von geneigten Arbeitsflachen
(Dachneigung zwischen 20° und 45°) bis zu einer Absturzhéhe in das
Gerust von < 1,50 m. Bei Dachfanggeristen ist immer ein geschlossener
Seitenschutz einzusetzen.

Besonderer Hinweis:

Fanggeriste und Dachfanggeruste sind Arbeitsgeruste, fir die spezielle
Anforderungen gelten, u.a. bezuglich der dynamischen Belastbarkeit sowie
der Breite des Gerlstbelages.

Seite
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Arbeitsgeruste 7

Allgemeine Hinweise

00.0

Gemeinsamkeiten fiir alle Lander:

e Als Seitenschutz in Arbeitsgertisten kommen zum Einsatz:
— systemgebundener dreiteiliger Seitenschutz

— systemgebundener geschlossener Seitenschutz in Form
von Schutzgitterelementen oder zusatzlichen Schutznetzen
nach EN 1263

— systemfreier dreiteiliger Seitenschutz

o Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste) werden z.Zt.
nach HD 1000, HD 1039 und EN 74 berechnet und gefertigt.

Unterschiede in den einzelnen Landern:

o Arbeitsgeriste werden in unterschiedlichen Abmessungen
und Belastungskategorien eingesetzt.

e In Deutschland, Osterreich und Luxemburg wird neben
dem Begriff ,Arbeitsgerust‘ auch der Begriff ,Schutzgerust*
benutzt.

Der Belag eines solchen Schutzgeristes muf3 in der Lage sein,
die dynamische Belastung aus dem Sturz aufzunehmen sowie
abstirzende Personen sicher aufzufangen.

e Als Brauchbarkeitsnachweis wird in Deutschland eine
bauaufsichtliche Zulassung gefordert.

Nationale Besonderheiten:

¢ In einzelnen EU-Landern werden spezielle ,Anerkennungsverfahren®
gefordert, wie z.B. die bauaufsichtliche Zulassung in Deutschland.

¢ In Frankreich werden an Gerlste nur grundsatzliche gesetzliche
Anforderungen gestellt:

sichere Aufstellung

Aussteifung

— Verankerung

ausreichende Tragfahigkeit

Seite 2
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Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Randbedingungen fur den Einsatz von Gerlstsystemkonfigurationen (Systemgeristen)

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

S

Einsatzbereich

- Schutzgerist

- Arbeitsgerust

Geruste allgemein

- Schutzgerist

- Arbeitsgerist

Arbeitsgerust

- Schutzgerist

- Arbeitsgerist

Arbeitsgerust

- Schutzgerist

- Arbeitsgerust

- Schutzgerist

- Arbeitsgerust

- als Zugang

- Schutzgerist

- Arbeitsgerust

- Schutzgerist

- Arbeitsgerust

Arbeitsgerust

- Schutzgerist

- Arbeitsgerist

Arbeitsgerust

- Unterhaltungsgerust

- Baugerist

Arbeitsgerist

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Geruistabmessungen

- Geriusthéhen

- Gerustbreiten
(Belagflachen)

- Vertikalabstand der
Geristlagen

keine Hohenbegrenzung
bzw. laut Herstelleranga-
ben

- b30,40m

- b3 0,60 m fur Mauer-,
Beton-, Steinmetzar-
beiten usw.

keine Angaben

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehérde oder in
deren Ermangelung ge-
maf den in Belgien all-
gemein Ublichen bzw.
empfohlenen Normen,
Merkblattern und Regeln
des Faches zu planen, zu
berechnen und auszufih-
ren.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Gerliste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehérde oder in
deren Ermangelung ge-
maR den in Belgien all-
gemein Ublichen bzw.
empfohlenen Normen,
Merkblattern und Regeln
des Faches zu planen, zu
berechnen und auszufih-
ren.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geméan den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehérde oder in
deren Ermangelung ge-
maf den in Belgien all-
gemein Ublichen bzw.
empfohlenen Normen,
Merkblattern und Regeln
des Faches zu planen, zu
berechnen und auszufih-
ren.

h£25m

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,50 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60m
Gruppe 4: b3 0,90m
Gruppe 5: b3 0,90m
Gruppe 6: b3 0,90 m

Die bevorzugte Mindest-
breite fur Gerlstgruppen
1, 2 und 3 ist 0,60 m.

lichte Hohe 3 1,90 m

h£25m

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Héhe 3 1,90 m

richten sich nach den

Gerustgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Héhe 3 1,90 m

h£25m

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Héhe 3 1,90 m

richten sich nach den
Gerustgruppen, auf jeden
Fall jedoch

b3 0,60 m

lichte Héhe 3 1,90 m

siehe Gebrauchsanleitung

richten sich nach den

Gerlistgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Héhe 3 1,80 m

ergeben sich aus der
Statik

- b3 060m

- b3 0,80 m, wenn eine
Gerustlage belastet
wird

- b3 1,10 m, wenn meh-
rere Gerlstlagen bela-
stet werden

- b3 1,30 m bei schwe-
ren Lasten und einer
belasteten Gerustlage
(wie Fertigteilarbeiten,
Natursteinarbeiten)

- b3 1,50 m wie oben,
jedoch mehreren bela-
steten Geristlagen

lichte Hohe ca. 2,0 m

h£20m

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60m
Gruppe 3: b3 0,60m
Gruppe 4: b3 090m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Héhe 3 1,90 m

h£25m

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Hohe 3 1,90 m

keine Festlegungen

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60m
Gruppe 4: b3 0,90m
Gruppe 5: b3 0,90m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Hohe 3 1,90 m

h£25m

richten sich nach den

Gerlstgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Héhe 3 1,90 m

- 0,36 m fir Unterhal-

tungsgeriste (2 Bohlen)

- 0,72 m fur Baugeruste

(4 Bohlen)

nicht festgelegt

- richten sich nach den
Tatigkeiten; fur Arbeit,
Materiallagerung bzw.
Materialtransport je-
weils 0,60 m erforder-
lich

- Fir z.B. Mauerarbeiten,
bei denen alle drei Ta-
tigkeiten vorkommen,
muf3 die Breite 1,80 m
sein.

lichte Héhe 3 1,90 m

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Bauliche Durchbildung

- Aussteifung /
Verstrebung

- Verankerung

- Aussteifung z.B. durch

Verstrebungen, Rah-
men oder gleichwertige
MalZnahmen

- Verstrebungen sind in

der Nahe der Gerust-
knotenpunkte mit den
vertikalen und horizon-
talen Haupttraggliedern
zu verbinden.

- zug- und druckfest an

tragfahigen Bauteilen

- Verankerungen in der

Né&he von Geriistkno-
tenpunkten

- Hochstabstande der

Verankerungen beach-
ten

- Jedes Teil ist zu be-

festigen bzw. festzu-
binden, damit es sich
bei normaler Benutzung
nicht verschieben kann.

- Als Hilfskonstruktion

oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein Ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufthren.

- Jedes Teil ist zu befe-

stigen bzw. festzubin-
den, damit es sich bei
normaler Benutzung
nicht verschieben kann.

- Als Hilfskonstruktion

oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehoérde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufithren.

Vertikalaussteifung

- in Langsrichtung durch
Strebenziige uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
- Horizontalrahmen oder

- Belagtafeln

Detailangaben aus dem
Zulassungsbescheid sind
v erbindlich.

- Gerdist fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragféahi-
gen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Né&he der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

- Hochstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

Detailangaben aus dem
Zulassungsbescheid sind
v erbindlich.

Vertikalaussteifung

- in L&ngsrichtung durch
Strebenziige uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
- Horizontalrahmen oder

- Belagtafeln

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

- Gerdist fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragféahi-
gen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Nahe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

- Hochstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

Vertikalaussteifung

- in L&ngsrichtung durch
Strebenziige Uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
- Horizontalrahmen oder

- Belagtafeln

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

- Gerdist fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragféhi-
gen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Nahe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

- Hoéchstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

Vertikalaussteifung

- in L&ngsrichtung durch
Strebenziige Uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
Horizontalrahmen oder

Belagtafeln

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

- Gerdist fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragféhi-
gen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Nahe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

Hochstabstéande der
Verankerungen einhal-
ten

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

Vertikalaussteifung

- in Langsrichtung durch
Strebenziige Uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
Horizontalrahmen oder

Belagtafeln

- Gerdist fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragféahi-
gen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Nahe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

Hochstabstéande der
Verankerungen einhal-
ten

Vertikalaussteifung

- in L&ngsrichtung durch
Strebenzige Uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
Horizontalrahmen oder

Belagtafeln

- Gerdist fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragfahi-
gen Bauteilen veran-
kern

Hdéchstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

ein Diagonalkreuz je
Gerlstlage

Bis 16,0 m Gerustlange
betragt die maximale
Stiitzweite 4,0 m, und
jeder Knoten muR ver-
ankert werden.

- bei langeren Gerusten
Nachweis erforderlich

wird durch das verwen-
dete Gerist vorgegeben

wird durch das verwen-
dete Gerist vorgegeben

Vertikalaussteifung

- geschlossene Rahmen
mit oder ohne Eckaus-
steifung

- offene Rahmen

- Leiterrahmen mit
Zugangsoffnungen

- steife Verbindungen
von Querriegeln und
Vertikalrohren

- Diagonalverstrebungen

Horizontalaussteifung
- Rahmen

- Rahmentafeln

Diagonalverstrebungen
und steife Verbindungen
zwischen Langs- und
Querriegeln

- Verankerungspunkte
vorzugsweise in der
Né&he der Gerustkno-
tenpunkte zwischen
Sténder und Léngsrie-
gel anbringen

- Die Verankerungen
mussen fir Horizontal-
kréfte rechtwinklig und
parallel zur Fassade
bemessen sein.

- Vertikal- und Horizon-
tallasten aus dem Ge-
rust moglichst direkt in
die Fassade einleiten

- Hochstabsténde der
Verankerung sowie
Verankerungsraster be-
achten (Abstande in
Abhangigkeit von der
Belastung und Herstel-
lerangaben)

- Bei der Befestigung der
Verankerung an den
Langsriegeln darf die
Verankerung nicht mehr
als 0,30 m von einem
tragenden Teil des Ge-
rustes entfernt sein.

- Die Verankerung an
Gebé&udeecken wird an
den Tragern befestigt,
die direkt mit dem
Haupttrager verbunden
sind, gegebenenfalls
sind zusétzliche Aus-
steifungen anzuordnen.

Vertikalaussteifung

- in Langsrichtung durch
Strebenziige uber die
ganze Hohe

- in Querrichtung durch
Vertikalrahmen

Horizontalaussteifung
- Horizontalrahmen oder

- Belagtafeln

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

- Gerdust fortlaufend mit
dem Aufbau zug- und
druckfest an tragféahi-
gen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
N&he der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

- Hochstabstande der
Verankerungen geman
Herstellerangaben ein-
halten

Vertikalaussteifung

- geschlossene Rahmen
mit oder ohne Eckaus-
steifung

- offene Rahmen

- Leiterrahmen mit
Zugangsoffnungen

- steife Verbindungen
von Querriegeln und
Vertikalrohren

- Diagonalverstrebungen

Horizontalaussteifung
- Rahmen

- Rahmentafeln

Diagonalverstrebungen
und steife Verbindungen
zwischen Langs- und
Querriegeln

- Verankerungspunkte
vorzugsweise in der
Nahe der Gerustkno-
tenpunkte zwischen
Stander und Langsrie-
gel anbringen

- Die Verankerungen
mussen flr Horizontal-
krafte rechtwinklig und
parallel zur Fassade
bemessen werden.

- Vertikal- und Horizon-
tallasten aus dem Ge-
rust moglichst direkt in
die Fassade einleiten

- Hochstabstande der
Verankerung sowie
Verankerungsraster be-
achten (Abstande in
Abhangigkeit von Her-
stellerangaben)

nach Statik

nach Statik

Vertikalaussteifung

- geschlossene Rahmen
mit oder ohne Eckaus-
steifung

- offene Rahmen

Leiterrahmen mit
Zugangsoffnungen

- steife Verbindungen
von Querriegeln und
Vertikalrohren

Diagonalverstrebungen

Horizontalaussteifung
Rahmen

Rahmentafeln

Diagonalverstrebungen
und steife Verbindungen
zwischen Langs- und
Querriegeln

- Verankerungspunkte
vorzugsweise in der
Nahe der Gerustkno-
tenpunkte zwischen
Stander und Langsrie-
gel anbringen

Die Verankerungen
mussen fur Horizontal-
krafte rechtwinklig und
parallel zur Fassade
bemessen werden.

- Vertikal- und Horizon-
tallasten aus dem Ge-
rist moglichst direkt in
die Fassade einleiten

Hochstabstande der
Verankerung sowie
Verankerungsraster be-
achten
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Arbeitsgerlste 7

Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

S

- Belagteile

- sonstige Geriistbauteile

- Zugange

- Gerlstbelage mussen

in den einzelnen Ge-
rustlagen voll ausgelegt
sein.

- Gerlstbelagteile mus-

sen dicht aneinander

und so verlegt sein, dal

sie nicht

- herabfallen

- kippen

- sich verschieben

- zu stark durchbie-
gen

kdnnen.

- systemfreie Gerustrohre
- Kupplungen
- Holzbauteile (Bretter,

Pf osten)

- Leitern

- Treppen

- Laufstege

- lotrechte Leitern

(Steigleitern)

- Material von guter Qua-
litat in gutem Zustand

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein bli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufihren.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind gemaf den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehérde oder in
deren Ermangelung ge-
maf den in Belgien all-
gemein Ublichen bzw.
empfohlenen Normen,
Merkblattern und Regeln
des Faches zu planen, zu
berechnen und auszufih-
ren.

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein Ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufihren.

- Es ist verboten, von ei-
ner Stufe zur nachsten
eines fertiggestellten
Gerlstes zu gelangen
durch Klettern bzw.
Gleiten entlang von
Elementen seiner Trag-
konstruktion.

- Als Belag missen
Sy stembauteile ver-
wendet werden.

- Abweichend dirfen Ge-
rustbretter oder Gerist-
bohlen verwendet wer-
den, wenn sie
- dicht aneinander
verlegt sind

- weder wippen
noch ausweichen
kénnen

- gegen Abheben
gesichert sind.

- in genutzten Gerlstla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

Detailangaben aus dem
Zulassungsbescheid sind
v erbindlich.

- systemfreie Gerustrohre
- Kupplungen

- Holzbauteile (Gerust-
bretter, Gerustbohlen)

- Treppen/
Treppentirme,
nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,
systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- Leitern,
als systemfreie Gerust-
auBenleitern,
wenn die Aufstiegshéhe
£ 5,0 m betragt.

Detailangaben aus dem
Zulassungsbescheid sind
verbindlich.

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache

- gegen Abheben und
Umkippen sichern

- Offnungen in der Be-
lagflache £ 25 mm

- Zugangsoéffnungen in

der Belagflache missen

mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieBbar
sein.

nicht vorhanden

- Treppen, Treppentlirme
- Leitern
- Laufstege

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache
- gegen Abheben und

Umkippen sichern

- Offnungen in der Be-

lagflache £ 25 mm

- Zugangsoéffnungen in

der Belagflache missen
mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieBbar

sein.

- Treppen, Treppentlirme
- Leitern

(Leiter als Einzelteil und
nicht aus mehreren
Leitern zusammenge-
stellte Leiter)

- Laufstege

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache
- gegen Abheben und

Umkippen sichern

- Offnungen in der Be-

lagflache £ 25 mm

- Zugangsoéffnungen in

der Belagflache missen
mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieRbar

sein.

- systemfreie Gerustrohre
- Kupplungen
- Holzbauteile (Gerist-

bretter, Gerustbohlen)

- Treppen, Treppentlrme
- Leitern
- Laufstege

- Als Belag miissen

Systembauteile ver-
wendet werden.

- Abweichend dirfen Ge-

rustbretter oder Ge-

rustbohlen verwendet

werden, wenn sie

- dicht aneinander
verlegt sind

- weder wippen
noch ausweichen
kénnen

- gegen Abheben
gesichert sind.

- in genutzten Geristla-

gen Belag auf volle
Breite auslegen

- Anker

- FuBplatten

- Kupplungen

- Holzbauteile (Gerust-

bretter, Gerustbohlen)

- Treppen /

Treppentirme,

nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,

systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- Leitern,

als systemfreie Gerust-
auflenleitern; bei Lei-
tern mit mehr als 6,0 m
Lénge Ruckenschutz
ab 2,50 m erforderlich

- Als Belag miissen

Systembauteile ver-
wendet werden.

- Abweichend dirfen Ge-

rustbretter oder Ge-

rustbohlen verwendet

werden, wenn sie

- dicht aneinander
verlegt sind

- weder wippen
noch ausweichen
kénnen.

- in ungenutzten Ge-

rustlagen Belag auf
mindestens 0,60 m
Breite auslegen

- Ist der Belag gleichzei-

tig Aussteifungsele-
ment, muf3 er auf volle
Gerustbreite eingebaut
sein.

- systemfreie Gerlstrohre
- Kupplungen
- Holzbauteile (Gerlst-

bretter, Gerustbohlen)

- Treppen /

Treppentirme,

nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,

systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- Leitern,

als systemfreie Gerust-
auflenleitern mit einem
Anstellwinkel von 70°

Gerustbohlen (27,5/5 cm)
mit drei Querriegeln
untereinander verbinden

- Gerustrohre und

- Kupplungen nach
EN 74

- Leitern
- Laufstege mit £ 30°

Neigung

nach staatlichem Zulas-
sungsbescheid

nach staatlichem Zulas-
sungsbescheid

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache
- gegen Abheben und

Umkippen sichern

. Offnungen in der Be-

lagflache £ 25 mm

- Zugangsoéffnungen in

der Belagflache missen
mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieBbar

sein.

- Belagteile aus Holz

mussen systembezo-
gen sein.

- Sie miissen gegen

Durchhangen gesichert
sein.

- Belége vollflachig aus-

legen

- Quertrager flr die Bela-

ge mussen tragfahig
und die Bohlen gegen
Verschieben gesichert
sein.

- Die Belage missen

gleichméaRig beschaffen
sein.

- Gerustrohre und

- Kupplungen nach

EN 74

- Treppengange /

Treppentirme

- Laufstege, Rampen
- Aufzige
- Leitern,

Hohenunterschied zwi-
schen Austrittsstellen
maximal 9,0 m, mussen
mindestens 1,0 m lber
Austrittsstellen ragen

- Anstellwinkel der Leiter

£4:1

- Als Belag missen
Systembauteile ver-
wendet werden.

- Abweichend dirfen Ge-
rustbretter oder Ge-
rustbohlen verwendet
werden, wenn sie
- dicht aneinander
verlegt sind

- weder wippen
noch ausweichen
kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerustla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Ge-
rustlagen Belag auf
mindestens 0,50 m
Breite auslegen

- Ist der Belag gleichzei-
tig Aussteifungsele-
ment, muf3 er auf volle
Gerustbreite eingebaut
sein.

Detailangaben aus dem
Zulassungsbescheid sind
v erbindlich.

- systemfreie Gerustrohre
- Kupplungen

- Holzbauteile (Gerust-
bretter, Geruistbohlen)

- Treppen /
Treppentirme,
nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,
systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- Leitern,
als systemfreie Gerlist-
auBlenleitern, wenn die
Aufstiegshéhe £ 5,0 m
betragt.

Detailangaben des Her-
stellers sind verbindlich.

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache

- gegen Abheben und
Umkippen sichern

- Offnungen in der Be-
lagflache £ 25 mm

- Zugangsoéffnungen in

der Belagflache missen

mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieBbar
sein.

- Belagdicke 3 3,0 cm
- Belagbreite 3 20 cm

nationale Normen

- Treppen, Treppentlirme
- Leitern
- Laufstege

- Dicke 4,0 cm

- Breite 18 cm

- Gerustrohre und

- Kupplungen nach

EN 74

- Treppen
- Laufstege
- Leitern,

systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache
- gegen Abheben und

Umkippen sichern

- Offnungen in der Be-

lagflache £ 25 mm

- Zugangsoéffnungen in

der Belagflache missen
mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieRbar

sein.

- systemfreie Gerlstrohre
- Kupplungen
- Holzbauteile (Gerist-

bretter, Gerustbohlen)

- Treppen, Treppentirme
- Leitern

- Laufstege

- bei Gerusten Gber 10 m

Aufzug notwendig
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Arbeitsgerlste 7

Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

S

Absturzsicherung

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-

schen der Kante und
dem Bauwerk von

3 30 cm oder bei reich
gegliederten Fassaden
oder Vermauerung (Ab-
stand 3 40 cm) ist Sei-
tenschutz auch auf der
Gerlstinnenseite erfa-
derlich.

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufiihren.

- Schutzgelédnder mit
Zwischenleiste und an
den Boden anschlie-
Bende Zwischenleiste
oder mit vollwandigen
Platten oder Drahtnet-
zen oder mit jeder an-
deren Schutzvorrich-
tung, die gleichwertige
Sicherheit bietet.

- Brustriegel eines
Schutzgelanders zwi-
schen 1,0 und 1,20 m
Uber Arbeits- und
Gehflachen

Zwischen Brustriegel
und Fuf3leiste befin-
det sich zwischen 40
und 50 cm uber Ar-
beits- und Gehfla-
chen eine Zwischen-
leiste.

- Mindesthéhe der
FuBleiste 15 cm

- vollwandige Platten
bzw. Schutzgitter
haben eine Mindest-
héhe von 1,0 m

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-

schen der Kante und
dem Bauwerk von

3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutzgitter (zum

System gehérend)

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte
(Ldcher oder Schlitze
des Geflechtes diirfen
eine Flache von
£ 100 cm? haben.)

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte
(Lécher oder Schlitze
des Geflechtes diirfen
eine Flache von
£ 100 cm? haben.)

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte

(Lécher oder Schlitze
des Geflechtes dirfen
eine Flache von

£ 100 cm? haben.)

- Abstand zwischen der

Kante und dem Bau-
werk £ 20 cm;

bei einem Abstand zwi-
schen 20 und 40 cm ist
Seitenschutz auch auf
der Gerustinnenseite
erforderlich.

Abstand 3 40 cm ist
grundsatzlich nicht zu-
lassig.

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-

schen der Kante und
dem Bauwerk von

3 25 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutz in Form

von Stahlgittern

- Seitenschutz, zweiteilig

(Zwischenholm und
Gelanderholm)

- Bei einem Abstand zwi-

schen der Kante und
dem Bauwerk von

3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutzgitter (zum

System gehorend)

- Seitenschutz, dreiteilig,

und Bordbretter auch
innenseitig

- Abstand des Gerlstes

zum Gebéude £ 15 cm

nach staatlichem Zulas-
sungsbescheid

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte
(Locher oder Schlitze
des Geflechtes dirfen
eine Flache von
£ 100 cm? haben.)

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-

schen der Kante und
dem Bauwerk von

3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutzgitter (zum

System gehérend)

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte
(Lécher oder Schlitze
des Geflechtes diirfen
eine Flache von
£ 100 cm? haben.)

- zweiteiliger Seiten-

schutz nach Vorschrift

- Ublich jedoch dreiteiliger

Seitenschutz

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte
(Lécher oder Schlitze
des Geflechtes dirfen
eine Flache von
£ 100 cm? haben.)

Gerustgruppen

zulassige Belastung
(flachenbezogenes
Nutzgewicht)

- fur leichte Arbeiten

1,0 kN/m2

- fur Verputz- und Be-

schichtungsarbeiten
2,0 kN/m2

- fur Mauer-, Beton-,

Steinmetz- und Monta-
gearbeiten 3,0 kN/m2

- fur schwere Beanspru-

chungen 3,0 kN/m2 x
StoRfaktor 1,4 bzw. 2,0

Gerustgruppen 1 - 6

Gerustgruppen 1 - 6

Gerustgruppen 1 - 6

Gerlstgruppen 1 - 6

nach HD 1000
Gerustgruppen 1 - 6

Gerlstgruppen 1 - 6

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geméan den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufiihren.

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m2
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: 150 kg/m?
Gruppe 2: 150 kg/m2
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: 150 kg/m?
Gruppe 2: 150 kg/m2
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: 150 kg/m?
Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m?
Gruppe 6: 600 kg/m?

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m?
Gruppe 6: 600 kg/m?

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m?
Gruppe 6: 600 kg/m?

nach statischen
Erfordernissen

nach staatlichem
Zulassungsbescheid

Gerustgruppen 1 - 6

Gerustgruppen 1 - 6

Gerustgruppen 1 - 6

nach statischen
Erfordernissen

Gerlstgruppen 1 - 6

Gruppe 1: 150 kg/m?
Gruppe 2: 150 kg/m2
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m2
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: 150 kg/m?
Gruppe 2: 150 kg/m2
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m?
Gruppe 6: 600 kg/m?
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Arbeitsgerlste
Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK

GR

IRL

NL

S

Brauchbarkeits-
nachweis

fur Systemgeriste
statischer Nachweis

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufiihren.

- Fur Gerlste, deren
Hohe mehr als 8,0 m
betragt, muR3 der Unter-
nehmensleiter oder sein
Beauftragter dem fur
die Aufsicht zustandi-
gen Beamten auf des-
sen Antrag hin das Zei-
chen der Norm, des Be-
rechnungsmodus oder
des Merkblattes ange-
ben, auf deren Grund-
lage die Planung er-
folgte.

- bauaufsichtliche Zulas-
sung;
wenn der Geristaufbau
geringfligig abweichend
von der Regelausfih-
rung erfolgt, ist eine
Beurteilung nach fachli-
cher Erfahrung erfa-
derlich.

- sonst statischer Nach-
weis erforderlich

statischer Nachweis

statischer Nachweis bei
Abweichung von der Re-
gelausfthrung

statischer Nachweis bei
Abweichung von der Re-
gelausfthrung

Wenn der Geristaufbau
abweichend von den Her-
stellerangaben erfolgt, ist
die Beurteilung durch eine
fachkundige Person nach
fachlicher Erfahrung er-
forderlich.

Wenn der Geristaufbau
abweichend von der Re-
gelausfuhrung erfolgt, ist
eine Beurteilung nach
fachlicher Erfahrung er-
forderlich.

- Nach statischer Be-
rechnung erteilt das
Industrieministerium
eine Lizenz zur Pro-
duktion.

- Kennzeichnung nach
Lizenz

nach staatlichem Zulas-
sungsbescheid

statischer Nachweis bei
Abweichung von der
Regelausfthrung

statischer Nachweis bei
Abweichung von der
Regelausfthrung

statische Berechnung und
Zulassung durch eine
Zertifizierungsstelle

(z.B. Schwedische For-
schungs- und Material-
prufanstalt)

Kennzeichnung

keine Anforderungen

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geméan den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufihren.

Der Gerustaufsteller hat
Gerlste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fur die Dauer der Be-
nutzung mit folgenden
Angaben zu kennzeich-
nen:

- Arbeits- / Schutzgerust
nach DIN 4420

- Gerustgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

- Gerustaufsteller

Die Bezeichnung des er-
richteten Geriuistes muB3
folgende Angaben ent-
halten:

- Gerustbenennung
- EN-Nummer

- Gerustgruppe

- Belagflache

Die Bezeichnung des er-
richteten Geriuistes muB3
folgende Angaben ent-
halten:

- Gerustbenennung
- EN-Nummer

- Gerustgruppe

- Belagflache

Die Bezeichnung des er-
richteten Geruistes muR3
folgende Angaben ent-
halten:

- Gerustbenennung
- EN-Nummer

- Gerustgruppe

- Belagflache

Der Gerusthersteller muf
Gerliste nach Norm kenn-
zeichnen.

Der Gerustaufsteller hat
Geruste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
mit folgenden Angaben zu
kennzeichnen:

- Gerustgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

- Gerustauf steller

Der Gerusthersteller hat
Geruste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fur die Dauer der Be-

nutzung mit folgenden

Angaben zu kennzeich-

nen:

- Zulassungsnummer

- Gerlstrahmen nach
EU-Dokument
16440/F.10.4. 445/1993
oder nach griechischen
Normen kennzeichnen

- Art des Geriistes

- Einsatzzweck

- Aufstellungsdatum

Name oder Markenzei-
chen des Herstellers

maximales Nutzgewicht

Der Gerusthersteller hat
Gerlste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fur die Dauer der Be-
nutzung mit folgenden
Angaben zu kennzeich-
nen:

- Arbeits- / Schutzgerust

- Gerustgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

- Gerustaufsteller

Die Bezeichnung des er-
richteten Geriistes muB3
folgende Angaben ent-
halten:

- Gerustbenennung
- EN-Nummer

- Gerustgruppe

- Belagflache

keine Angaben

Die Bezeichnung des er-
richteten Geriuistes muR3
folgende Angaben ent-
halten:

- Gerustbenennung
- Gerustgruppe

- zulassige Belastung

Prifungen

- durch Gerustaufsteller

nach Fertigstellung von
einem fachkundigen
Geriistaufsteller

- Material, das fur den
Bau von Gerusten be-
stimmt ist, einschlief3-
lich der Seile und Strik-
ke, ist vor jedem Ge-
rustaufbau vom Unter-
nehmensleiter oder sei-
nem Beauftragten zu
Gberprufen.

- Prifung der Geriste
durch eine fachkundige
Person vor der ersten
oder einer erneuten
Inbetriebnahme, minde-
stens einmal pro Wo-
che, jedesmal, wenn
ihre Stabilitét oder ihre
Widerstandsfahigkeit
mdoglicherweise beein-
trachtigt worden ist

auf einwandfreie Beschaf-
fenheit der Gerlstbauteile
und auf Ubereinstimmung
mit der Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Gerlstbauteile
und auf Ubereinstimmung
mit der Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

Abnahme durch eine spe-
ziell von der Baufirma
bzw. dem Auftraggeber
benannte Person

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Gerlstbauteile
und auf Ubereinstimmung
mit der Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Ge-
riistes durch Ubergabe-
protokoll des Gerustauf-
stellers

vor Geristubergabe

durch eine kompetente
Person auf einwandfreie
Beschaffenheit

- vor der Ubergabe an
den Benutzer

- nach Anderungen an
einem Teil des Geru-
stes

- Dokumentation der
Prifergebnisse, ein
Exemplar bleibt auf
der Baustelle

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Gerlstbauteile
und auf Ubereinstimmung
mit der Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

keine Vorschriften

durch technisch Verant-
wortlichen fur die Arbeit

- bis 8 m Hohe:
Meister

- 8 bis 25 m Hohe:
Ingenieur

- 3 25 m Hohe:
statische Berechnung
erforderlich

Prifung wie folgt:

- alle Teile vor dem
Aufbau prifen

- Uberpriifung alle
8 Tage

- nach Sturm

keine Festlegungen
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Arbeitsgerlste 7

Gerustsystemkonfigurationen (Systemgertiste)

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

S

- durch Gerustbenutzer

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- mindestens einmal mo-
natlich (bei sonstigen
Geriisten mindestens
einmal wochentlich)

Der Arbeitgeber verge-
wissert sich vor der Be-
nutzung eines von ihm
oder von Dritten gebauten
Gerlstes durch die
Arbeiter, daR dieses Ge-
rust vollkommen den Vor-
schriften der allgemeinen
Arbeitsschutzordnung
entspricht.

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach aufergewdhn-
lichen Einwirkungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auf3ergewdhn-
lichen Einwirkungen

nicht gesondert geregelt

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- wochentliche Sicher-
heitswartung auf der
Baustelle

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Méngel

- vor der Benutzung
- wochentliche Inspektion

- nach auf3ergewdhn-
lichen Einwirkungen

in regelmaRigen
Absténden

- vor der Benutzung

- nach jeder Anderung
des Geriistes

- nach Schlechtwetter-
einflu

- mindestens einmal
wochentlich

vor der Benutzung auf
augenfallige Mangel

vor der Benutzung auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung

- nach jeder Anderung

des Gerustes

- nach Schlechtwetter-

einfluB

- mindestens einmal

wochentlich

Hinweise zur
Maflnahme

Wenn die Absturzhéhe

> 2,0 m oder das Gerust
Uber Wasser ist, dann ist
ein Abnahmeprotokoll er-
forderlich.

Fur Geruste, deren Hohe
mehr als 8,0 m betragt,
muf der Unternehmens-
leiter oder sein Beauf-
tragter dem fiir die Auf-
sicht zustandigen Beam-
ten auf dessen Antrag hin
das Zeichen der Norm,
des Berechnungsmodus
oder des Merkblattes an-
geben, auf deren Grund-
lage die Planung erfolgte.

- keine Lasten auf Ge-
rusten, die die Wider-
standsféhigkeit oder
Stabilitat beeintrachti-
gen kénnen

- Lasten so gleichmaRig
wie mdglich verteilen

- ungleichmé&Rige Lasten-
verteilungen vemeiden

- Verbot, Geruste zu
Uberladen und Material
abzulegen, das den
Durchgang behindert

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch

- Ubergabeprotokoll
- Kennzeichnung

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch

- Ubergabeprot okoll
- Kennzeichnung

Bescheinigung der Ge-
rustbaufirma, falls das Ge-
rist gemietet ist

Abstand zwischen Fas-
sade und Geriistbelag
£20cm

- Eignungsnachweis vor
dem Gebrauch

- Sicherheitschecks auf
der Baustelle min-
destens einmal wo-
chentlich und wenn
strukturelle Anderungen
v orliegen

- Kennzeichnungsschild

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch Ubergabepro-
tokoll des Aufstellers

Fir FuBganger ist ein
FulRgangertunnel mit
2,20 m Hohe erforderlich.

keine

Nachweis der Brauchbar-
keit nach Fertigstellung
des Geriistes durch Uber-
gabeprotokoll, ein Exem-
plar bleibt auf der Bau-
stelle

Nachweis der endgltigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch

- Ubergabeprot okoll
- Kennzeichnung

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch

- Ubergabeprot okoll
- Kennzeichnung

Vergabe von Geristbau-
arbeiten an Gerlstbau-
betriebe durch technisch
Verantwortlichen
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Arbeitsgerlste 7

Stahlrohrkupplungsgeriiste 02.1
Randbedingungen fur den Einsatz von Stahlrohrkupplungsgeristen
A D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S
Einsatzbereich - Schutzgerust Gerlste - Schutzgerist Arbeitsgerist - Schutzgerist Arbeitsgeriist - Schutzgerust - Schutzgerust - Schutzgerust Arbeitsgerist - Schutzgerust - Schutzgerist - Unterhaltungsgerust Arbeitsgeriist
- Arbeitsgerust - Arbeitsgerist - Arbeitsgerist - Arbeitsgerust - Arbeitsgerist - Arbeitsgerust - Arbeitsgerust - Arbeitsgerist - Baugerist

- als Verkehrsweg

Seite
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Arbeitsgerlste 7
Stahlrohrkupplungsgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Gerlistabmessungen

- Gerilisthohen

- GerUstbreiten
(Belagflachen)

- Vertikalabstand der
Gerustlagen

keine Begrenzung der
Aufbauhdhe;
nach Herstellerangaben

- b3040m

- b3 0,60 m fur Mauer-,
Beton-, Steinmetzar-
beiten usw.

keine Angaben

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehodrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind gemafR den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehorde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind gemaf den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

- h£30m

- maximale h jedoch
abhangig von der Art
der verwendeten Ge-
rustrohre

richten sich nach den Ge-
ristgruppen

Gruppe 1: b3 0,50 m
Gruppe 22 b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Hohe 3 1,90 m

keine Regelausfuhrung,
d.h. immer statischer
Nachweis erforderlich

nicht begrenzt,
Sicherheitsnachweis
erforderlich

richten sich nach den Ge-
ristgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2: b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

keine konkreten Angaben
fur diese Gerlste

maximale h abhéngig von
der Art der verwendeten
Gerustrohre

richten sich nach den Ge-
rustgruppen, auf jeden
Fall jedoch b3 0,60 m

lichte Hohe 3 1,90 m

h £ 50 m generell
oder nach Entwurf des
Sachverstandigen

richten sich nach den Ge-
ristgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 2. b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4. b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Hohe 3 1,80 m

- keine Begrenzung

- Festlegung nach Bedarf
und Statik

- b3060m

- b3 0,80 m fur Mauer-,
Betonarbeiten usw.
und als Verkehrsweg
bei Materiallagerung
auf dem Gerust

- b3 1,10 m, wenn o.g.
Gerustlage Aufstands-
flache fur ein weiteres
Gerust ist

- b3 1,30 m fur Natur-
steinverkleidungen,
Fertigteile usw.

- b3 1,50 m, wenn meh-
rere Gerustlagen bela-
stet werden

lichte Hohe 3 2,0m

wird von der staatlichen
Gerlstzulassung geregelt

wird von der staatlichen
Gerlstzulassung geregelt

wird von der staatlichen
Gerlstzulassung geregelt

keine Begrenzung
(nach Herstellerangaben)

- 0,43 m als Verkehrsweg
und fur Inspektions-
arbeiten

- 0,60 m als Arbeitsplatz
ohne Material oder nur
fur Materialtransport

- 0,80 m fiir Personen
und Material, vorausge-
setzt, daB 0,43 m frei
fur Personenverkehr
bzw. 0,60 m fir Perso-
nen mit z.B. Schubkarre

- 1,05 m fir tragbare Ge-
ruste oder &hnliche
Plattformen

- 1,30 m fur Fassadenar-
beiten

- 1,50 m fur Lagerung
und Verarbeitung von
Steinen an Fassaden

lichte Hohe 3 1,90 m

keine Regelungen

richten sich nach den Ge-
ristgruppen

Gruppe 1: b3 0,60 m
Gruppe 22 b3 0,60 m
Gruppe 3: b3 0,60 m
Gruppe 4: b3 0,90 m
Gruppe 5: b3 0,90 m
Gruppe 6: b3 0,90 m

lichte Hohe 3 1,90 m

bis 30 m Regelausfih-
rung, tber 30 m besonde-
rer statischer Nachweis
erforderlich

- b3 0,80 m fur leichte
Arbeiten

- b3 1,20 m fir schwere
Arbeiten, z.B. Mauerar-
beiten

£20m

- 0,36 m fur Unterhal-

tungsgeriste (2 Bohlen)

- 0,72 m fur Baugeruste

(4 Bohlen)

keine Begrenzung

- je nach Tatigkeit;
fur Arbeit, Materiallage-
rung bzw. Material-
transport jeweils 0,60 m
erforderlich

- Fir z.B. Mauerarbeiten,
bei denen alle drei Ta-
tigkeiten vorkommen,
muf die Breite 1,80 m
betragen.

2,0m
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Arbeitsgerlste 7
Stahlrohrkupplungsgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Bauliche Durchbildung

- Aussteifung /
Verstrebung

- Verankerung

- Belagteile

- Ausfuhrung

- Aussteifung durch Ver-

strebungen oder gleich-
wertige MaRnahmen

- Verstrebungen sind an

den Gerlstknoten-
punkten mit den verti
kalen und horizontalen
Haupttraggliedern zu
verbinden.

- zug- und druckfest an

tragfahigen Bauteilen

- Verankerungen in der

Nahe von Gerustkno-
tenpunkten

Hochstabstéande der
Verankerungen beach-
ten

- Gerlstbelage missen

in den einzelnen Ge-
ristlagen voll ausgelegt
sein.

- Gerustbelagteile mus-

sen dicht aneinander
und so verlegt sein, dal
sie nicht

- herabfallen
- kippen
- sich verschieben

- zu stark durchbie-
gen

konnen.

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Gerlste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehérde
oder in deren Erman-
gelung geman den in
Belgien allgemein bli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufihren.

- Jedes Teil ist zu befe-
stigen bzw. festzubin-
den, damit es sich bei
normaler Benutzung
nicht verschieben kann.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Gerlste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehodrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
tblichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

Vertikalaussteifung

in der auReren senkrech-
ten Ebene Uber die ganze
Hohe durch einen Stre-
benzug oder gegenlaufige
Strebenziige

Horizontalaussteifung

- Jede unverankerte Ge-
ristlage muf3 durch
waagerechte Verstre-
bungen unmittelbar
unterhalb der Langsrie-
gel ausgesteift sein.

- Jeder senkrechten und
waagerechten Verstre-
bung dirfen hochstens
funf Gerustfelder zuge-
ordnet sein.

- Gerust fortlaufend mit
dem Aufbau an tragf &-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Néhe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

Hochstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

- Gerlstbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerlstla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Gerst-
lagen Belag auf min-
destens 50 cm Breite
auslegen

- Aussteifung durch dia-

gonale Verstrebung
oder gleichwertige
MaRnahmen

Diagonale Verstre-
bungen sind an den Ge-
ristknotenpunkten mit
den vertikalen und hori-
zontalen Haupttragglie-
dern zu vebinden.

Einer Diagonalen dur-
fen héchstens funf Ge-
rustfelder zugeordnet
werden.

- Gerlst fortlaufend mit

dem Aufbau an tragf &-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der

Né&he der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

Hochstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

- Geristbretter oder Ge-

ristbohlen dirfen ver-

wendet werden, wenn

sie

- dicht aneinander
verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerlstla-

gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Gerust-

lagen Belag auf min-
destens 50 cm Breite
auslegen

Vertikalaussteifung

in der auRBeren senkrech-
ten Ebene Uber die ganze
Hohe durch einen Stre-
benzug oder gegenlaufige
Strebenziige

Horizontalaussteifung

- Jede unverankerte Ge-
ristlage muf3 durch
waagerechte Verstre-
bungen unmittelbar
unterhalb der Langsrie-
gel ausgesteift sein.

- Jeder senkrechten und
waagerechten Verstre-
bung dirfen hochstens
funf Gerustfelder zuge-
ordnet sein.

- Gerust fortlaufend mit
dem Aufbau an tragf &-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Nahe der Geriistkno-
tenpunkte anordnen

- Hochstabsténde der
Verankerungen einhal-
ten

- Gerlstbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerlstla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Gerust-
lagen Belag auf min-
destens 50 cm Breite
auslegen

Vertikalaussteifung

in der &uRReren senkrech-
ten Ebene Uber die ganze
Hoéhe durch einen Stre-
benzug oder gegenlaufige
Strebenzige

Horizontalaussteifung

- Jede unverankerte Ge-
rustlage muf durch
waagerechte Verstre-
bungen unmittelbar
unterhalb der Léngsrie-
gel ausgesteift sein.

- Jeder senkrechten und
waagerechten Verstre-
bung dirfen hochstens
funf Gerustfelder zuge-
ordnet sein.

- Gerust fortlaufend mit
dem Aufbau an tragf &-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Né&he der Geriistkno-
tenpunkte anordnen

- Hoéchstabsténde der
Verankerungen einhal-
ten

- Gerustbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.
- in genutzten Gerdistla-

gen Belag auf volle
Breite auslegen

Vertikalaussteifung

in der auBeren senkrech-
ten Ebene uber die ganze
Hoéhe durch einen Stre-
benzug oder gegenlaufige
Strebenzige

Horizontalaussteifung

- Jede unverankerte Ge-
rustlage muf durch
waagerechte Verstre-
bungen unmittelbar
unterhalb der Léngsrie-
gel ausgesteift sein.

- Jeder senkrechten und
waagerechten Verstre-
bung durfen hochstens
funf Gerustfelder zuge-
ordnet sein.

- Gerustbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- in ungenutzten Gerist-
lagen Belag auf min-
destens 60 cm Breite
auslegen

Aussteifung durch diago-
nale Verstrebung oder
gleichwertige MaBnahmen

- freistehende Geruste
unverankert, wenn das
Verhaltnis Grundflache /
Hohe des Gerlistes
maximal 1/3 betragt

- sonst Verankerung an
jedem Geruistknoten-
punkt

- Gerlstbelage missen
in den einzelnen Ge-
ristlagen voll ausgelegt
sein.

- Gerlstbelagteile mus-
sen dicht aneinander
und so verlegt sein, dal
sie nicht

- herabfallen
- kippen
- sich verschieben
- zu stark durchbie-
gen
konnen.
- Gerustbohlen sind min-
destens 5 cm dick und
27,5 cm breit.

- maximale Stitzweite
3,5cm

wird von der staatlichen
Gerlstzulassung geregelt

wird von der staatlichen
Gerlstzulassung geregelt

Gerustbohlen

Varianten der Ausstei-
fung:

- parallel tbereinander
- diagonal in einer Linie
- im Zickzack

Vertikalaussteifung

in der auReren senkrech-
ten Ebene Uber die ganze
Hohe durch einen Stre-
benzug oder gegenléaufige
Strebenzige

Horizontalaussteifung

- Jede unverankerte Ge-
ristlage muf3 durch
waagerechte Verstre-
bungen unmittelbar
unterhalb der Langsrie-
gel ausgesteift sein.

- Jeder senkrechten und
waagerechten Verstre-
bung dirfen hochstens
funf Gerustfelder zuge-
ordnet sein.

- Gerust fortlaufend mit
dem Aufbau an tragf a-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Néahe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

Héchstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

- verstarkte Verankerung
im Falle von Gerlstve-
kleidung vasehen

- Gerustbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerustla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Gerist-
lagen Belag auf min-
destens 50 cm Breite
auslegen

Vertikalaussteifung

in der auReren senkrech-
ten Ebene Uber die ganze
Hoéhe durch einen Stre-
benzug oder gegenlaufige
Strebenziige

Horizontalaussteifung

- Jede unverankerte Ge-
ristlage muf3 durch
waagerechte Verstre-
bungen unmittelbar
unterhalb der Langsrie-
gel ausgesteift sein.

- Jeder senkrechten und
waagerechten Verstre-
bung dirfen hochstens
funf Gerustfelder zuge-
ordnet sein.

- Gerust fortlaufend mit
dem Aufbau an tragf &-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Néhe der Gerustkno-
tenpunkte anordnen

Hochstabstande der
Verankerungen einhal-
ten

- Gerlstbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerdstla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Gertst-
lagen Belag auf min-
destens 50 cm Breite
auslegen

Vertikalaussteifung

in der &uRBeren senkrech-
ten Ebene Uber die ganze
Hohe durch einen Stre-
benzug oder gegenlaufige
Strebenziige

- Gerust fortlaufend mit
dem Aufbau an tragf &-
higen Bauteilen veran-
kern

- Verankerungen in der
Nahe der Geriistkno-
tenpunkte anordnen

- Hochstabsténde der
Verankerungen einhal-
ten

- Gerustbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.
- in allen Gerustlagen

Belag auf volle Breite
auslegen

nach Statik

nach Statik

- Dicke 4,0 cm
- Breite 18 cm

entweder die Typenfélle
nach AFS 1990:12 ,Ger-
ste“ oder Nachweis im
Einzelfall, Bruchdehnung
3 17% und Streckgrenze
3 300 MPa

entweder nach

AFS 1990:12 ,Geruste"
oder Nachweis im Ein-
zelfall

- Gerustbretter oder Ge-
ristbohlen dirfen ver-
wendet werden, wenn
sie
- dicht aneinander

verlegt sind

- weder wippen noch
ausweichen kénnen

- gegen Abheben ge-
sichert sind.

- in genutzten Gerdstla-
gen Belag auf volle
Breite auslegen

- in ungenutzten Gerust-
lagen Belag auf min-
destens 50 cm Breite
auslegen

Seite
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Arbeitsgerlste 7
Stahlrohrkupplungsgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

B

DK

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

S

- Material

- Gerustrohre

- Kupplungen

- Zugange

- Lose Stahlrohre mus-

sen die Abmessungen
48,3 mm x 3,2 mm oder
48,3 mm x 4,05 mm
aufweisen.

- Lose Metallrohre aus

Alu-Legierungen miis-
sen die Abmessungen
48,3 mm x 4,0 mm auf-
weisen.

- nur gekennzeichnete

Kupplungen verwenden

- Kupplungen missen

DIN EN 74 entspre-
chen.

- Leitern

- Treppen

- Laufstege

- Lotrechte Leitern (bis

15° Abweichung zur
Lotrechten) mussen,
wenn Absturzgefahr
aus mehr als 5,0 m be-
steht, ab 3,0 m eine
durchlaufende Riicken-
sicherung haben.

Material von guter Qualitat
und in gutem Zustand

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind geman
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehérde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein tbli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufthren.

- Material von guter Qua-
litdt und in gutem Zu-
stand

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Gerlste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehérde
oder in deren Erman-
gelung geman den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkbléattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufihren.

- Material von guter Qua-
litdt und in gutem Zu-
stand

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind geman
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein tbli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufthren.

- Es st verboten, von ei-
ner Stufe zur nachsten
eines fertiggestellten
Gerustes zu gelangen
durch Klettern bzw.
Gleiten entlang von
Elementen seiner Trag-
konstruktion.

Holz

Bohlenstérke zwischen
3,0 cm und 5,0 cm in
Abhangigkeit von der
Stltzweite

- Stahlrohre geman
DIN 4427

- mit einer Wanddicke
3 3,2mm fur Ge-
rusthéhen bis 20 m

- mit einer Wanddicke
3 4,0 mm fur Ge-
rusthéhen bis 30 m

- ungekennzeichnete
Stahlrohre fur Gerust-
gruppen 1 - 4 bis zu
Geriisthéhen von 20 m

- Stahlgiite * St 33

- AuBlen-A£von
48,3 mm und

- Wanddicke 4,05 mm

- nur gekennzeichnete
Kupplungen verwenden

- Kupplungen missen
DIN EN 74 entsprechen
oder

- vom Deutschen Institut
fur Bautechnik (DIBt)
gepruft sein.

- Leitern,
als Geristinnenleitern
unter einem Anstellwin-
kel von 68° bis 75°;
sie mussen uber jeweils
eine Gerlstlage mit
héchstens 2,0 m Ge-
rustlagenabstand rei-
chen;
Anordnung senkrecht
Ubereinander oder ver-
setzt

- Leitern,
als Geruistau3enleitern,
wenn die Aufstiegshdhe
£ 5,0 m betragt

Auch Sperrholz ist
zuléssig.

gemaf danischer Norm
DS 541

gemaR EN 74

- Leitern

- Treppentirme

europaischer Standard

- Lose Stahlrohre mis-
sen die Abmessungen
48,3 mm x 3,2 mm oder
48,3 mm x 4,05 mm
aufweisen.

- Lose Metallrohre aus
Alu-Legierungen mis-
sen die Abmessungen
48,3 mm x 4,0 mm auf -
weisen.

Treppen und Leitern mis-
sen tragsicher und stabil
sein.

- Stahlrohre geman
HD 1039

- Lose Stahlrohre mis-
sen die Abmessungen
48,3 mm x 3,2 mm oder
48,3mm x 4,0 mm auf -
weisen.

gekennzeichnete Kupp-
lungen geméanR EN 74

- Treppen /
Treppentirme,
nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,
systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- Leitern,
als systemgebundene
GerustauBenleitern;
bei Leitern mit mehr als
6,0 m Absturzhéhe
durchgehender Rik-
kenschutz ab 2,50 m
erforderlich

Lose Stahlrohre missen
die Abmessungen

48,3 mm x 3,2 mm und
eine Streckgrenze von
mindestens 235 N/mm?
aufweisen.

- nur gekennzeichnete
Kupplungen verwenden

- Kupplungen missen
EN 74 entsprechen.

- Treppen /
Treppentirme,
nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,
systemgebundene Lei-
tern als Gerustinnen-
leitern

- Leitern,
als systemfreie Geri-
stauBenleitern mit ei-
nem Anstellwinkel von
70°

Holz

geregelt nach européi-
schen Normen

gemaR EN 74

- Leitern

- Laufstege mit
Neigung £ 30°

gemafl EN 39

gemaR EN 74

nicht geregelt

- Holz (Sperrholz)
Mindestdicke 9,0 mm

- Stahl
Mindestdicke 2,0 mm

nach Herstellerangaben

gemaR EN 74

- Treppen /
Treppentirme,
nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,
als Gerustinnenleitern
(Anstellwinkel 4:1, Lei-
terliberstand Uber die
Austrittsstelle 3 1,0 m)

- Holz (Sperrholz)
Mindestdicke 9,0 mm

- Stahl
Mindestdicke 2,0 mm

geregelt nach europai-
schen Normen

gemaR EN 74

- Treppen /
Treppentirme,
nach Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung des
Herstellers

- Leitern,
als Gerustinnenleitern,
mussen Uber jeweils ei-
ne Gerlstlage mit
héchstens 2,0 m Ge-
rustlagenabstand rei-
chen;
Anordnung senkrecht
tbereinander oder ve-
setzt

- Leitern,
als Geruistau3enleitern,
wenn die Aufstiegshohe
£ 5,0 m betragt

- Holz (Sperrholz)
Mindestdicke 9,0 mm

- Stahl
Mindestdicke 2,0 mm

- AuBen-ZA von 48,3 mm

- Wanddicke 3 3,2 mm
(Gerustrohre mussen
der HD 1039 entspre-
chen.)

gemaR EN 74

keine konkreten Angaben

geregelt nach européi-
schen Normen;

lose Stahlrohre missen
48,3 mm / 4,05 mm auf-
weisen.

gemaR EN 74

- Treppen

- Laufstege

- Holz (Sperrholz)
Mindestdicke 9,0 mm

- Stahl
Mindestdicke 2,0 mm

entweder nach

AFS 1990:12 ,Geruste*
oder Nachweis im Ein-
zelfall

gemaR EN 74

- Treppen,
Treppentirme

- Leitern
- Laufstege

- bei Gerusten Uber
10 m Aufzug
notwendig
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Arbeitsgerlste 7
Stahlrohrkupplungsgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

S

Absturzsicherung

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm oder bei reich
gegliederten Fassaden
oder Vermauerung (Ab-
stand 3 40 cm) ist Sei-
tenschutz auch auf der
Gerlstinnenseite erfa-
derlich.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind gemaf den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehorde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

- Seitenschutz, dreiteilig,
Stahlrohre mit Wand-
dicken 3 3,2mm

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutz mit Auf-
fangnetz oder Geflech-
ten

- Seitenschutz, dreiteilig,
Stahlrohre mit Wand-
dicken 3 3,2mm

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutz mit Auf-
fangnetz oder Geflech-
ten

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutz mit Auf-
fangnetz oder Geflech
ten

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte

(Locher oder Schlitze
des Geflechtes dirfen
eine Flache von

£ 100 cm? haben.)

- Abstand zwischen der

Kante und dem Bau-
werk £ 20 cm;

bei einem Abstand zwi-
schen 20 cm und 40 cm
ist Seitenschutz auch
auf der Gerustinnen-
seite erforderlich.
Abstand 3 40 cm ist
grundsétzlich nicht zu-
lassig.

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 25 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutz mit Stahl-
geflecht

- Seitenschutz, zweiteilig
(Zwischenholm und
Gelénderholm)

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
rustinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutzgitter,
mit Bordbrett und Ge-
landerholm ohne Zwi-
schenholm
(zum System gehdrend)

- Seitenschutz, dreiteilig
und Bordbrett auch
innenseitig

- £ 15 cm Abstand zum
Gebaude

Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig,
0,95 m hoch

- Seitenschutz, dreiteilig,
Stahlrohre mit Wand-
dicken 3,2 mm

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der Ge-
ristinnenseite erforder-
lich.

- Seitenschutz mit Auf-
fangnetz oder Geflech-
ten

mindestens dreiteiliger
Seitenschutz

- zweiteiliger Seiten-

schutz nach Vorschrift

- Ublich jedoch dreiteiliger

Seitenschutz

Seitenschutz, dreiteilig

Gerustgruppen

zuléssige Belastung
(flachenbezogenes
Nutzgewicht)

- fur leichte Arbeiten
1,0 kN/m?

- fur Verputz- und Be-
schichtungsarbeiten
2,0 kN/m2

- flr Mauer-, Beton-,
Steinmetz- und Monta-
gearbeiten 3,0 kN/m2

- fur schwere Beanspru-
chungen 3,0 kKN/m2 x
StoRfaktor 1,4 bzw. 2,0

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehorde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
tiblichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

Geriistgruppen 1 - 6

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Geriistgruppen 1 - 6

Gruppe 1: 75 kg/m2

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Geriistgruppen 1 - 6

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Geriistgruppen 1 - 6

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

nach Statik

Geriistgruppen 1 - 6

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m?
Gruppe 6: 600 kg/m?

Gerlstgruppen 1 - 4

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?

Geristgruppen 1 - 6

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?
Gruppe 4: 300 kg/m?
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Gruppe 1: 1,5 kKN/m2

Gruppe 2: 3,0 kN/m?

Geriistgruppen 1 - 6

Gruppe 1: -

Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m2
Gruppe 4: 300 kg/m2
Gruppe 5: 450 kg/m2
Gruppe 6: 600 kg/m2

Brauchbarkeits-
nachweis

gemaln statischer
Berechnung

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind geman
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehérde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein tbli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufthren.

- Fir Gerlste, deren
Héhe mehr als 8,0 m
betragt, muf’ der Unter-
nehmensleiter oder sein
Beauftragter dem fur
die Aufsicht zustéandi-
gen Beamten auf des-
sen Antrag hin das Zei-
chen der Norm des Be-
rechnungsmodus oder
des Merkblattes ange-
ben, auf deren Grund-
lage die Planung er-
folgte.

- Standsicherheits-
nachweis und Nachweis
der Arbeits- und Be-
triebssicherheit auf der
Grundlage von
DIN 4420

- Fur die Regelausfth-

rung gilt der Nachweis
als erbracht.

- immer statischer Nach-
weis erforderlich

- keine Regelausfithrung

Wenn der Geristaufbau
abweichend von den Her-
stellerangaben erfolgt, ist
die Beurteilung durch eine
fachkundige Person nach
fachlicher Erfahrung er-
forderlich.

Standsicherheits-
nachweis und Nachweis
der Arbeits- und Betriebs-
sicherheit auf der Grund-
lage von BS 5973

- Nach statischer Be-
rechnung erteilt das In-
dustrieministerium eine
Lizenz zur Produktion.

- Kennzeichnung nach
Lizenz

statische Berechnung
bzw. Standsicherheits-
nachweis

entweder nach Verwen-
dungsanleitung des Her-
stellers oder statischer
Berechnung

Fir die Regelausfuhrung
gilt der Nachweis als er-
bracht.

Standsicherheitsnachweis
aullerhalb der Regelaus-
fuhrung

entweder nach

AFS 1990:12 ,Geruste*
oder Nachweis im Ein-
zelfall
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Arbeitsgerlste 7
Stahlrohrkupplungsgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

S

Kennzeichnung

keine Anforderungen

keine konkreten Angaben

Der Gerustaufsteller hat
Geruste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fur die Dauer der Be-
nutzung mit folgenden
Angaben zu kennzeich-
nen:

- Arbeits- / Schutzgerist
gemaf DIN 4420

- Geriistgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

- Gerustaufsteller

Kennzeichnung durch
Geristaufsteller

Der Gerustaufsteller hat
Gerlste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fur die Dauer der Be-
nutzung in Anlehnung an
HD 1039 und EN 74 zu
kennzeichnen.

Der Gerustaufsteller hat
Geruste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
mit folgenden Angaben zu
kennzeichnen:

- Gerustgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

- Gerlstaufsteller

Der Gerusthersteller hat
Geruste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fir die Dauer der Be-
nutzung mit folgenden
Angaben zu kennzeich-
nen:

- Art des Gerustes
- Einsatzzweck
- Aufstellungsdatum

Name oder Markenzei-
chen des Herstellers

durch eine kompetente
Person

Nachweis im Einzelfall;
keine Regelausfithrung

nicht erforderlich

keine Regelungen

Prifungen

- durch Geristaufsteller

- durch Gerustbenutzer

nach Fertigstellung durch
einen fachkundigen
Gerlistaufsteller

auf offensichtliche Méngel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- mindestens einmal
wdchentlich

- Material, das fir den
Bau von Gerlsten be-
stimmt ist, einschlie3-
lich der Seile und
Stricke, ist vor jedem
Gerlstaufbau vom Un-
ternehmensleiter oder
seinem Beauftragten
zu Uberprufen.

- Priufung der Geruste
durch eine fachkundige
Person vor der ersten
oder einer erneuten
Inbetriebnahme, minde-
stens einmal pro Wo-
che, jedesmal, wenn
ihre Stabilitat oder ihre
Widerstandsféahigkeit
mdoglicherweise beein-
trachtigt worden ist

Der Arbeitgeber verge-
wissert sich vor der Be-
nutzung eines von ihm
oder von Dritten gebauten
Gerlstes durch die
Arbeiter, daR dieses Ge-
rust vollkommen den Vor-
schriften der allgemeinen
Arbeitsschutzordnung
entspricht.

auf einwandfreie Be-
schaffenheit der Ge-
rustbauteile und auf
Ubereinstimmung mit der
Regelausfiihrung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Méngel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auBergewohn-
lichen Einwirkungen

auf einwandfreie Be-
schaffenheit der Ge-
rustbauteile und auf
Ubereinstimmung mit der
Regelausfiihrung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Méngel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auBergewohn-
lichen Einwirkungen

Abnahme durch eine spe-
ziell von der Baufirma
bzw. dem Auftraggeber
benannte Person

auf einwandfreie Be-
schaffenheit der Ge-
ristbauteile und auf
Ubereinstimmung mit der
Regelausfuhrung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

auf offensichtliche Méngel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- wochentliche Sicher-
heitswartung auf der
Baustelle

Nachweis der endgliltigen
Fertigstellung eines Geru-
stes durch Ubergabepro-
tokoll des Aufstellers

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung
- wochentliche Inspektion

- nach auf3ergewdhn-
lichen Einwirkungen

Prifung der Aufstellung
erfolgt durch den
Bauleiter / Ingenieur

- vor der Benutzung

- nach jeder Anderung
des Geriistes

- nach Schlechtwetter-
einflul?

- mindestens einmal
wochentlich

- nach Erdbeben

vor Gerustubergabe

in regelmafigen
Absténden

- Die Aufstellflache muf3
klar ausgewiesen sein.

- Die maximale Bela-
stung der Gerdistfelder
muB angegeben wer-
den.

- Vor dem Gebrauch muB
eine komplette Inspek-
tion durch eine fach-
kundige Person geman
Checkliste durchgefihrt
werden.

- Nach Fertigstellung des
Geruistes muB3 das
Warnschild ,Geriist
noch nicht fertig“ ent-
fernt werden.

- Ergebnisse der Inspek-
tionen missen in ein
dafur vorgesehenes
Formular eingetragen
werden.

- Eine Kopie der Inspek-
tionsergebnisse muf3
vor Ort aufbewahrt wer-
den.

- Der Gerustverantwortli-
che muf3 benannt wer-
den.

- vor der Benutzung
- alle 7 Tage

- nach langerem Nicht-
gebrauch

- nach Schlechtwetter-
einfluB

- nach Beschadigungen

auf einwandfreie Beschaf-
fenheit der Geristbautei-
le, auf Ubereinstimmung
mit der Regelausfiihrung
oder dem Brauchbarkeits-
nachweis

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

vor der Benutzung auf
augenfallige Méangel

keine Prufung

vor der Benutzung auf
augenfallige Mangel

durch technisch Verant-
wortlichen fir die Arbeit:

- bis 8 m Hoéhe:
Meister

- 8 m bis 25 m Hohe:
Ingenieur

- 3 25 m Hohe:
statische Berechnung
erforderlich

Prifung wie folgt:

- alle Teile vor dem Auf-
bau prifen

- Uberpriifung alle
8 Tage

- nach Sturm

keine Festlegungen

vor der Benutzung und
nach jeder Anderung des
Gerlstes
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Arbeitsgerlste

Stahlrohrkupplungsgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

B

D

DK

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

Hinweise zur
MaRnahme

Fur Geruste, deren Héhe
mehr als 8,0 m betragt,
muf3 der Unternehmens-
leiter oder sein Beauf-
tragter dem fur die Auf-
sicht zustandigen Beam-
ten auf dessen Antrag hin
das Zeichen der Norm,
des Berechnungsmodus
oder des Merkblattes an-
geben, auf deren Grund-
lage die Planung erfolgte.

Nachweis der endglltigen
Fertigstellung eines Geru-
stes durch

- Ubergabeprotokoll
- Kennzeichnung

Nachweis der endglltigen
Fertigstellung eines Geru-
stes durch

- Ubergabeprotokoll
- Kennzeichnung

- Eignungsnachweis auf

der Baustelle vor dem
Gebrauch

- Sicherheitschecks auf

der Baustelle min-
destens einmal wo-
chentlich und wenn
strukturelle Anderungen
am Gerust vorgenom-
men wurden

- Kennzeichnungsschild

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch Ubergabepro-
tokoll des Aufstellers

keine

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geru-
stes durch

- Ubergabeprotokoll
- Kennzeichnung

nicht erforderlich

Vergabe von Geristbau-
arbeiten durch technisch
Verantwortlichen an
Gerustbaubetriebe

keine

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Holzgeriste

Randbedingungen fir den Einsatz von Holzgeristen

A B D DK E F FIN UK GR IRL L NL P S
(gezimmertes Holzgerist)
Einsatzbereich - Schutzgeriist Leitergeruste (Holzge- - Schutzgeriist Leitergeriiste werden sehr untiblich Arbeitsgerist . Schutzgeriist sehr untiblich - Arbeitsgeriist keine Verwendung mehr keine Verwendung Arbeitsgerist - fir Unterhaltungs- nicht erlaubt, keine
(als Fanggerust) riste) nur fur Arbeiten, bei | Arbeitsgeriist nicht mehr verwendet. . Arbeitsgeriist . Schutzgerist (zu teuer, es wird arbeiten (Malerarbeiten, | Verwendung mehr

- Arbeitsgerust

fr leichte Arbeiten,

fur Verputz-, Beschich-
tungs- und Verklei-
dungsarbeiten

denen nur wenig Material
v erarbeitet wird

in den Gerlstgruppen
1-3,

als Fassaden- und /
oder Raumgeriist

in den Gerlstgruppen
1-3,

als Fassaden- und /
oder Raumgerist

improv isiert)

Fassadenreinigung)
- fur Bauarbeiten

Hinweise zur
MafRnahme

Sonderregelungen fur
feste Gerliste mit Pfosten

Herstellung und Aufbau
erfolgen ausschlieBlich
nach DIN 4420-2.

Holzgeruste werden aus
Kanthdlzern und Bohlen
gebaut (keine vorgefe-
tigten Gerustleitern).

Die Angaben beziehen
sich auf Holzgeruste, sind
jedoch anwendbar auf alle
Geruste.

Seite
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Arbeitsgerlste
Holzgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK FIN UK GR IRL L NL P S
(gezimmertes Holzgerist)
Gerustabmessungen
. Geriisthéhen - h£28m - bei Leiterverlangerung Fassadengeriiste keine speziellen £10m
- h£32m mit mindestens 1,50 m - £18 m, wenn alle Ge- Festlegungen
statischem Nachweis ul:loerllappend und fest rustlagen in Héhenab-
miteinander verbunden standen von je 2,0 m
- Als Hilfskonstruktion ausgelegt sind und da-
oder Schutzmittel be- von nur eine Gerustlage
nutzte Elemente wie mit Nutzlast belegt wird
Gerlste si_nd geman . £24 m, wenn eine bis
den Anweisungen der drei Geriistlagen aus-
A(l;belltssghutzbéhorde gelegt sind und davon
oder in deren Erman- nur eine Geriistlage je
gelung gemaf den in Geriistfeld mit Nutzlast
Belgien allgemein ubli- belegt wird
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern | alle 4 m Montagebohlen
und Regeln des Faches | 2uléssig
zu planen, zu berech- Die Geriisthéhen diirfen
nen und auszufthren. um maximal 6,0 m erhoht
werden, wenn die Belag-
breite nicht mehr als
0,65 m betragt.
Raumgeruste
- £18 m fur die
Gerustgruppen 1 und 2
- £15 m fur die
Gerustgruppe 3
. Geristbreiten b3 0,40 m Als Hilfskonstruktion oder | b3 0,50 m und £ 0,90 m b3 0,60 m - b30,60m werden nicht mehr gebaut | werden nicht mehr gebaut | . 0,36 m fur Unterhal-
4 Schutzmittel benutzte ha o . tungsgeriste
(Belagfiachen) Elemente wie Gerliste b° 080 " fur Mauer., (2 Bohlen)
sind gemaR den Anwei- Betonarbeiten usw. und
sungen der Arbeits- als Verkehrsweg bei - 0,72 m fur Baugeriste
9 . . Materiallagerung auf (4 Bohlen)
schutzbehorde oder in de- dem Geriist
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein - b3 1,10 m, wenn o.g.
Ublichen bzw. empfohle- Gerustlage Aufstands-
nen Normen, Merkblattern flache fur ein weiteres
und Regeln des Faches Gerust ist
zu planen, zu berechnen . b3 1.30 m fir Natur-
und auszufihren. steinverkleidungen,
Fertigteile usw.
- b3 1,50 m, wenn meh-
rere Ebenen belastet
werden
. Vertikalabstand der keine Angaben Als Hilfskonstruktion oder | h £2,0m h£2,0m h=ca.2m

Gerustlagen

Schutzmittel benutzte
Elemente wie Geruste
sind gemaf den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Gblichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

Seite
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Arbeitsgerlste
Holzgeriste

03.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B D DK F FIN UK GR IRL NL P S
(gezimmertes Holzgerist)
. Stutzweiten - £3,0 mim Regelfall Als Hilfskonstruktion oder | Fassadengeriiste £ 1,50 m fir Bohlen in Fassadengeriste £3,50m - 2,50 m fiir Unterhal-
(Gerustfeldiange) . £345min Ausnah- | Schutzmittel benutzte gy 755 69 /2,05 2,50/ Abhangigkeit von der £3,0/240/1,80m tungsgeruste
) ] Elemente wie Geruste E i ARREG ket Bohlenstéarke S ARRANiAk e . "
mefallen wie bei Haus- | = A8 den Anwei 2,75 m in Abhangigkeit in Abhangigkeit von der - 2,0 m fir Baugeriste
einfahrten, Balkonen zmn gﬁnn;ir Aﬁ)ne'tsriwe'_ von der Mindestdicke und Mindestdicke und Min-
oder zum Ausgleich von sﬁhgtzbehérde older in de- Mindestbreite des Bela- destbreite des Belages
Restlangen ren Ermangelung geméf ges und Geristklassen 1 - 4
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.
Raumgeriste
- £2,75/ 2,85 m fur
Gerlstgruppen 1 und 2
- £2,40/ 2,50 m fur
Gerustgruppe 3
- Uberlappung 320 cm Als Hilfskonstruktion oder [ 3 20 cm 320 cm
der Bohlen Schutzmittel benutzte (Uberstand vom Auflager

Elemente wie Geruste
sind geman den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

je 10 cm)

(Uberstand vom Auflager
je 10 cm)

Bauliche Durchbildung

- Aussteifung /
Verstrebung

Die einzelnen Leitern sind
miteinander durch einen
Horizontalverband, der
gleichzeitig als Brustwehr
dient, und durch einen
Diagonalverband mittels
Schrauben zu verbinden.
Die Diagonalen sind vom
oberen Ende des Ge-
rustes durchlaufend bis
in die Nahe des Schutz-
daches bzw. bis zu einer
Hoéhe von etwa 3,0 m
Uber der Aufstandsflache
zu fuhren.

- Gerliste missen aus-
reichend und fachge-
recht verstrebt werden
und sind fest mit dem
Gebéaude zu verbinden,
auBBer wenn es sich um
unabhéngige Gerlste
handelt. Es ist verboten,
Geruste an Gebé&ude-
teilen in schlechtem Zu-
stand zu befestigen.

- Jedes Teil ist zu be-
festigen bzw. festzubin-
den, damit es sich bei
normaler Benutzung
nicht verschieben kann.

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufihren.

Fassadengeriiste

- kreuzweise in den
Endfeldern und in je-
dem zweiten Gerustfeld
durchgehend bis zum
Gelénderholm der
obersten Gerustlage

Raumgeruste

- kreuzweise in beiden
Richtungen durchge-
hend und in jedem Ge-
rustfeld

- durchlaufende horizon-
tale Aussteifung in Ho-
he der Ansatzpunkte
der Kreuzstreben

Fassadengeriste gemaR
Detailausfiihrung, z.B.

- kreuzweise Diagonal-
aussteifung

- kreuzweise in beiden
Richtungen durchge-
hend horizontal und
vertikal; seitliche und
langsverlaufende Stre-
ben

- durchlaufende horizon-
tale Aussteifung in Ho-
he der Ansatzpunkte
der Kreuzstreben

Aussteifung durch diago-
nale Verstrebung oder
gleichwertige MalRnahmen

nach Statik

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Holzgeriste

03.2

Abmessungen / Technische Anforderungen
A B D DK FIN UK GR IRL NL P S
(gezimmertes Holzgerist)

- Verankerung - jede Leiter mindestens | - Geriiste missen aus- - Jeder Leiterzug ist fort- FassadengerUste gemaf
zweimal an der beste- reichend und fachge- laufend mit dem Aufbau Detailausfthrung
henden Wand, jedoch recht verstrebt werden an dem Bauwerk zu
mindestens einmal je und sind fest mit dem verankern.

Stockwerk Gebaude zu verbinden, | o obcisnde der

- lotrechter Abstand zwi- auler wenn es S"?.h um Verankerung einhalten
schen den Verankerun- unabhanglgg Gerlste (vertikal £ 4,0 m)

handelt. Es ist verboten, !
gen£4,0m Gerlste an Gebaude-

- unterste Verankerung teilen in schlechtem Zu-
maximal 6,0 m tber der stand zu befestigen.
Aufstandsflache - Jedes Teil ist zu be-

festigen bzw. festzubin-
den, damit es sich bei
normaler Benutzung
nicht verschieben kann.
- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehorde
oder in deren Erman-
gelung gemaf den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufthren.

- Belagteile - Geriistbeldge missen Als Hilfskonstruktion oder | aus Holz, aus Holz, - Geristbeldge missen . Dicke 4,0 cm
in den einzelnen Ge- Schutzmittel benutzte Breite x Dicke von Breite x Dicke geménR in den einzelnen Ge- . Breite 18 cm
rustlagen voll aus- Elemente wie Gerliste 20 cm x 4 cm bis Detailangaben aus der rustlagen voll ausgelegt
gelegt sein. sind gemaf den Anwei- 28 cm x 4,5cm Konstruktion sein.

- Gerlstbelagteile mus- surr:genbdﬁ[ ﬁrbel(tjs— in de - Gerlstbelagteile mus-
sen dicht aneinaqder fecn Lgfmingglﬁn% g;r']:]ag ; sen dicht aneinaqder
und s0 ve_rlegt sein, den in Belgien allgemein u_nd so verlegt sein, dai
dafs sie nicht Ublichen bzw. empfohle- sie nicht
- herabfallen nen Normen, Merkblattern - herabfallen
- kippen und Regeln des Faches - kippen

. ) zu planen, zu berechnen . .
- sich verschieben und auszufihren. - sich verschieben
- zu stark durchbie- - zu stark durchbie-
gen gen
kénnen. kdnnen.
- Geristbohlen sind min-
destens 5 cm dick und
27,5 cm breit.
- Zugange - Leitern Es ist verboten, von giner - Treppen - Treppen . Leitern
Stufe zur néchsten eines .
- Lauftreppen ferti . - Laufstege - Laufstege - Laufgege mit einer
ertiggestellten Geristes . o

- Laufstege zu gelangen durch Klet- - Leitern (innenliegend) . Leitern Neigung £ 30

. Lotrechte Leitern (bis tern bzw. Gleiten e_ntlang
15° Abweichung zur von EIemente_n seiner
Lotrechten) miissen, Tragkonstruktion.
wenn Absturzgefahr
aus mehr als 5m be-
steht, ab 3 m eine
durchlaufende Ricken-
sicherung haben.

Seite
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Arbeitsgerlste
Holzgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

D

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

P

(gezimmertes Holzgerist)

Absturzsicherung

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm oder bei reich
gegliederten Fassaden
oder Vermauerung
(Abstand 3 40 cm) ist
Seitenschutz auch auf
der Gerustinnenseite
erforderlich.

Als Hilfskonstruktion oder
Schutzmittel benutzte
Elemente wie Gerliste
sind geméanR den Anwei-
sungen der Arbeits-
schutzbehdrde oder in de-
ren Ermangelung geman
den in Belgien allgemein
Ublichen bzw. empfohle-
nen Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berechnen
und auszufthren.

- Seitenschutz, dreiteilig;
Gelanderholm und Zwi-
schenholm sind mit je-
der Gerustleiter, die sie
kreuzen, zu verschrau-
ben.

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 30 cm ist Seiten-
schutz auch auf der
Gerustinnenseite erfa-
derlich.

- Seitenschutz, dreiteilig;

Geléanderholm und Zwi-
schenholm

- Bei einem Abstand zwi-

schen der Kante und
dem Bauwerk von

20 cm bis 40 cm ist
Seitenschutz auch auf
der Gerustinnenseite
erforderlich.

- Seitenschutz, dreiteilig

- Bei einem Abstand zwi-
schen der Kante und
dem Bauwerk von
3 25 cm ist Seiten-
schutz auch auf der
Gerlstinnenseite erfa-
derlich.

- Seitenschutz, dreiteilig,
Bordbrett auch innen-
seitig

- Abstand zum Bauwerk
£30 cm

- zweiteiliger Seiten-
schutz nach Vorschrift

- Ublich jedoch dreiteiliger
Seitenschutz

Gerustgruppen

zulassige Belastung
(flachenbezogenes
Nutzgewicht)

- Geruste fur leichte
Arbeiten

- Gerdste fur Verputz-,
Beschichtungs- und
Verkleidungsarbeiten

- Fanggertiiste / Dach
fanggeriste

- Leitergeruste nur fur
leichte Arbeiten, bei de-
nen wenig Material ve-
arbeitet wird

- Als Hilfskonstruktion
oder Schutzmittel be-
nutzte Elemente wie
Geruste sind gemaf
den Anweisungen der
Arbeitsschutzbehdérde
oder in deren Erman-
gelung geman den in
Belgien allgemein ubli-
chen bzw. empfohlenen
Normen, Merkblattern
und Regeln des Faches
zu planen, zu berech-
nen und auszufihren.

Geristgruppen 1 - 3

Gruppe 1: -
Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?

Gerlistgruppen 1 - 3

Gruppe 1. -
Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?

nach ,Rezept"

werden nicht mehr gebaut

werden nicht mehr gebaut

Brauchbarkeits-
nachweis

Erfahrungswerte

Fir Geruste, deren

Hohe mehr als 8,0 m be-
tragt, mu3 der Unterneh-
mensleiter oder sein Be-
auftragter dem fir die
Aufsicht zustéandigen Be-
amten auf dessen Antrag
hin das Zeichen der
Norm, des Berechnungs-
modus oder des Merk-
blattes angeben, auf de-
ren Grundlage die Pla-
nung erfolgte.

Regelausfiihrung geméan
DIN 4420-2

Fassadengerust geman
Konstruktionsdetails

Kennzeichnung

keine Regelungen

keine konkreten Angaben

Der Gerustaufsteller hat
Gerlste nach Fertigstel-
lung deutlich erkennbar
und fir die Dauer der
Benutzung mit folgenden
Angaben zu kennzeich-
nen:

- Arbeits- / Schutzgerust
nach DIN 4420

- Gerlistgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

- Geristaufsteller

Das Geriist muf3 auf dem
Gerustschild deutlich er-
kennbar und fur die Dauer
der Benutzung mit folgen-
den Angaben gekenn-
zeichnet sein:

- Datum des letzten
Sicherheitschecks

- Gerlstgruppe mit ent-
sprechendem Nutzge-
wicht

Seite
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Arbeitsgerlste
Holzgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

P

(gezimmertes Holzgerist)

Prifungen

- durch Gerustaufsteller

- durch Gerlstbenutzer

nach Fertigstellung durch
einen fachkundigen
Gerustaufsteller

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- mindestens einmal
wochentlich

- Material, das fur den
Bau von Gerlsten be-
stimmt ist, einschlief3-
lich der Seile und
Stricke, ist vor jedem
Gerustaufbau vom Un-
ternehmensleiter oder
seinem Beauftragten zu
Uberprufen.

- Prifung der Geriiste
durch eine fachkundige
Person vor der ersten
oder einer erneuten
Inbetriebnahme, minde-
stens einmal pro Wo-
che, jedesmal, wenn
ihre Stabilitat oder ihre
Widerstandsfahigkeit
maglicherweise beein-
tréachtigt worden ist

Der Arbeitgeber verge-
wissert sich vor der Be-
nutzung eines von ihm
oder von Dritten gebauten
Gerustes durch die
Arbeiter, dal} dieses Ge-
rust vollkommen den Vor-
schriften der allgemeinen
Arbeitsschutzordnung
entspricht.

auf einwandfreie Beschaf-
fenheit der Gerlstbauteile
und auf Ubereinstimmung
mit der Aufbau- und Ver-
wendungsanleitung

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auRergewohn-
lichen Einwirkungen

auf Tragfahigkeit und
Standsicherheit,
mindestens alle 3 Monate

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Gerustbauteile
und auf Ubereinstimmung
mit den Konstruktionsan-
weisungen und dem
Brauchbarkeitsnachweis

- vor Ubergabe an den
Benutzer und

- nach konstruktiven
Anderungen

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor Gebrauch

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- wochentliche Sicher-
heitswartung auf der
Baustelle

Prifung der Aufstellung
erfolgt durch den
Bauleiter / Ingenieur

- vor der Benutzung

- nach jeder Anderung
des Gerlistes

- nach Schlechtwetter-
einflul

- mindestens einmal
wochentlich

- nach Erdbeben

durch technisch Verant-
wortlichen flr die Arbeit:

- bis 8 m Héhe:
Meister

- 8 m bis 25 m Hohe:
Ingenieur

- 3 25 m Hohe:
statische Berechnung
erforderlich

Prufung wie folgt:

- alle Teile vor dem Auf-
bau prifen

- Uberpriifung alle
8 Tage

- nach Sturm

Hinweise zur
Malnahme

Ubergabeprotokoll

Fir Gerliste, deren

Hohe mehr als 8,0 m be-
tragt, mu3 der Unterneh-
mensleiter oder sein Be-
auftragter dem fiir die
Aufsicht zustandigen Be-
amten auf dessen Antrag
hin das Zeichen der
Norm, des Berechnungs-
modus oder des Merk-
blattes angeben, auf de-
ren Grundlage die Pla-
nung erfolgte.

Nachweis der endgultigen
Fertigstellung eines Geri-
stes durch

- Ubergabeprotokoll

- Kennzeichnung des
Gerustes

- nur unter Verwendung
der in DIN 4420, Teil 2,
beschriebenen Bauteile
zulassig

- Abweichungen auch mit
statischem Nachweis
unzuléssig

Gerustpfosten aus Kant-
holz 8/8 cm bis maximal
6,0 m Hohe;

bei gestofRenen Pfosten:
unterer Pfosten 10/10 cm,
oberer Pfosten 8/8 cm,
maximale Hohe 10 m

Pfosten fur Baugeriiste
8/16 cm, fiir Unterhal-
tungsgeriste 8/10 cm

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Konsolgeriste

Randbedingungen fur den Einsatz von Konsolgeristen

A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S
Einsatzbereich - Schutzgerust Fabrikschornsteine - Schutzgerist nur im Bereich von Scha- | sehr unublich - Schutzgerist - Schutzgerist - Schutzgerist - im Gesetz nicht vorge- | keine Verwendung Arbeitsgerust - Schutzgerist im Gesetz nicht bekannt, |- Arbeitsgerust
" lungen als Arbeitsgeriist . sehen, aber im Einzel- . . Einsatz jedoch mit Pro-

Fanggeriist Fanggerust ' (far Wartungs- und Fanggerist

(Fanggerust) (Fanggertisn fall auf Nachweis mdg- Inspektionsarbeiten) (Fenagerc) dukten der grofSen Scha-
lich lungshersteller tblich

- Bauleiter tragt volle
Verantwortung
- Arbeitsgerist - Arbeitsgerist - Arbeitsgerist - Arbeitsgerist - Arbeitsgerust - Arbeitsgerist - als Schutzgerist nur

(hochstens bis
Gerustgruppe 3)

(hochstens bis
Gerustgruppe 3)

dann erlaubt, wenn es
an der Absturzkante
gebaut wird

Seite
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Arbeitsgerlste
Konsolgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK F FIN UK GR IRL L NL P
Auskragung der £150m keine konkreten Angaben | £ 1,30 m mindestens 0,50 m breit, keine Angaben £1,50m gemaf den nationalen fur ausreichend sicheres £1,30m abhangig vom Sy stem nach Herstellerangaben
Gerustkonsole (Regelausfiihrung nach ansons”ten abhingig vom Regelausfihrung Regeln ﬁrbslten und Du(;c'slgang | | (Regelausfiihrung) (Hersteller gibt entspre-
DIN 4420-3) ersteller Ur Personen und Materia chende Informationen
(Sy stemkonsole) Uber die Aufbau- und
Verwendungsan leitung)
Konsolabstand keine konkreten Angaben | zuléssige Stutzweite er- wird vom Hersteller va- geman den nationalen abhéngig von der Bela- abhangig vom Sy stem nach Herstellerangaben
untereinander gibt sich in der Regel gegeben, ist abhéngig von Regeln stung und Art des Belages (Hersteller gibt entspre-
durch die Belastbarkeit der Spannweite der Bela- chende Informationen
der Bohlenbeléage, jedoch | ge (nach Aufbau- und uber die Aufbau- und
auf jeden Fall: Verwendungsanleitung Verwendungsan leitung)
des Herstellers)
. Wandbereich £150m £1,50m keine Angaben 1,20 m bis 2,40 m £1,50m
Regelausfthrung
- Eckbereich £1,50m £1,50m
Konsole keine konkreten Angaben | Fir Konsolen muf3 in je- Fur Konsolen muB in je- Fur Konsolen muB in je- geman den nationalen ausreichende Befestigung | Fir Konsolen muR in je- abhangig vom Sy stem nach Herstellerangaben
dem Fall ein Nachweis dem Fall ein Nachweis dem Fall ein Nachweis Regeln an tragféhigen Bauteilen dem Fall ein Nachweis (Hersteller gibt entspre-
der Brauchbarkeit vorlie- der Brauchbarkeit vorlie- der Brauchbarkeit mittels der Brauchbarkeit vorlie- chende Informationen
gen. Dieser kann sein: gen. Dieser kann sein: statischer Berechnungen gen. Dieser kann sein: uber die Aufbau- und
- statische Berechnung - statische Berechnung yoﬂgglégnstrukuonsphase - statische Berechnung Verwendungsanleitung)
- Typenprifung - Typenprifung - Typenprifung
- Bauartzulassung - Bauartzulassung - Bauartzulassung
- GS-Zeichen
- Material keine Angaben Stahl Stahl Stahl / Holz Stahl stabiles und dauerhaftes | Stahl Stahl
Material ohne Defekte
- Aussteifung keine konkreten Angaben | gegen Ausweichen und nach Aufbau- und Ver- gegen Ausweichen und gegen Ausweichen und geman den nationalen Konsolen ggf. vestrebt gegen Ausweichen und

Kippen gemaf Aufbau-
und Verwendungsanlei-
tung sichern

wendungsanleitung des
Herstellers

Kippen an der unteren
Abstiutzung durch Last-
verteilungsbalken sichern

Kippen gemaR Anleitung
des Konstrukteurs oder
Aufbau- und Verwen-
dungsanleitung des Her-
stellers mittels Stahlroh-
ren sichern

Regeln

Kippen gemaf Aufbau-
und Verwendungsanlei-
tung sichern

Konsolbefestigung

- Einhéngeschlaufen

- Einhéngehaken

- 2 Verankerungs-
schlaufen

- aus Betonrundstahl St |
- mindestens /£ 8 mm

- mussen 3 50cm in die
Stahlbetondecke hinein-
ragen

- in der unteren Beweh-
rung einhangen

- Verankerung nur in
Stahlbeton-Massiv-
decken zulassig

- Stutzen aus Metall

- Stahlseile mindestens
A8 mm

keine Angaben

- 2 Stuck je Konsole

- aus Betonstahl
BST 420 S oder
BST 500 S oder
Baustahl ST 37-2

- mindestens £ 10 mm

- mussen 3 50cm in die
Stahlbetondecke hinein-
ragen

- unter die untere Beweh-
rung fihren

- nur in Stahlbeton-
Massivdecken einbauen

- 3 25 cm Lange oder

- gegen unbeabsichtigtes
Aushéngen sichern

ist Uberall mdglich, jedoch
mit statischem Nachweis

Die Befestigung der Kon-
solen kann auf unter-
schiedliche Art und Weise
erfolgen.

Befestigung der Konsolen
mittels Schraub-Veran-
kerungen durch die Wand,
Ankerplatten auf der
Innenseite der Wand

keine

keine

- 2 Stuck je Konsole
- aus Betonstahl

- mussen ausreichend in
die Stahlbetondecke
hineinragen und stark
genug sein

- in Stahlbeton-
Massivdecken oder in
tragfahigen Wanden
einbauen

geman den nationalen
Regeln

an ausreichend tragfahi-
gen Bauteilen

- 2 Stuck je Konsole

- aus Betonstahl
BST 420 S oder
BST 500 S oder
Baustahl mit
bs = 240 N/mm?

- mindestens £ 10 mm

- mussen 3 50cm in die
Stahlbetondecke hinein-
ragen

- unter die untere Beweh-
rung fahren

- nur in Stahlbeton-
Massivdecken einbauen

- 3 25 cm Lange oder

- gegen unbeabsichtigtes
Aushéngen sichern

abhéangig vom System

(Hersteller gibt entspre-
chende Informationen
Uber die Aufbau- und
Verwendungsanleitung)

nach Herstellerangaben

Mindestbelagbreite b

- b31,0m

bis 2,0 m Absturzhthe
- b31,30m

bis 3,0 m Absturzhthe
- b3 1,50m

bis 4,0 m Absturzhdhe

keine Angaben

- b=0,90m
bis 2,0 m Absturzhéhe
- b=130m

bis 3,0 m Absturzhéhe

b3 0,50 m

keine konkreten Angaben;

Festlegung der erforderli-
chen Gerustbreite durch
die Verantwortlichen auf
der Baustelle

b =0,60 m bis 1,20 m

geman den nationalen
Regeln

abhangig von der Art der
Arbeiten und Statik
(zwischen 0,43 m und
1,50 m)

- b=0,90m
bis 2,0 m Absturzhéhe
- b=130m

bis 3,0 m Absturzhéhe

abhé&ngig vom verwende-
ten System

(Wenn es als Arbeitsge-
rust verwendet wird, muf3
es mindestens 0,60 m
breit sein.)

nach Herstellerangaben

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Konsolgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

F

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

S

Gerlstbelag

Einzelbohle

- Breite

- Dicke

- Lange (Stutzweite)

Belage sind so dicht wie
moglich an das Bauwerk
heran zu verlegen.

Pfostenbreite b 3 20 cm

d3 5cm

1£1,50m

- zwei mindestens 27 cm
breite Bretter

- Bretter fest aneinander
und an die Stitzen bin-
den

keine Angaben

keine konkreten Angaben

Belage sind so dicht wie
moglich an das Bauwerk
heran zu verlegen.

b=20/24728cm

d =3,5 cm bis 5,0cm

1=1,0 m bis 1,50 m
in Abhangigkeit von der

- Bohlendicke

- einfach oder doppelt
gelegten Bohlen

- Bohlenbreite

- Absturzhéhe

(bei Verwendung als

Fanggerust nach Regel-

ausfiihrung Bohlenstarke

3 4,5 cm)

b = 50 cm, abhangig vom
System

Belage sind so dicht wie
maoglich an das Bauwerk
heran zu verlegen.

keine Angaben

keine Angaben

keine Angaben

Belag muR bis an das
Bauwerk heranreichen.

gemaf den nationalen
Regeln

Belage sind so dicht wie
moglich an das Bauwerk
heran zu verlegen.

b=20/247/28cm

d =3,5 cm bis 5,0cm

1=1,0 m bis 1,50 m
in Abhangigkeit von der

- Bohlendicke

- einfach oder doppelt
gelegten Bohlen

- Bohlenbreite

- Absturzhéhe

(bei Verwendung als
Fanggerust nach Regel-
ausfihrung Bohlenstarke
3 4,5 cm)

nach Herstellerangaben

- dauerhaft
- rutschfeste Oberflache
- gegen Abheben und

Umkippen sichern

. Offnungen in der

Belagflache £ 25 mm

- Zugangsoffnungen in

der Belagflache missen
mit Seitenschutz verse-
hen oder verschlieBbar

sein.

Absturzsicherung

- Langsseiten

- Stirnseiten

Brust-, Mittel-, FuBwehre

Brust-, Mittel-, FuBwehre

keine konkreten Angaben

keine konkreten Angaben

bis 15° gegen die Lot-
rechte Seitenschutz,
dreiteilig, bei

- 3 0 m Uber Wasser

- 3 2,0m sonst

wie an den L&ngsseiten

Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig

bis 15° gegen die Lot-
rechte Seitenschutz,
dreiteilig, bei

- 3 0 m Uber Wasser

- 3 3,0m sonst

wie an den Langsseiten

Seitenschutz, dreiteilig

wie an den Langsseiten

geman den nationalen
Regeln

Seitenschutz, dreiteilig,
bei Absturzhéhe 3 2,0 m

wie an den Langsseiten

bis 15° gegen die Lot-
rechte Seitenschutz,
dreiteilig, ab

- 3 0 m Uber Wasser

- 3 2,0m sonst

wie an den Langsseiten

nach Herstellerangaben

- Seitenschutz, dreiteilig
- Seitenschutzgeflechte

(Locher oder Schlitze
des Geflechtes durfen
eine Flache von

£ 100 cm? haben.)

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Konsolgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

D

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Gerustgruppen

zulassige Belastung

- Einzellast 1,0 kN

keine konkreten Angaben

Geristgruppen 1 - 3

Gruppe 1: -

keine konkreten Angaben

keine konkreten Angaben,

geman den nationalen

Geristgruppen 1 - 3

Gruppe 1: -

nach Herstellerangaben

(flachenbezogenes - Gleichlast 2,0 kN Gruppe 2: 150 kg/m? ﬁrgp{?)g%n,ffemm 1.3 Regeln Gruppe 2: 150 kg/m?
Nutzgewicht) . - assen L - .

Gruppe 3: 200 kg/m? Gruppe 3: 200 kg/m?
Prifungen

- durch Gerustaufsteller

- durch Geriistbenutzer

- nach der Fertigstellung
durch eine fachkundige
Person

- Speziell die Ableitung
der Kréafte in Bauwerks-
teile ist von einer fach-
kundigen Person zu
prifen, erforderlichen
falls ist ein statischer
Nachweis zu fthren.

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- mindestens einmal
wochentlich

keine konkreten Angaben

keine konkreten Angaben

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Gerustbau-

teile, Ubereinstimmung
mit der Regelausfuhrung
oder dem Brauchbarkeits-
nachweis

- vor Ubergabe an den
Benutzer

- nach konstruktiven
Anderungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auBergewdhnli-
chen Einwirkungen

erforderlich

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auBergewdhnli-
chen Einwirkungen

- nach Unfall

- nach konstruktiven
Anderungen

- nach unzulassiger
Belastung

- nach Versagen

auf Tragfahigkeit und
Standsicherheit, minde-
stens alle 3 Monate

auf einwandfreie Beschaf-
fenheit der Geristbau-
teile, Ubereinstimmung
mit der Regelausfiihrung
oder dem Brauchbarkeits-
nachweis

- vor Ubergabe an den
Benutzer

- nach konstruktiven
Anderungen

auf offensichtliche Méngel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- wochentliche Sicher-
heitswartung auf der
Baustelle

geman den nationalen
Regeln

geman den nationalen
Regeln

- Vor dem Gebrauch mu3

eine komplette Inspek-
tion durch eine fach-
kundige Person gemanR
Checkliste durchgefihrt
werden.

- Nach Fertigstellung des

Geruistes muB3 das
Warnschild ,Gerist
noch nicht fertig“ ent-
fernt werden.

- Ergebnisse der Inspek-

tionen mussen in einem
dafiir vorgesehenen
Formular eingetragen
werden.

- Eine Kopie der Inspek-

tionsergebnisse muf3
vor Ort aufbewahrt wer-
den.

- Der Gerustverantwortli-

che muf3 benannt wer-
den.

- vor der Benutzung
- alle 7 Tage
- nach langerem Nicht-

gebrauch

- nach Schlechtwetter-

einflul

- nach Veranderungen

und Beschadigungen

auf einwandfreie Beschaf-
fenheit der Gerustbau-
teile, Ubereinstimmung
mit der Regelausfuihrung
oder dem Brauchbarkeits-
nachweis

- vor Ubergabe an den
Benutzer

- nach konstruktiven
Anderungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Méangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auBergewdhnli-
chen Einwirkungen

nicht erforderlich

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Méangel

nach Herstellerangaben

nach Herstellerangaben

keine Festlegungen

- vor der Benutzung

- nach jeder Anderung
des Geristes

- nach Schlechtwetter-
einflufd

- mindestens einmal
wdchentlich

Brauchbarkeits-
nachweis

keine konkreten Angaben

- statischer Nachweis
und

- Nachweis der Arbeits-
und Betriebssicherheit

Die Aufbau- und Verwen-
dungsanleitung beinhaltet
den Brauchbarkeitsnach-
weis.

ausreichende Tragféhig-
keit in der Verantwortung
des Aufstellers

- von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- wochentliche Sicher-
heitschecks auf der
Baustelle

geman den nationalen
Regeln

- statischer Nachweis
und

- Nachweis der Arbeits-
und Betriebssicherheit

wird vom Hersteller
gepruft

nach Herstellerangaben

statische Berechnung und
Zulassung durch eine
Zertifizierungsstelle

(z.B. Schwedische For-
schungs- und Material-
prifanstalt)

Seite
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Arbeitsgerlste
Konsolgeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

Hinweise zur
MaRnahme

- Bei Scheiben-, Skelett-

bauweise und Fenster-
offnungen missen aus-
reichend tragféhige
Uberbriickungsele-
mente angeordnet wer-
den.

- Erfolgt die Befestigung

nicht durch Schlaufen,
muB fur die Befestigung
ein statischer Nachweis
erbracht werden.

- keine konkreten

Angaben

- Beim Verlassen des

Gerustes ist ein die
Stltzen innen umfas-
sendes Seil um den
Schornstein zu befesti-
gen. Ein anderes Stahl-
seil von mindestens

A 8 mm ist um den
Schornstein uber das
Gerlst mit einer Bef e-
stigungsvorrichtung
festzumachen, die ver-
hindert, daf3 sich Kno-
ten bilden. Bei Entfe-
nung des Gerlstes darf
dieses Seil erst nach
Beendigung des Ab-
baus entfernt werden.

- Bei Arbeiten, die im In-

nern des Schornsteines
auszufiihren sind, ist
unter der Arbeitsplatt-
form und in héchstens
1,50 m Abstand eine
tragende Struktur zu er-
richten, die der Arbeits-
plattform mindestens
gleichwertig ist.

Wandoffnungen im
Bereich der KonsolfiilRe

werden mit Tragern
Uberbruckt:
- Holz
10 cm x 10 cm bei Off-
nungen £ 1,0 m;
2 x 10 cm x 12 cm bei
Offnungen £ 2,25 m
- Stahl
| 100, IPE 100 bei Off-
nungen £ 2,25 m

Konsolgeruste werden
nur im Bereich von Scha-

lungen verwendet.

Die KonsolftiBe mussen
Uberbriickt werden, z.B.
mit Hilfe von Stahlele-
menten IPE 100 -

IPE 160.

gemaf den nationalen
Regeln

Wandoffnungen im
Bereich der KonsolfiiRe

werden mit Tragern
Uberbruckt:
- Holz
10 cm x 10 cm bei Off-
nungen £ 1,0 m;
2 x 10 cm x 12 cm bei
Offnungen £ 2,25 m
- Stahl
| 100, IPE 100 bei Off-
nungen £ 2,25 m

nach Herstellerangaben

Seite

04.2

4



Arbeitsgerlste 7

Auslegergeriste

05.1

Randbedingungen fir den Einsatz von Auslegergeristen
A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S
Einsatzbereich - Schutzgerust Gerlste - Schutzgerist Diese Gerliste werden sehr untblich - Schutzgerust - Schutzgerist - Schutzgerust werden in Griechenland - Schutzgerust - Arbeitsgerust - Schutzgerist nicht bekannt Arbeitsgeriist
(Fanggerist) (Fanggerust) nicht mehr verwendet. (Fanggerst) nicht verwendet (Fanggerust)
- Arbeitsgerust - Arbeitsgerist - Arbeitsgerist - Arbeitsgerust - Arbeitsgerist - Arbeitsgerust, - Schutzgerist - Arbeitsgerist
nach DIN 4420-3 wenn der Einsatz von
anderen Gerlsten nicht
maglich ist

Seite 1



Arbeitsgerlste
Auslegergeriste

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK F FIN UK GR | IRL L NL P
Auskragung des - £1,50m keine Angaben £1,30m nach Erfordernis und 1,20 m bis 1,30 m je nach keine Regelungen 31,20 m fur ausreichend sicheres keine Regelungen Die Ausfuhrung wird Gber | keine Regelungen
Geriistauslegers (Regelausfihrung) (Regelausfiihrung) Berechnung Stahltragertyp IPE Arbeiten und Durchgang eine statische Berech-
R (siehe Konstruktionsleit- fur Personen und Material nung festgelegt.
- Bei groRRerer Auskra- lini
o N inien)
gung ist ein statischer
Nachweis erforderlich.
Auslegerabstand - abhéngig von der Bela-
untereinander stung und Art des Bela-
ges
- ausreichende Befesti-
gung an tragféhigen
Bauteilen
. Wandbereich £1,50 m keine Angaben £1,50m 1,20 m bis 1,50 m je nach £1,20m
Konstruktionsart
- Eckbereich £1,50m keine Angaben £150m 1,20 m bis 1,50 m je nach
Konstruktionsart
Ausleger
. Material . Stahl Stahl; nur Stahlprofile Holz . Stahl nicht geregelt stabil und dauerhaft
. Holz Aufhéngungs-, Halte- und - Holz
Verankerungsvorrichtun-
gen, Trager, Blgel, Ha-
ken, Karren und ver-
gleichbare Vorrichtungen,
die Lauf- und Gehflachen
tragen, mussen eine aus-
reichende Widerstandsfa-
higkeit haben, um den La-
sten und der Beanspru-
chung, denen sie ausge-
setzt sind, standzuhalten.
. Form - Profilstahl Die Elemente missen aus | - |80 nicht geregelt
(ohne n&here Angaben) | Stahl sein und sind so zu
; - IPE 80
. Rundholz bauen, daR einer unva-
(ohne nahere Angaben) hergesehenen Verschie- - 1100
bung sowohl des Ganzen . IPE 100
- Kantholz, als auch der einzelnen
Mindestquerschnitt Bestandteile vorgebeugt
10/16 cm, hochkant wird.
verlegt
Verankerung Die Befestigungen sind in | Befestigung an wider- Die Verankerung ist nur in durch Einmauern in die Die Verankerung ist nur in Die Ausleger missen fest | an ausreichend tragféhi-
der Stahlbetondecke standsféhigen Teilen des Stahlbeton-Massivdecken Wande, Wanddicke Stahlbeton-Massivdecken an den tragfahigen Teilen | gen Bauteilen, ggf. Ver-
anzuordnen. Gebaudes oder durch erlaubt, nicht in Element- 3 35cm, erlaubt, nicht in Element- des Bauwerkes verankert | strebung (es gelten die
ausreichende Balastie- Decken. Einbindetiefe 3 16 cm Decken. werden. Herstellerempfehlungen)
rung
- Verankerungslange 3 Lange des Auslegers, 31,50m 3 L&ange des Auslegers, - zweifache Ausleger-

aber mindestens 1,50 m
(hintere Befestigung bis
Bauwerksauf3enkante)

(hintere Verankerung bis
Vorderkante Decke) End-
Gberstand 3 20 cm

aber mindestens 1,50 m

lange

- Die Ausleger missen
auf tragféhigen Struktu-
ren und Bauteilen auf-
liegen.

Seite
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Arbeitsgerlste 7
Auslegergeriiste 05.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

- Verankerungsbiigel

- mindestens 2 Befesti-
gungen je Ausleger

- Rundstahl ST | mit
einem &£ 3 8 mm

- Aufhéngungs-, Halte-
und Verankerungsva-
richtungen, Trager, Bi-
gel, Haken, Karren und
vergleichbare Vorrich-
tungen, die Lauf- und
Gehflachen tragen,
mussen eine ausrei-
chende Widerstandsfé-
higkeit haben, um den
Lasten und der Bean-
spruchung, denen sie
ausgesetzt sind, stand-
zuhalten.

- Ballast und Aufhan-
gungs-, Halte-, und
Verhakungsvorrichtun-
gen sind solchermallen
zu berechnen, daf3
selbst bei einer Be-
lastung, die doppelt so
hoch ist wie die anzu-
haltende Belastung, ein
Kippen nicht méglich
ist.

- 2 Stuck je Ausleger

- aus Betonstahl
BST 420 S, BST 500 S
oder ST 37-2 mit einem
A3 10 mm

keine Angaben

nicht geregelt

Befestigung der
Ausleger an der
Verankerung

- kraftschlissig verkeilen

- gegen seitliches Ver-
schieben und Abheben
sichern

- Ballast und Aufhan-
gungs-, Halte-, und
Verhakungsvorrichtun-
gen sind solchermalen
zu berechnen, daf3
selbst bei einer Be-
lastung, die doppelt so
hoch ist wie die anzu-
haltende Belastung, ein
Kippen nicht moglich
ist.

- Wenn die Stabilitat ei-
ner Aufhédngungsva-
richtung durch einen
Ballast gewahrleistet
wird, ist er solcherma-
RBen anzubringen und
zu befestigen, daf} einer
Verschiebung, einem
Kippen bzw. einem
AusflieBen des als Bal-
last verwendeten Mate-
rials vorgebeugt wird.

- kraftschlussig verkeilen

- Keile gegen Lockern
sichern

- gegen seitliches Ver-
schieben sichern

durch Einmauern

abhangig von der
Konstruktion

Die Auslegerteile missen
an der Innenseite des
Bauwerkes mit Hilfe von
zwei starken Langsriegeln
fest miteinander verbun-
den werden. Ein Langs-
riegel wird an der Innen-
seite der Mauer und Pfe-
ler, der zweite wird an den
Enden der Querriegel an-
gebracht, um jede Ver-
schiebung zu verhindern.

an ausreichend
tragfahigen Bauteilen

keine Regelungen

Die Ausfuhrung wird uber
eine statische Berech-
nung festgelegt.

Mindestbelagbreite b - b31,0m keine Angaben . b=0,90m abhangig von der b3 1,20 m abhangig von der Art der
bis 2,0 m Absturzhdhe bis 2,0 m Absturzhéhe Konstruktion Arbeiten und Statik
- b31,30m - b=130m (lZ\év(')anr;en 0,43 m und
bis 3,0 m Absturzhohe bis 3,0 m Absturzhohe ’
- b3150m

bis 4,0 m Absturzhéhe

Gerustbelag
(einzelne Bohlen)

- Breite

- Dicke

Der Belag muR dicht
verlegt werden.

Pfostenbreite b 3 20 cm

d3 5cm

keine Angaben

keine Angaben

Belége sind so dicht wie
mdoglich an das Bauwerk
heran zu verlegen.

b=20/24/28cm

d =3,5 cm bis 5,0cm

- maximale Stitzweite
1,50 m

- Uberlappung 3 20 cm

abhangig von der
Konstruktion

GerUstbelag dicht anein-
ander und ohne Zwi-
schenraum verlegen

- mussen dauerhaft sein
- rutschfeste Oberflache
- gegen Abheben und

Umkippen sichern

. Offnungen in der

Belagflache £ 25 mm

- Zugangsoffnungen in

der Belagflache mussen
mit Seitenschutz verse-
hen oder verschliel3bar

sein.

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Auslegergeriiste 05.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

B

D

DK

F FIN UK

GR

IRL

NL

- Lange (Stltzweite)

1£1,5m

keine Angaben

1=1,0 m bis 1,50 m
in Abh&ngigkeit von der

- Bohlendicke

- einfach oder doppelt
gelegten Bohlen

- Bohlenbreite

- Absturzhéhe

(bei Verwendung als

Fanggerust nach Regel-

ausfuhrung Bohlenstarke
3 4,5 cm)

Absturzsicherung

- Langsseiten

- Stirnseiten

Seitenschutz (Blende) mit

einer Héhe 3 50 cm und
Brustwehr in Héhe von ca.
1,0 m

wie an den Langsseiten

- bei mehr als 2,0 m Ab-
sturzhéhe entweder mit
Schutzgelandern mit
Zwischenleiste und an
den Boden anschlie-
RBender Zwischenleiste
oder mit vollwandigen
Platten oder Drahtnet-
zen oder mit jeder an-
deren Schutzvorrich-
tung, die gleichwertige
Sicherheit bietet

- Brustriegelhdhe
zwischen 1,0 m und
1,20 m, zwischen
Brustriegel und FuBlei-
ste zwischen 40 cm
und 50 cm eine Zwi-
schenleiste, Fulileiste
mit Mindesthdhe von
15 cm, vollwandige
Platten, Schutzgitter
mit einer Mindesthéhe
von 1,0 m

wie an den Langsseiten

bis 15° gegen die Lot-
rechte Seitenschutz,
dreiteilig, bei

- 3 0 m Uber Wasser
- 32,0 m sonst

wie an den Langsseiten

Seitenschutz, dreiteilig, Seitenschutz, dreiteilig
bzw. Drahtgeflecht bei

Absturzhéhen 3 3,0 m

Seitenschutz, dreiteilig

wie an den Langsseiten

Seitenschutz aus einer
vollen Schutzwand

wie an den Langsseiten

Seitenschutz, dreiteilig,
bei Absturzhéhen 3 2,0 m

wie an den Langsseiten

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutzgeflechte
(Lécher oder Schlitze
des Geflechtes durfen
eine Flache von
£ 100 cm2 haben.)

wie an den Langsseiten

Gerilstgruppen

zuléssige Belastung
(flachenbezogenes
Nutzgewicht)

- Einzellast 1,0 kN
- Gleichlast 2,0 kN

keine konkreten Angaben

Ballast und Aufh&ngungs-,
Halte-, und Verhakungs-
vorrichtungen sind sol-
chermaRen zu berechnen,
daB selbst bei einer Bela-
stung, die doppelt so hoch
ist wie die anzuhaltende
Belastung, ein Kippen
nicht moglich ist.

Gerustgruppen 1- 3

Gruppe 1: -
Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?

Gerustgruppen 1- 3

Gruppe 1: -
Gruppe 2: 150 kg/m?
Gruppe 3: 200 kg/m?

nicht geregelt

nicht geregelt

nicht varhanden

ergibt sich aus den
Erfordernissen

Seite
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Arbeitsgerlste 7
Auslegergeriiste 05.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Priafung

- durch Geristaufsteller

- durch Gerustbenutzer

- nach der Fertigstellung
durch eine fachkundige
Person

- Speziell die Ableitung
der Kréafte in Bauwerks-
teile ist von einer fach-
kundigen Person zu
prufen, erforderlichen
falls ist ein statischer
Nachweis zu fthren.

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- mindestens einmal
wdchentlich

durch den Unterneh-
mensleiter oder durch
seinen Beauftragten vor
jeder neuen Inbetrieb-
nahme und nach einer
mehr als 24-stundigen
Unterbrechung

Der Arbeitgeber verge-
wissert sich vor der Be-
nutzung eines von ihm
oder von Dritten gebauten
Gerusts durch die Arbei-
ter, daB dieses Gerist
vollkommen den Vor-
schriften entspricht.

auf einwandfreie Beschaf-
fenheit der Gerustbautei-
le, Ubereinstimmung mit
der Regelausfuhrung oder
dem Brauchbarkeitsnach-
weis
- vor Ubergabe an den
Benutzer

- nach konstruktiven
Anderungen

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Méangel

- vor der Benutzung

- nach langeren Arbeits-
pausen

- nach auRergewdhn-
lichen Einwirkungen

- nach Unfall
- nach Umbauten

- nach unzulassiger
Belastung

- nach Versagen

auf Tragféahigkeit und
Standsicherheit minde-
stens alle 3 Monate

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Geristbautei-

le, Ubereinstimmung mit

der Regelausfuhrung oder

dem Brauchbarkeitsnach-

weis

- vor Ubergabe an den
Benutzer

- nach konstruktiven
Anderungen

auf offensichtliche Mangel
von einer fachkundigen
Person im Auftrag des
Benutzers

- vor jeder erstmaligen
Benutzung

- nach jeder langeren
Arbeitsunterbrechung

- nach Schlechtwetter-
perioden

- wochentliche Sicher-
heitswartung auf der
Baustelle

auf einwandfreie Beschaf-

fenheit der Gerustbautei-
le, Ubereinstimmung mit
dem Plan

durch Sichtkontrolle auf
augenfallige Mangel

- vor der Benutzung
- wochentliche Inspektion

- nach auf3ergewdhn-
lichen Einwirkungen

nicht geregelt

- Die Aufstellflache muf

klar ausgewiesen sein.

- Die maximale Be-

lastung der Gerustfelder
muB angegeben wer-
den.

- Vor dem Gebrauch muB

eine komplette Inspek-
tion durch eine fach-
kundige Person gemaf
Checkliste durchgefuhrt
werden.

- Nach Fertigstellung des

Geriistes muB3 das
Warnschild ,Gerist
noch nicht fertig” ent-
fernt werden.

- Die Ergebnisse der

Inspektionen missen in
ein daflr vorgesehenes
Formular eingetragen
werden.

- Eine Kopie der Inspek-

tionsergebnisse muf3
vor Ort aufbewahrt wer-
den.

- Der Gerustverant-

wortliche muf benannt
werden.

- vor der Benutzung
- alle 7 Tage
- nach langerem Nicht-

gebrauch

- nach Schlechtwetter-

einflul

- nach Veranderungen

und Beschadigungen

nicht gefadert

vor der Benutzung auf
augenfallige Mangel

keine Festlegungen

- vor der Benutzung auf
aufféllige Mangel

- nach jeder Anderung
des Gerustes

-+ nach Schlechtwetter-
einflul

- mindestens einmal
wdchentlich

Brauchbarkeits-

statischer Nachweis bei

keine Angaben

- Standsicherheits-

ausreichende Tragféhig-

- Standsicherheits-

wenn keine Standard-

statische Berechnung

statische Berechnung

statische Berechnung und

nachweis Abweichung von der nachweis keit in der Verantwortung nachweis ausfuhrung, dann ist die Zulassung durch eine
Regelausfihrung und des Aufstellers und Beurteilung durch eine Zertifizierungsstelle
- Nachweis der Arbeits- - Nachweis der Arbeits- \fljg:(l;?gndlge Person not- S:r?unsgzhvziglsl\ilzgserfj
und Betriebssicherheit und Betriebssicherheit prifanstalt)
Hinweise Der Haupttrager mufy

zur MaRnahme

mindestens aus IPE 100
bestehen.

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Fanggeriste
Randbedingungen fur den Einsatz von Fanggeristen
A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S
Einsatzbereich Flachen mit Neigung bei Absturzhéhen 3 2,0 m | Flachen mit Neigung Bei einer Absturzhéhe von | geneigte Flachen und Absturzh6éhen 3 3,0 m, geneigte Flachen und geneigte Flachen und grundséatzliche Einristung | an Deckenkanten Flachen mit Neigung keine Regelungen im Gesetz nicht bekannt, | nicht erlaubt
£ 20° und Absturzhéhen generell, wenn kollektive | £ 20° und Absturzhéhen mehr als 2,0 m muB die Absturzhéhen 3 2,0 m Einsatz fiir Personen und | Absturzhthen 3 3,0 m Absturzhohen von Neubauten ab erster £ 20° und Absturzhéhen Einsatz jedoch mit Pro-
Schutzmittel nicht moéglich Absturzkante durch Sei- generell Material . 320m Etage .3 2,0mim allgemeinen dukten der groRen Scha-

- 3 2,0mim allgemeinen
- 3 3,0 m bei Déchern

sind oder die Gefahr be-
steht, Uber diese Schutz-
mittel hinweg zu stirzen

- 3 2,0mim allgemeinen
- 3 3,0 m bei Dachern

tenschutz gesichert wer-
den; insofern kommen
Fanggertiiste nicht zum
Einsatz.

Der Seitenschutz kann mit
einem Systemgerst her-
gestellt werden, jedoch
darf die Gerustlage nicht
tiefer als 50 cm unter der
Absturzkante liegen.

- weniger als 2,0 m,
wenn Verletzungs-
gefahr besteht

- 3 3,0 m bei Dachern

lungshersteller tblich

Seite
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Arbeitsgerlste

06.2

Fanggeriste
Abmessungen / Technische Anforderungen
A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P

Ausf[]hrung - Leitergerist - Boden oder gleich- - Systemgerdst Systemgeriist - Systemgerdist - Systemgerist Systemgerust nach - Systemgerust - Standgerist - Systemgerust - Systemgerdst - Systemgerdist nach Herstellerangaben
als bzw. mit . Systemgerst \f/vertige I_(orl1ltektive Auf- (gemaR HD 1000) (gemaR HD 1000) (gemar HD 1000) HD 1000 (gem&aR HD 1000) . Konsolgerast (gemé&R HD 1000) (geméaR HD 1000) (gemaR HD 1000)

. Konsolgeriist angvorrichtungen - Leitergerust - Stahlrohrkupplungs- - Konsolgerist - Stahlrohrkupplungs- - Stahlrohrkupplungs- - Leitergerust - Leitergerust

- Netze oder gleich- gerust gerust gerust
) . . h - Stahlrohrkupplungs- - Stahlrohrkupplungs- - Stahlrohrkupplungs-
Auslegergertist wertige kollektive Auf- gerust - Konsolgerust gerust gerust

fangvorrichtungen

- Konsolgerist

- Auslegergerust

- Auslegergerust

- Konsolgerist

- Auslegergerist

- Konsolgerist

- Auslegergerust

Absturzsicherung

Blende mit einer Hohe

- Boden oder gleich-

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutz, dreiteilig

geneigter, geschlossener
Schutzwand

Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig,

Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig

nach Herstellerangaben

in Form von von 350 cm und Brust \'/Ave;;lgnen krc;IiIehkttn;en N . geschlossener Schutz- | - oder gleichwertigem . Seitenschutz aus Netz ) . (wirksame Schutzhohe . Seitenschutz aus Netz | BordPrett auch innenseitig . geschlossener Schutz-
wehr? 1,0 m uttangvorrichtunge wand, wenn die Schutz oder Maschendraht (Neigung maximal 25° 3 1,0m) oder Maschendraht wand, wenn die
- Netzen oder gleich- Neigung des Seiten- gegen die Vertikale) Neigung des Seiten-
wertigen kollektiven schutzes > 15° schutzes > 15°
Auffangvorrichtungen
Absturzhéhen i.d.R. £ 3,0m, £4,0m - bei der Verwendung £0,50 m £3,0m £3,0m £2,0m . £2,0 m bei der Ver- £2,0m - £ 3,0 m bei der Ver- Gefahrdungsanalyse bzw. | nach Herstellerangaben
(maxima|er Hohen- in Ausnahmefallen von Konsol- oder Aus- wendung von Standge- wendung von Konsol- £2,50m
unterschied zwischen £4,0m legergeristen als rusten oder Auslegergerusten
Absturzkante und Fanggerdst £ 3,0m . £3,0m bei der Ver- als Fanggerust
Ger[]stbelag) - bei der Verwendung wendung von Konsolge- - £ 2,0 m bei der Ver-
von allen sonstigen rusten als Fanggerust wendung von allen son-
Gerustarten £ 2,0 m stigen Geristarten
Abstand keine Angaben keine Angaben i.d.R. £ 30 cm, £30cm kein Abstand kein Abstand £30cm £15cm £20cm i.d.R. £ 30 cm, £10 cm nach Herstellerangaben
zwischen Bauwerk und bei > 30 cm ist innenlie- bei > 30 cm ist innenlie-
Belagkanten gend ein zusatzlicher gend ein zusatzlicher
Seitenschutz gegen Seitenschutz gegen
Absturz erfaderlich Absturz erforderlich
Belagbreite -310m - 2,0m - 3.0,90m 30,50m 30,60 m nach Erfordernis und 3.0,60m 3.0,60m hangt von der Belastung nicht geregelt - 30,90m keine Vorschriften nach Herstellerangaben
in Abhangigkeit von der bei Absturzhéhe bei Absturzhéhe bei Absturzhéhe Berechnung des Gerustes ab bei Absturzhéhe
Absturzhéhe he£2,0m he£4,0m he£2,0m h£2,0m
- 3130m - 3,0m - 3130m - 3130m
bei Absturzhthe bei Absturzhthe bei Absturzhéhe bei Absturzhéhe
h£3,0m h>4,0m h£3,0m h£3,0m
- 3150m
bei Absturzhdhe
h£4,0m
(in Ausnahmefallen)
Belagdicke 350cm - ausreichende Wider- 4,5 cm bis 5,0cm abhéngig vom Gerlist- nach Erfordernis und ausreichende Starke keine Regelungen, 350cm 34,0cm 4,5cm bis 5,0cm keine Vorschriften nach Herstellerangaben
standsfahigkeit sy stem Berechnung z.B. 3,8 cm
- Beschaffenheit und
Form, die ein Weiter
fallen verhindern
Bohlenbreite 320cm - ausreichende Wider- 24 cm /28 cm abhé&ngig vom Gerlist- nach Erfordernis und keine Angaben keine Regelungen,
standsfahigkeit sy stem Berechnung z.B.22,5cm
- Beschaffenheit und
Form, die ein Weiter-
fallen verhindern
Stiitzweite des Belages | £ 1,50 m, keine Angaben . zwischen 1,0 m und abhangig vom Gerust- £150m keine Angaben ca. 1,50 m 3,50m 1,20 m bis 1,80 m abhéngig von der Be- . zwischen 1,0 m und nicht festgelegt nach Herstellerangaben

bei Systemgeriisten nach
Angaben des Herstellers

1,50 m bei einlagigen
Bohlen

- bis 2,70 m bei zwei-
lagigen Bohlen

sy stem

lastung und Art des Be-
lages

1,50 m bei einlagigen
Bohlen

- bis 2,70 m bei zwei-
lagigen Bohlen

Hinweise
zur MaBnahme

Neigung der Auffang-
boden £ 45°

Seite
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Arbeitsgerlste 7

Dachfanggeriste

Randbedingungen fur den Einsatz von Dachfanggeristen

A
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NL

p

S

Einsatzbereich

Dachneigungen > 20° und
Absturzhéhen 3 3,0 m

Bau- und Wartungsarbei-
ten bei Dachern jeglicher
Art bzw. bei Dachern jeg-
licher Art und ihren Be-
standteilen

Dachneigungen > 20° und
Absturzhéhen 3 3,0 m

Dachneigungen > 15° und
Absturzhéhen 3 2,0 m

Die tatsachlich zuléssige

Absturzhéhe wird von der
Gefahrdungsanalyse vor
Ort abhangig gemacht.

Dachneigungen
und Absturzhéhen 3 2,0 m

bei Dacharbeiten zum
Auffangen von Personen
und Material

Dachneigungen
und Absturzhéhen 3 3,0 m

Handlauf mit wirksamer
Schutzhéhe 3 1,0 m

Dachneigungen
und Absturzhéhen

+ 32,0 m oder

- weniger als 2,0 m,
wenn Verletzungs-
gefahr besteht

- Arbeiten auf schragen

Flachen bis maximal
30° Neigung ohne
besondere Ausbildung
des vorhandenen Sei-
tenschutzes zulassig

- bei steileren Déachern

(Kuppeln) Sonderge-
riste erforderlich

Dachneigungen
und Absturzhoéhen 3 2,0 m

- Einsatz nur in Ein- und

Mehrfamilienhausern

- Einsatz bei geneigten

Déachern und Absturz-
héhen3 2,0 m

Dachneigungen
> 20° bis 60° und
Absturzhéhen 3 3,0 m

Dachneigungen > 15° und
Absturzhéhen 3 2,50 m

bzw. in Abhangigkeit von
der Gefahrdungsanalyse

im Gesetz nicht bekannt,
Einsatz jedoch mit Pro-
dukten der groRen
Gerusthersteller tblich

nicht erlaubt

Seite
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Arbeitsgerlste

Dachfanggeriiste 07.2
Abmessungen / Technische Anforderungen
A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P
Ausfiihrung - Systemgerust Treffen der wirksamsten - Systemgerdiist Systemgerist mit - Systemgeriist mit geeigneten Gerist- - Systemgeriist - Systemgeriist madglichst als ca. 60° - Systemgerust keine besonderen - Systemgerdist - Systemgeriist nach Herstellerangaben
als bzw. mit kollektiven Schutzmai- (gemaR HD 1000) Fangwand (gemaRr HD 1000) baumaterialien bzw. (gemé&r HD 1000) (gemaR HD 1000) gegeniber der Horizon- (gemé&R HD 1000) Anforderungen (geméaR HD 1000) (geméaR HD 1000)

- Leitergerist

- Stahlrohrkupplungs-
gerust

- Konsolgerust

- Auslegergerist

nahmen, um Stirze von
Arbeitnehmern und das
Herunterfallen von Mate-
rial und Werkzeugen zu
verhindern

- Leitergerust

- Stahlrohrkupplungs-
gerust

- Konsolgeriist
- Auslegergerust

- Stahlrohrkupplungs-
gerust

-elementen

- Leitergerust

- Stahlrohrkupplungs-
gerist

- Stahlrohrkupplungs-
gerist

talen geneigte Schutz-
wand in Standgeristen

- Stahlrohrkupplungs-
gerist

- Auslegergeriist

- Leitergerust

- Stahlrohrkupplungs-
gerust

- Konsolgeriist
- Auslegergerust

- Leitergerust

- Stahlrohrkupplungs-
gerust

- Konsolgerist
- Auslegergerust

Absturzsicherung Schutzwand aus Schutzgelander mit Zwi- Schutzwand z.B. aus geschlossener geschlossener geschlossener . Handlauf Seitenschutz, dreiteilig Bohlenwand nicht geregelt Seitenschutz, dreiteilig, Schutzwand z.B. aus keine Vorschriften nach Herstellerangaben
in Form von . Pforten schenleiste und an den . tragfahigen Netzen oder Schutzwand Schutzwand Schutzwand . geschlossener Gelanderholm . tragfahigen Netzen oder
Boden anschlieBende Drahtaoflechten mit ; 0,95 m bis 1,20 m, Drahtgeflechten mit
- Netzen Zwischenleiste oder mit rahtgetiechten mi Schutzwand (kein Bordbrett 3 15 cm rantgetiechten mi
h einer Maschenweite Netz!), wenn Gefahr : S einer Maschenweite
. Gittern vollwandigen Platten oder £10 cm von Materialsturz be- Abstand zwischen Gelén- £10 cm
Drahtnetzen oder mit je- derholm, Zwischenholm
steht
der anderen Schutzma- | - oder geschlossenen und Bordbrett 3 47 ¢cm - oder geschlossenen
nahme, die gleichwertige oder unterbrochenen oder unterbrochenen
Sicherheit bietet; Verbrettungen Verbrettungen
zwischen Brustriegel und
FuRleiste zwischen 40 cm
und 50 cm eine Zwischen-
leiste, FuRleiste mit einer
Mindesthéhe h = 15 cm
Hohe der h31,0m h31,0m£1,20m h31,0m h3ca 1,0m h31,0m 3 1,0 m wirksame Schutz- [ h3 0,91 m h=0,80 m nicht geregelt h31,0m keine Vorschriften nach Herstellerangaben
Absturzsicherung héhe
Absturzhéhen £1,50m keine konkreten Angaben [id.R. £ 1,50 m £0,50 m £3,0m keine keine, £20m i.dR. £150m vom Arbeitsplatz auf dem
(maximaler Hohen- Belag befindet sich auf Dach bis zum Fangbelag
unterschied zwischen der Hohe der Traufe £2,50m
Absturzkante und
Gerlistbelag)
Abstand keine Angaben keine Angaben i.d.R £30 cm; kein Abstand mdglichst nahe kein Abstand £30cm £15cm £20cm i.d.R. £30 cm; 310 cm nach Herstellerangaben
zwischen Bauwerk und bei > 30 cm ist innenlie- heranfthren bei > 30 cm ist innenlie-
Belagkanten gend ein zusatzlicher gend ein zuséatzlicher
Seitenschutz gegen Seitenschutz gegen
Absturz erfaderlich Absturz erforderlich
Abstand zwischen keine Angaben keine Angaben 30,70 m 1,0m kein Abstand 30,60 m nicht geregelt 30,70m nicht festgelegt nach Herstellerangaben
Absturzkante und gemessen senkrecht zur
Dachoberflache von der
?iir;]lgf&/\;]ar;d sz Oberkante der Schutz-
9 wand
Belagbreite keine Angaben keine Angaben 3.0,60m abhangig vom verwende- | 3 0,60 m nach Erfordernis 3.0,60m 30,60 m £1,20m 30,60m nicht festgelegt
ten Gerustsy stem
Belagdicke 3 50cm keine konkreten Angaben |3 4.5 cm Holzbohlen oder | abh&éngig vom verwende- nach Erfordernis keine Angaben keine Regelungen, 3 50cm 3 4,0cm 3 4,5 cm Holzbohlen oder | nicht festgelegt
bei Pforten Systembauteile durch ten Gerustsy stem z.B. 3,8 cm Systembauteile durch
Fallversuche Fallversuche
Bohlenbreite 320cm keine konkreten Angaben |24 cm /28 cm abh&ngig vom verwende- nach Erfordernis keine Angaben keine Regelungen, 27,5 cm 20 cm bis 30 cm 24 cm/ 28 cm nicht festgelegt
ten Gerustsy stem z.B. 22,5 cm
Stitzweite des Belages | £ 1,50 m, keine konkreten Angaben | . zwischen 1,0 m und abhéangig vom verwende- £1,50m keine Angaben ca. 1,50 m 3,50 m . zwischen 1,0 m und nicht festgelegt nach Herstellerangaben

bei Systemgeriisten nach
Angaben des Herstellers

1,50 m bei einlagigen
Bohlen

- bis 2,70 m bei zweilagi-
gen Bohlen

ten Geristsy stem

1,50 m bei einlagigen
Bohlen

- bis 2,70 m bei zwei-
lagigen Bohlen

Seite
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Arbeitsgerlste
Dachfanggeriste

07.2

Abmessungen / Technische Anforderungen

A
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DK
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P

Hinweise
zur MaBnahme

Bei Dachneigungen uber
45° sind zusétzlich PSA
gegen Absturz zu benut-
zen.

Es ist verboten, Arbeit-
nehmer Uber glattes
Dachgesims bzw. durch
glatte Dachrinnen gehen
zu lassen, ohne daB va-
her wirksame Mafnah-
men getroffen worden
sind, um ein Abrutschen
und Stirzen zu verhin-
dern.

- Betragt der Hohenun-

terschied zwischen
Arbeitsplatz und Auf-
fangeinrichtung bei
einer Dachneigung

> 45° bis £ 60° mehr
als 5,0 m, miissen zu-
satzlich Dachschutz-
wéande zum Auffangen
abrutschender Perso-
nen angeordnet wer-
den.

- Fur Arbeiten bei einer

Dachneigung > 45° sind
besondere Arbeits-
platze zu schaffen, z.B.
Dachdeckerstihle,
Lattungen.

- Betragt der Hohenun-

terschied zwischen
Arbeitsplatz und Auf-
fangeinrichtung bei
einer Dachneigung

> 34° bis £ 60° mehr
als 5,0 m, sind zusétz-
lich alle 5,0 m Hohe
Fangwande anzuord-
nen.

- Betragt der H6henun-

terschied zwischen
Arbeitsplatz und Auf-
fangeinrichtung bei
einer Dachneigung

> 60° mehr als 2,0 m,
sind zusétzlich alle

2,0 m Héhe Fangwéande
anzuordnen.

findet Anwendung in
Nordspanien

Dachfanggeriste werden
vorrangig nach Ermessen
des Unternehmers zim-

mermannsmanig erstellt.

- Die maximale Dachnei-

gung betragt in Grie-
chenland Ublicherweise
30° (auBer bei Kuppel-
dachern).

- Dieses Gerist wird

auch als Materialfang-
gerist verwendet.

- Betragt der Hohenun-

terschied zwischen
Arbeitsplatz und Auf-
fangeinrichtung bei
einer Dachneigung

> 45° bis £ 60° mehr
als 5,0 m, missen zu-
satzlich Dachschutz-
wéande zum Auffangen
abrutschender Perso-
nen angeordnet wer-
den.

- Fur Arbeiten bei einer

Dachneigung > 45° sind
besondere Arbeits-
platze zu schaffen, z.B.
Dachdeckerstiihle,
Lattungen.

keine besonderen
Hinweise

nach Herstellerangaben

Seite
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Schutznetze
Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise zu Schutznetzen

Schutznetze sind eine indirekt wirkende MalRnahme zur Absturzsicherung.
Sie kébnnen zum Auffangen abstlrzender Personen eingesetzt werden,
wenn sich aus arbeitstechnischen Grinden Absturzsicherungen nicht
verwenden lassen.

Schutznetze werden zum Auffangen von Personen bei Arbeiten u.a. unter
Hallendachern und im Brickenbau eingesetzt.

Gemeinsamkeiten fir alle Lander:

Der Einsatz unter Offnungen und an Kanten sowie unter nicht begehbaren
Bauteilen ist moglich.

Netze sind so dicht wie mdglich unter die Konstruktion zu spannen.

Netze sind so zu spannen, dal f,., gemaf folgendem Bild nicht tber-
schritten wird.

Der tiefste Punkt des Netzrandes darf nicht mehr als 3,0 m unter der
Absturzkante liegen.

Entsprechend den ortlichen Verhaltnissen mull unterhalb des Netzes
ein Freiraum von fgesamt > fmax + 2,0 m (Freiraum fur Verkehrsweg)
gewahrleistet sein.

grolte Verformung des Schutznetzes f.,.x in Abhangigkeit von der

00.0

Spannweite | des Netzes, des Anfangsdurchhanges f, und der moéglichen Falltiefe h

(nach EN 1263)

Unterschiede in den einzelnen Landern:

zulassiger Freiraum unter dem Schutznetz

¢ Verwendung von verschiedenen Schutznetztypen

Seite
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Schutznetze (EN 1263)

00.1

Randbedingungen fir den Einsatz von Schutznetzen

Einsatzbereich

A

Wenn Absturzsicherungen

B
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DK
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FIN

UK

GR

IRL

L

NL

p

S

oder Abgrenzungen aus
arbeitstechnischen Grun-
den nicht verwendet wer-
den konnen, ist z.B. ein
Auffangnetz zu verwen-
den.

wenn ein Anbringen kol-
lektiver Schutzmittel nicht
moglich ist oder Gefahr
besteht, Gber diese
Schutzmittel hinweg zu
stirzen

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
héhen

- 3 2,0m im allgemeinen
- 3 3,0 m bei Dachern

- 3 5,0 m bei Dachoff-
nungen nach innen

Fangnetz unter nicht
begehbaren Bauteilen
aufspannen

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
hohen 3 2,0 m

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
hohen 3 3,0 m

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
hohen 3 3,0 m oder bei
besonderem Risiko

an Offnungen und Kanten
von ebenen und ge-
neigten Flachen sowie
bei nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
hoéhen3 2,0 m

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen

an Offnungen und Kanten

wenn organisatorische /
technische MalRnahmen
nicht praktikabel sind und
bei Absturzhéhen 3 2,0 m

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
hohen 3 2,50 m

nach Gesetz nicht
bekannt, Einsatz jedoch
maoglich

an Offnungen und Kanten
sowie nicht begehbaren
Bauteilen und Absturz-
hoéhen 3 2,0 m

Seite
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Schutznetze (EN 1263) o)

Abmessungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S

Netztyp nach EN 1263 - keine konkreten ausreichende Elastizitat - Typ S Typ S - Typ S - Typ S - Typ S Typ S - Typ S Typ S . Typ s Typ S nach Herstellerangaben - Typ s

Angaben STy T S Typ T S Typ T STy T STy T STy T STy T

- nach den Regeln . . . . .
der Technik Typ U Typ U Typ U Typ U Typ U
- Typ Vv - Typ V - Typ VvV - Typ Vv - Typ VvV
Maschenweite £10cm keine Angaben £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm £10cm (£ 6 cm)
Zulassige £6,0m Abfangen eines Beschéf- maoglichst gering, z.B.
Absturzhohen tigten, bevor er 6,0 m tief
gefallen ist

- Randbereich £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m £3,0m nach Herstellerangaben £3,0m

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

im Abstand von 2,0 m zu
den Aufhangepunkten

- Ubriger Bereich £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m £6,0m
(besser kleiner als 2,0 m)
Fangbreite 2/3 des lotrechten keine konkreten Angaben nach EN 1263 nach EN 1263 nach Herstellerangaben nach EN 1263
der Schutzne tze Abstandes unter der
Absturzstelle,
mindestens 1,50 m
- Absturzhohe £ 1,0 m 320m 32,0m 32,0m 32,0m 32,0m 320m 320m 32,0m 32,0m 32,0m
- Absturzhohe £ 3,0 m 3250m 3250m 3250m 3250m 3250m 3 250m 32,50m 3250m 3250m 3250m
- Absturzhdhe £ 6,0 m 330m 330m 33,0m 33,0m 33,0m 330m 330m 330m 33,0m 33,0m
- geneigte Arbeitsflache 330m 330m 33,0m 33,0m 33,0m 330m 330m 330m 33,0m 33,0m
3 20°
Freiraum ausreichend groRBer Auffangvorrichtungen sind | 3 3,0 m 350m auf genligend groRRen ausreichender Freiraum ausreichender Freiraum 33,0m ausreichender Freiraum nach Herstellerangaben ausreichender Freiraum
unter dem Schutznetz Freiraum so anzubringen, dal das Abstand zum Boden ohne ohne Hindernisse
Opfer eines Sturzes nicht Hindernisse unter dem
mit einem Hindernis in Netz achten
Beriihrung kommen kann.
an tragfahigen Konstruk- | keine konkreten Angaben | mit nach EN 1263-2 nach EN 1263-2 nach EN 1263-2 nach EN 1263-2 an ausreichend tragfahi- nach EN 1263-2 nach EN 1263-2 mit nach EN 1263-2 nach Herstellerangaben nach EN 1263-2

Befestigung
der Schutznetze

tionen

- Aufhéngeseilen

- Karabinerhaken

- Schakeln

- Tragkonstruktionen
an Aufhangepunkten

Typ S:
Abstand der Veranke-
rungspunkte £ 2,50 m

gen Punkten oder Bau-
teilen befestigen, so nahe
wie moglich unterhalb der
Arbeitsebene

(Netz soll hochgezogen
fixiert werden, um Fall-
héhe mdoglichst gering zu
halten.)

Typ S:

Abstand der Veranke-
rungspunkte £ 2,50 m

- Aufhéngeseilen

- Karabinerhaken

- Schakeln

- Tragkonstruktionen
an Aufhangepunkten

Typ S:
Abstand der Veranke-
rungspunkte £ 2,50 m

Abmessungen der
Schutznetze

- 335m2(Typ S)
- 3 5m (kurzeste Seite)

keine konkreten Angaben

- 335m2(Typ S)
- 3 5 m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5 m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)

- 3585m

- 335m2(Typ S)
- 3 5 m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5 m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5 m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5 m (kurzeste Seite)

- 335m2(Typ S)
- 3 5m (kurzeste Seite)

nach Herstellerangaben

- 335m2(Typ S)
- 3 5m (kurzeste Seite)

Hinweise zur
MaRnahme

Die eingesetzten Schutz-
netze mussen ausrei-
chend tragféhig und
sicher befestigt sein.

nach Herstellerangaben

Seite
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Hubarbeitsbuhnen




Hubarbeitsbuhnen 9

Allgemeine Hinweise

00.0

Allgemeine Hinweise zu Hubarbeitsbihnen

Der Einsatz von Hubarbeitsbiihnen stellt eine Mallnahme zur Schaffung
von hochgelegenen Arbeitsplatzen dar. Es handelt sich um eine direkt
wirkende MaflRnahme, d.h. ein Absturz wird durch technische Malknhahmen
verhindert.

Gemeinsamkeiten fur alle Lander:
¢ Hubarbeitsbihnen missen auf ebenem und tragfahigem Untergrund
standsicher aufgestellt werden.

¢ Die Bedienung von Hubarbeitsblihnen darf nur durch Personen
erfolgen, die
— mindestens 18 Jahre alt sind,
— vom Unternehmer unterwiesen und schriftlich beauftragt sind.

¢ umlaufendes Schutzgelander (vgl. Seitenschutz) als Absturzsicherung

Unterschiede in den einzelnen Landern:

Die zeitlichen Abstande, in denen die Prufungen des Gerates durch einen
Sachkundigen bzw. Sachverstandigen durchgefihrt werden.

Besondere Hinweise:
e Im Vereinigten Kdnigreich muf ein Ubergabeprotokoll vom Aufsteller
vorliegen.

¢ Im Vereinigten Kdnigreich wird die Bedienung durch mindestens zwei
Personen gefordert.

Seite 1



Hubarbeitsbihnen 9

00.1

Randbedingungen fur den Einsatz von Hubarbeitsbihnen
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Einsatzbereich

zum Erreichen von
schwer zuganglichen
Arbeitsplatzen und zur
Durchfiihrung von
Arbeiten

keine Angaben

zur Durchfiihrung von
Montage-, Instandhal-
tungsarbeiten oder &hn-
lichen Arbeiten

kurzzeitige, vorliberge-
hende Montagearbeiten

kurzzeitige, voriiberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, voriiberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, voriiberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige bis normal
andauernde, voruberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, vorliberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, voriiberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, voriiberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, voriiberge-
hende Arbeiten

kurzzeitige, voriberge-
hende Arbeiten

laut Gesetz nicht bekannt,
jedoch Einsatz zur Durch-
fuhrung von Montage-,
Instandhaltungsarbeiten
oder ahnlichen Arbeiten
maoglich

zur Durchfuihrung von
Montage-, Instandhal-
tungsarbeiten oder &hn-
lichen Arbeiten

Seite
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Hubarbeitsbihnen

Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A
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Bedienung

nur Personen, die
- mindestens 18 Jahre alt
- zuverlassig

- in der Bedienung
besonders unterwiesen

- vom Unternehmer
beauftragt sind

Personen unter 18 Jahren
oder Personen, die nicht
die erforderlichen Bedin-
gungen erflllen, um eine
mobile Maschine oder ein
Fahrzeug auf 6ffentlichen
StraBen zu lenken, dirfen
diese Maschinen bzw.
dieses Gerét nicht auf ei-
ner Baustelle lenken bzw.
darfen nicht die Erlaubnis
dazu erhalten, ungeachtet
der Tatsache, ob sie dem
Unternehmen angehdéren
oder nicht.

nur Personen, die
- mindestens 18 Jahre alt
- zuverlassig

- in der Bedienung
besonders unterwiesen

- vom Unternehmer
schriftlich beauftragt
sind

nur Personen, die
- mindestens 18 Jahre alt
- zuverlassig

- in der Bedienung
besonders unterwiesen
sind

- Bedienung durch min-
destens zwei Personen
empfohlen

- nur Personen, die min-
destens 18 Jahre alt
sind

- Personen, die zuver-
lassig sind

- in der Bedienung
besonders unterwiesen
sind

- medizinisches Eig-
nungszeugnis ist erfa-
derlich

- schriftliche Fahrer-
laubnis vom Unter-
nehmer

- Personen, die minde-
stens 18 Jahre sind

- Personen, die hierfir
eine praktische Schu-
lung erhalten haben

kompetente, erfahrene
und geschulte Personen

nur Personen, die
- mindestens 18 Jahre alt
- zuverlassig

- in der Bedienung
besonders unterwiesen

- vom Unternehmer
schriftlich beauftragt

- erfahren sind

- Uber eine Lizenz
verf tigen

Bedienung durch minde-
stens zwei Personen,
gegebenenfalls Einweiser,
wenn kein Sichtkontakt
besteht

nur durch sachkundige
Personen

- in der Bedienung
besonders unter-
wiesene Personen

- Alter mindestens
18 Jahre

- Spezialschulung mit
Zertifikat

- Schulung zur Bildung
eines Sicherheitsbe-
wuftseins beim Fahrer
(bislang keine gesetz-
liche Verpflichtung)

nur Personen, die
- mindestens 18 Jahre alt
- zuverlassig

- in der Bedienung
besonders unterwiesen

- vom Unternehmer
schriftlich beauftragt
sind

nur Personen, die
- zuverlassig
- berechtigt

- in der Bedienung
besonders unterwiesen
sind

nur Personen, die
- mindestens 18 Jahre alt
- zuverlassig

- in der Bedienung
besonders unterwiesen

- vom Unternehmer
schriftlich beauftragt
sind

Absturzsicherung

- Brust-, Mittel-, FuBwehr
oder

- senkrechte Stébe
oder

- vollf lachig verkleidet

Schutzgelédnder mit Zwi-
schenleiste und an den
Boden anschlieBende
Zwischenleiste oder mit
vollwandigen Platten oder
Drahtnetzen oder mit je-
der anderen Schutzva-
richtung, die gleichwertige
Sicherheit bietet

- klappbare Schutzgelan-
der (umlaufend)

- fest montierte Umweh-
rung der Arbeitsplatt-
form

- klappbare Schutzgelan-
der (umlaufend)

- fest montierte Umweh-
rung der Arbeitsplatt-
form

Seitenschutz, dreiteilig

- Gelander (umlaufend)

- geschlossener Schutz-
korb

- Gelander, dreiteilig
(umlaufend)

- Befestigungs-
maoglichkeit fur PSA
gegen Absturz muf3
gegeben sein.

Schutzgelédnder und
Bordbrett (umlaufend)
oder andere ausreichende
Barrieren

Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig

Schutzgeléander
(umlaufend)

- klappbare Schutzgelan-
der (umlaufend)

- fest montierte Umweh-
rung der Arbeitsplatt-
form

Schutzgelénder
(umlaufend)

Aufstellflache

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

Aufstellung und Benut-
zung an Orten, an denen
ihre Stabilitat insbesonde-
re unter Berucksichtigung
der Natur und des Zu-
standes des Bodens und
der Form des Gelandes
gegeben ist

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

- standsicherer und
tragfahiger Untergrund

- ebene Aufstellung

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

standsicherer und tragf &-
higer Untergrund

Priifung des Gerates

- mindestens einmal jahr-
lich durch Ziviltechniker,
TUV

- vor und beim Betrieb
auf einwandfreien Zu-
stand und Wirksamkeit

der Sicherheitseinrich-
tungen achten

- Aufstellungsiiber-
prufung auf jeder Bau-
stelle durch eine fach-
kundige Person

- arbeitstégliche Funkti-
onspriifung (Bedienung)

Maschinen jeglicher Art
sind vor der ersten und
jeder neuen Inbetrieb-
nahme von einer fach-
kundigen Person zu uber-
prifen. Eine erneute
Uberpriifung wird jedes
Mal, wenn es notig ist,
und insbesondere nach
jeder langeren Unterbre-
chung der Arbeit, nach je-
der umfangreichen Ande-
rung, jedesmal wenn die
Stabilitat oder Wider-
standsféahigkeit eventuell
beeintrachtigt worden ist,
durchgefihrt.

- je nach Bedarf, aber
mindestens einmal jahr-
lich, von einem Sach-
kundigen

- arbeitstagliche Funkti-
onsprifung (Bedienung)

- je nach Bedarf, aber
mindestens einmal jahr-
lich, von einem Sach-
kundigen

- arbeitstagliche Funkti-
onsprifung (Bedienung)

Sicherheitskontrolle vor
jedem Einsatz

- tagliche Funktionspri-
fung empfahlen

- nach Betriebsanleitung
gesetzliche Vorschrift:

- mindestens alle
6 Monate

- nach jeder Reparatur
oder Umbauten

-+ nach jedem Unfall

- gemaR Richtlinie
89/655/EC

- Funktionspriifung vor
der Benutzung

- Aufstellungsprifung auf
der Baustelle

- wochentliche Sichtpru-
fung auf der Baustelle

tagliche Funktionsprifung
vor Arbeitsbeginn
(Prufung vor jedem Ge-
brauch)

- einmal jahrlich Probe-
belastung mit 25%
Uberlast bis zum Alter
von 5 Jahren, danach
Reduzierung der Uber-
last

- jeweils vor jeder
Arbeitsaufnahme nach
Unféllen oder Schaden

- Dokumentation der
Priifergebnisse im
Prufbuch

CE-Kennzeichnung sowie
jahrliche Prifung durch
einen Sachkundigen

- Prifung nach gréRReren
Veranderungen und
Reparaturen,
Prifzeugnis

- Prifung alle 6 Monate,
Prufbericht innerhalb
von 28 Tagen

- je nach Bedarf, aber
mindestens einmal jahr-
lich, von einem Sach-
kundigen

- arbeitstagliche Funkti-
onsprifung (Bedienung)

CE-Priifung
grundsatzlich sowie ein-
mal jahrlich und nach je-
dem Standortwechsel
durch einen Sachkundi-
gen

mindestens einmal
wochentlich Sichtpriifung
anhand ublicher Check-
liste
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Hinweise
zur MaBnahme

keine Abnahmepriufung

keine Angaben

- nur Hubarbeitsbiihnen

benutzen, die vor der
ersten Inbetriebnahme
von einem Sachver-
standigen gepruft wur-
den (Prufbescheini-
gung) oder mit der CE-
Kennzeichnung verse-
hen sind

- Beim Verfahren der

Hubarbeitsbuhne dirfen
sich Beschéftigte nur
auf der Buhne aufhal-
ten, wenn dies in der
Betriebsanweisung zu-
gelassen ist.

muf3 der Maschinenricht-
linie entsprechen und mit
der CE-Kennzeichnung
versehen sein

CE-Kennzeichnung
geman Maschinenricht-
linie

- ,handover certificate”

vom Aufsteller muf3 va-
liegen

- Zertifikat Gber die kom-

plette Untersuchung
muR an der Maschine
vorliegen

kein gleichzeitiger Trans-
port von Personen und
Material

- nur Hubarbeitsbihnen

benutzen, die vor der
ersten Inbetriebnahme
von einem Sachver-
standigen gepruft wur-
den (Prufbescheini-
gung) oder mit der CE-
Kennzeichnung verse-
hen sind

- Falls fur den sicheren

Gebrauch Reparaturen
notwendig sind, ist die
zustandige Behorde
innerhalb von 28 Tagen
zu informieren.

- Kennzeichnung mit der

Nutzlast, Nutzlast nicht
Uberschreiten, auBBer
bei Prufung

- Kennzeichnung mit der

maximalen Personen-
anzahl

- nur Hubarbeitsbiihnen

benutzen, die vor der
ersten Inbetriebnahme
von einem Sachver-
standigen gepruft wur-
den (Prufbescheini-
gung) oder mit der CE-
Kennzeichnung verse-
hen sind

- Beim Verfahren der

Hubarbeitsbuhne dirfen
sich Beschéftigte nur
auf der Buhne aufhal-
ten, wenn dies in der
Betriebsanweisung
zugelassen ist.

keine Hinweise
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Zugangs- und Positionierungsverfahren 1 0
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01 Arbeitsbihnen und Arbeitssitze
unter Verwendung von Stahlseilen bei
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02 Arbeitssitze unter Verwendung von
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und Positionierungsverfahren

03 Arbeitskdrbe unter Verwendung
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und Positionierungsverfahren
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04 Personenférderkorbe unter
Verwendung von Stahlseilen
bei Zugangsverfahren



Zugangs- und Positionierungsverfahren unter Verwendung von Seilen 1 0

Allgemeine Hinweise 00.0

Allgemeine Hinweise zu
Zugangs- und Positionierungsverfahren
unter Verwendung von Seilen

Der Einsatz von Arbeitsbiihnen, Arbeitssitzen, Arbeitskorben und Personen-
forderkdrben stellt eine technische MalRnahme als Zugang zu und zur
Positionierung an hochgelegenen Arbeitsplatzen dar. Sie dirfen nur unter
Bedingungen angewandt werden, flr die die Gefahrdungsbeurteilung ergibt,
daR die betreffende Arbeit sicher durchgefliihrt werden kann, und unter
denen die Verwendung sichererer Arbeitsmittel nicht gerechtfertigt ware.

Gemeinsamkeiten fir alle Lander:

¢ Die Bedienung von Arbeitsbihnen, Arbeitssitzen, Arbeitskérben und
Personenforderkérben darf nur durch Personen erfolgen, die:
— mindestens 18 Jahre alt sind,
— unterwiesen und schriftlich beauftragt sind.

¢ umlaufendes Gelander als Absturzsicherung bei Arbeitsbliihnen und
Arbeitskérben (vgl. Seitenschutz)

o Je Aufhangepunkt werden zwei Seile bendtigt: Tragseil und Sicherungsseil
(bei Arbeitsbihnen und Arbeitssitzen).

¢ Die Verwendung einer geeigneten PSA gegen Absturz ist gegebenenfalls
erforderlich.

e Vor Arbeitsbeginn muB eine arbeitstagliche Uberpriifung der Funktionstiichtig-
keit und Unversehrtheit der Arbeitsbiihnen, Arbeitssitze, Arbeitskorbe und
Personenférderkérbe und deren Aufhdngungen durchgefiihrt werden.

Unterschiede in den einzelnen Landern:
¢ Die zeitlichen Abstande, in denen die Prifungen der Gerate von einem
Sachkundigen bzw. Sachverstandigen durchgefiihrt werden.

¢ |n Deutschland, Luxemburg und Osterreich wird der Arbeitskorb mit einem
Ein-Seil-System als Zugangs- und Positionierungssystem verwendet.

¢ In Frankreich sind diese Systeme nicht zugelassen.

Besonderer Hinweis:

In Deutschland und Luxemburg muf3 der Einsatz von Arbeitsbihnen bzw. Arbeits-
koérben 14 Tage vor Arbeitsbeginn durch den Unternehmer der zustandigen
Aufsichtsbehérde bzw. dem Unfallversicherungstrager angezeigt werden.

Seite 1
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Einsatzbereich

mobile Hangegeruste

kurzzeitige, zeitlich
begrenzte Arbeiten, z.B.
Montagearbeiten

kurzzeitige, voriber-
gehende Arbeiten

kurzzeitige, voruber-
gehende Arbeiten, bei
denen Hangegeriiste
nicht méglich sind

Brauchbarkeits-
nachweis

- EG-Baumusterprif-

bescheinigung in Ver-
bindung mit der Kon-
formitatserklarung des
Herstellers

- entsprechend der

Maschinenrichtlinie

Hebezeugen gleichge-
stellt, unterliegen der all-
gemeinen Arbeits-
schutzordnung, Titel 11,
Kapitel I, Abschnitt 11

- Aufhangungsvorrich-

tungen missen Soliditat

und Stabilitat gewahr-
leisten.

- Arbeitsplattformen
mussen durch starke
und feste Eisenbiigel
getragen werden, die
unter ihnen verlaufen,
gut befestigt sind und
mit einer nicht entfern-
baren Vorrichtung zur
Befestigung des Auf-
hangesystems ausge-
ristet sind.

- EG-Baumusterprif-

bescheinigung in Ver-
bindung mit der Kon-
formitatserklarung des
Herstellers

- entsprechend der

Maschinenrichtlinie

entsprechend der
Maschinenrichtlinie

entsprechend der
Maschinenrichtlinie

- bei serienmafiig herge-
stellten Arbeitsbiihnen,
Arbeitssitzen:

- EG-Baumusterprif-
bescheinigung in
Verbindung mit der
Konformitatserkla-
rung des Herstellers

- bei Einzelanfertigung:
- statischer Nachweis
- Abnahmeprifung
durch Sachverstén-
digen

bei serienmafig herge-
stellten Arbeitsbihnen:

- EG-Baumusterprif-
bescheinigung in Ver-
bindung mit der Kon-
formitatserklarung des
Herstellers

- entsprechend der
Maschinenrichtlinie

nach Konstruktionszeich-
nungen geman nationa-
lem Gesetzestext von
1934

amtliche Abnahme

CE-Kennzeichnung
entsprechend der
Maschinenrichtlinie,
Hebezeuge

- EG-Baumusterprif-

bescheinigung in Ver-
bindung mit der Kon-
formitatserklarung des
Herstellers

- entsprechend der

Maschinenrichtlinie

statische Berechnung fir
den Korb und seine Auf-
héngungspunkte

nach Herstellerangaben

Prifung
der Arbeitshiihne /
des Arbeitssitzes

Abnahmeprufung
- vor erstmaliger

Inbetriebnahme
oder

- nach gréReren Instand-

setzungsarbeiten

- einmal jahrlich

mindestens

Hebezeugen gleichge-
stellt, unterliegen der all-
gemeinen Arbeits-
schutzordnung, Titel 111,
Kapitel I, Abschnitt Il

- téglich vor Arbeits-

beginn durch die
Bedienperson
gemeinsam mit dem
Aufsichtsfthrenden

- durch einen Sach-

kundigen auf Betriebs-

sicherheit

- einmal jahrlich
mindestens

- nach Bedarf

- vor der ersten
Inbetriebnahme
und nach wesent-
lichen Anderun-
gen

- Vor der ersten Inbe-

triebnahme am Auf-
stellungsort muf? in
Gegenwart des Auf-
sichtsfiihrenden eine
Probefahrt mit der
Nutzlast des Personen-
aufnahmemittels (PAM)
erfagen.

- téglich vor Arbeits-
beginn durch die
Bedienperson

- vor der ersten Inbe-
triebnahme und nach
wesentlichen Anderun-
gen

Sicherheitsprufung vor
jedem Einsatz

- tagliche Funktions-

priafung wird empfdhlen

- nach Betriebsanleitung
gesetzliche Vorschrift:
- mindestens alle

6 Monate

- nach jeder Reparatur

oder Umbauten

- nach jedem Unfall

- taglich vor Arbeits-
beginn durch die
Bedienperson gemein-
sam mit dem Auf -
sichtsfthrenden

- durch einen Sach-
kundigen auf Betriebs-
sicherheit
- einmal jahrlich
mindestens

- nach Bedarf

- vor der ersten
Inbetriebnahme
und nach wesent-
lichen Anderun-
gen

- vor Gebrauch Prufung
durch Benutzer

- durch internen Fach-
kundigen z.B. alle
4 Wochen

- Generalprufung
z.B. alle 6 Monate

- einmal jahrlich Probe-

belastung mit 25%
Uberlast bis zum Alter
von 5 Jahren, danach
Reduzierung der Uber-
last

- jeweils vor jeder

Arbeitsaufnahme,
nach Unfallen oder
Schéden

- Dokumentation der

Priufergebnisse im
Prufbuch

- durch den Benutzer vor
jeder Benutzung

- durch einen Sach-
kundigen alle 2 Jahre

- durch einen Sachver-
standigen

- bei der ersten Inbe-

triebnahme

- nach wesentlichen
Anderungen oder
Reparaturen

- durch einen Sach-
kundigen

- innerhalb der letzten

6 Monate

Prifbericht nach jeder
Prufung auf vorgegebe-
nem Formular anfertigen

- durch die Bedienperson

gemeinsam mit dem
Aufsichtsfiihrenden

- taglich vor Arbeits-
beginn

- durch einen Sach-

kundigen

- einmal jahrlich
mindestens

- nach Bedarf

- vor der ersten Inbe-
triebnahme und
nach wesentlichen
Anderungen

Sachkundigenprufung vor
jedem Gebrauch

nach Herstellerangaben
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Absturzsicherung

- Umwehrung mit

3 1,0 m Hohe (Brust-
wehr, FuRwehr)

- PSA gegen Absturz,

wenn Kippgefahr fir
das PAM besteht

- Tur mit Verschluf3-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

- Schutzgelander mit
Zwischenleiste und an
den Boden anschlie-
RBende Zwischenleiste
oder mit vollwandigen
Platten oder Drahtnet-
zen oder mit jeden an-
deren Schutzvorrich-
tungen, die gleichwerti-
ge Sicherheit bietet.
Brustriegel zwischen
1,0 m und 1,20 m uber
Arbeits- und Gehfla-
chen, zwischen Bru-
striegel und Fullleiste
befindet sich eine Zwi-
schenleiste, Fulileiste
mit einer Mindesthohe
von 15 cm, vollwandige
Platten bzw. Schutzgit-
ter mit Mindesthohe von
1,0 m

- Auf der Plattform be-
schéftigte Arbeitnehmer
mussen Sicherheits-
gurte bzw. Gurtwerke
tragen. Der Gurt ist mit
einer ein unvorherseh-
bares Lésen ausschlie-
RBenden Vorrichtung an
einem ausreichend sta-
bilen Teil des Gerlstes
oder der Aufhédngungs-
vorrichtung zu befesti-
gen.

- Seitenschutz, allseitig,

3 1,0 m hoch,
lotrechter Abstand zwi-
schen zwei Teilen des
Seitenschutzes

£0,50 m

Oberkante Bordbrett

3 10 cm Uber dem
Bodenbelag

- PSA gegen Absturz,

wenn die Arbeitsbihne
sich verfangen oder
kippen kann

- Einrichtungen zum

Anschlagen von PSA
gegen Absturz missen
vorhanden sein.

- Tur mit Verschlu-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

Seitenschutz, allseitig,
3 1,10 m hoch,

0,50 m unter der Handlei-

ste eine Knieleiste,
FuBleiste 3 15 cm

- Seitenschutz, allseitig,

mit Bordbrett, Mittel-
holm

- Schutz durch Anseilen

mit Auffangsystem an
einem beweglichen Seil

Seitenschutz, an drei
Seiten, dreiteilig, mit

- 1,10 m Handlauf bei
0,45 m Mittelholm

- 15 cm Bordbrett,
an der Arbeitsseite

- bei 0,70 m ein Holm,
3 15 cm Bordbrett

- Seitenschutz, allseitig,

3 1,0 m hoch,
lotrechter Abstand zwi-
schen zwei Teilen des
Seitenschutzes

£0,50 m

- PSA gegen Absturz,

wenn die Arbeitsbiihne
sich verfangen oder
kippen kann

- Einrichtungen zum

Anschlagen von PSA
gegen Absturz missen
vorhanden sein.

- Tur mit Verschlu3-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

- Seitenschutz,
zweiteilig / dreiteilig

- Seitenschutz aus
Stahlgitter

Héhe bei allen 3 0,91 m

Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz an den Frei-
seiten,

£ 0,30 m lichter Abstand
zwischen den einzelnen
Teilen des Seiten-
schutzes,

oberer Holm aus Stahlrohr
/A 4 cm, die anderen Hol-
me koénnen aus Holz sein

- Seitenschutz,

3 1,0 m mit Handlauf,
Mittelholm und Bord-
brett oder

- gleichwertige Umweh-

rung® 1,0m

- Turen kénnen wéhrend

des Transportes nicht
unabsichtlich geéffnet
werden bzw. ein Trans-
port ist mit gedffneten
Tiaren nicht méglich.

- Die Buhne muR3 gegen

Kippen und Drehen ge-
sichert sein.

- Materialtransport darf

die Sicherheit der Per-
sonen nicht gefahrden.

- Seitenschutz, allseitig,

3 1,0 m hoch,
lotrechter Abstand zwi-
schen zwei Teilen des
Seitenschutzes

£0,50 m

Oberkante Bordbrett

3 10 cm Uber dem
Bodenbelag

- PSA gegen Absturz,

wenn die Arbeitsbihne
sich verfangen oder
kippen kann

- Einrichtungen zum

Anschlagen von PSA
gegen Absturz missen
vorhanden sein.

- Tur mit VerschluB-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

- Seitenschutz, dreiteilig,

3 1,0 m Hohe

- andere zweckent-

sprechende Rand-
befestigung,
31,0 m Hohe

zweiteiliger Seitenschutz,
mindestens 0,90 m hoch;
Ein Herausfallen zwischen
Geléanderholm und Bord-
brett darf nicht méglich
sein, daher ist ein dreitei-
liger Seitenschutz erfa-
derlich.

Tragmittel /
Anschlagmittel /
Lasthaken

- Trag- / Sicherungsseile

Sicherheitskoeffizient bei
Seilantrieb der Stahlseile
betragt

- 12, wenn der Apparat
manuell bedient wird

- 16, wenn der Apparat
mechanisch bedient
wird

Die Verwendung von

Stricken ist verboten.

Plattformen tragende
Seile missen aus Stahl
sein, sich jeweils in einer
rechtwinklig zur Gebéau-
dewand hin stehenden
vertikalen Ebene befin-
den.

Die Verbindung der Stahl-
seile mit den Winden und
anderen Bedienungsap-
paraten muf3 in allen Fal-
len gewahrleistet sein.
Wenn diese Apparate mit
den Arbeitsplattformen
verbunden sind, werden
die Arbeitnehmer gewarnt,
sobald die Seillange noch
3,0 m betragt.

- Einrichtungen mit fest

angebauten Winden
missen an jedem Auf-
héngepunkt an zwei
Tragseilen oder einem
Tragseil mit zusatzli-
chem Sicherungsseil
aufgehangt sein.

- Bemessung fur das

Zehnfache des zulassi-
gen Gesamtgewichts

- getrennte Trag- und

Sicherungsseile

- Seile mussen licht- und

formstabil sein.

- Seile mussen aus

Chemiefasern £9 mm
bestehen.

- Unzulassig sind Seile

aus:
- Polyethylen
- Naturfasern
- Mischfasern.

- Seile und Ketten sind

mit Schékeln oder
festen Osen, die nur
mit Werkzeug lésbar
sind, zu bef estigen.

- Einrichtungen mit fest
angebauten Winden
missen an jedem Auf-
héngepunkt an zwei
Tragseilen oder einem
Tragseil mit zusatzli-
chem Sicherungsseil
aufgehangt sein.

- Bemessung fur das

Zehnfache des zulassi-
gen Gesamtgewichts

- getrennte Trag- und

Sicherungsseile

- Seile mussen licht- und

formstabil sein.

- Seile und Ketten sind

mit Schékeln oder
festen Osen, die nur
mit Werkzeug lésbar
sind, zu bef estigen.

2 oder 3 Tragseile und
Bewegungsvorrichtungen,
befestigt an oberhalb
gelegenen Auslegern

- Einrichtungen mit fest

angebauten Winden
mussen an jedem Auf-
hangepunkt an zwei
Tragseilen oder einem
Tragseil mit zusatzli-
chem Sicherungsseil
aufgehangt sein.

- Anschlaghaken mit

Hakensicherung

Einrichtungen mit fest
angebauten Winden mis-
sen an jedem Aufhange-
punkt an zwei Tragseilen
oder einem Tragseil mit
zusatzlichem Sicherungs-
seil aufgehangt sein.

- mindestens 3 Aufhan-
gepunkte

- Bemessung fur das
Zehnfache des zuléssi-
gen Gesamtgewichts

Die Seile mussen fur eine
Bruchkraft zwischen

120 kg/mm?2 und

160 kg/mm?2 ausgelegt
sein.

- Seile / Ketten missen

tragfahig und haltbar
sein.

- Seile durfen nicht

geknotet werden.

- Seile miissen mit der

maximalen Nutzlast
gekennzeichnet sein.

- Drahtseile nicht ver-

wenden, wenn mehr als
5% der Stahlseildréhte
sichtbar beschadigt sind

- nach SchweiRarbeiten

zur Reparatur Prifung,
Prufzertifikat mit Nutz-
last

- Einrichtungen mit fest

angebauten Winden
mussen an jedem Auf-
héngepunkt an zwei
Tragseilen oder einem
Tragseil mit zusatzli-
chem Sicherungsseil
aufgehangt sein.

- Bemessung fur das

Zehnfache des zulassi-
gen Gesamtgewichts

- getrennte Trag- und

Sicherungsseile

- Seile mussen licht- und

formstabil sein.

- Seile mussen aus

Chemiefasern £9 mm
bestehen.

- Unzulassig sind Seile

aus:
- Polyethylen
- Naturfasern
- Mischfasern.

- Seile und Ketten sind

mit Schékeln oder
festen Osen, die nur
mit Werkzeug lésbar
sind, zu bef estigen.

geeignetes Kabel oder

geeignete Kette oder
andere Vorrichtung mit
erh6htem Sicherheits-
beiwert

- Bemessung fur das
Zehnfache des zu-
lassigen Gesamtge-
wichts

- Bei der Aufhéngung an

Gebauden muB der
Aufhangepunkt fur die
dreifache maximale
Last bemessen sein.

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A B D DK F FIN UK GR | IRL L NL P S
. Lasthaken - Anschlaghaken mit keine Angaben - Lasthaken missen eine - nur gekennzeichnete - Lasthaken mussen eine | Sicherheitshaken Fur Lasthaken sowie - Lasthaken mussen eine | - Lasthaken mussen eine
Hakensicherung Hakensicherung haben. Anschlagmittel verwen- Hakensicherung haben. | verwenden Anschlagmittel gibt es Hakensicherung haben. Hakensicherung haben.
- Neigungswinkel £ 45° - nur gekennzeichnete den - Anschlagmittel dirfen keine Regelungen. - nach SchweiRarbeiten - nur gekennzeichnete
Anschlagmittel verwen- - Anschlagmittel durfen nicht geknotet oder zur Reparatur Prifung, Anschlagmittel verwen-
den nicht geknotet oder Uber scharfe Kanten Prifzertifikat mit Nutz- den
- Anschlagmittel dirfen tiber scharfe Kanten gezogen werden. last - Anschlagmittel dirfen
nicht geknotet oder gezogen werden. - durch einen Sach- nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten - einmal jahrlich durch kundigen prufen Uber scharfe Kanten
gezogen werden. einen Sachkundigen gezogen werden.
- einmal jahrlich durch priifen - einmal jahrlich durch
einen Sachkundigen einen Sachkundigen
prufen prufen
Hebezeuge - siehe allgemeine Winden, nur fur Personentransport | nur fir Personentransport Winden - Winden miissen Das Hubwerkzeug muf3 nur gepriifte Hebezeuge
Arbeitsschutzordnung, von der Plattform aus geprufte Hebezeuge, geeignete Krane und Sicherheitsbremsen vollstandig ausgerustet einsetzen, Prufzeugnis
Titel 11, Kapitel I, zu bedienen Krane und Winden Winden benutzen haben. sein, um in Kombination zum Belastungstest mit
Abschnitt 11 benutzen . Winden miissen mit der rbnéastlgtez /\ilr:rec;tesnbehalter 25% Uberlast erforderlich
- Winden und andere Hochstzahl der zu be- ’
Bedienungsapparate fordernden Personen
missen mit mindestens gekennzeichnet sein.
zwel gnabhg\qglgdvm- . Hebezeuge miissen alle
ausgerustet sgein Eines dep. Pr:ufzeuglms und
dieser Organe n{uB oi- Prufberlcht muissen
ne Bremse sein. die innerhalb von 28 Tagen
den Apparat zum Still- erstellt werden.
stand bringt, wenn die . E’rufung nach jeder
Triebkraft aussetzt. Anderung sowie nach
. Wenn der Apparat me- groBeren Reparaturen
chanisch betrieben - Mangel, die bei der
wird, muR diese Brem- Prufung festgestellt
se die Arbeitsplattform werden, mussen bei
zum Stillstand bringen, der Aufsichtsbehdrde
sobald die Steuerung gemeldet werden.
nicht mehr betétigt wird.
Das andere Organ setzt
ein, wenn die ubliche
Sinkgeschwindigkeit der
Arbeitsplattform tber-
schritten wird und be-
grenzt diese auf hoch-
stens 30 m / min.
Anforderungen Anforderungen siehe - Anforderungen siehe - Betriebsanleitung des - Betriebsanleitung des - Betriebsanleitung des - Betriebsanleitung des . Betriebsanweisung des | arbeitstagliche Uber- alle Personen, die mit - Uberwachung der ein- - Betriebsanweisung des | Betriebsanweisungen des

an den Betrieb

Arbeitsmittelverordnung
Nr. 164 vom 16. Juni 2000

allgemeine Arbeits-
schutzordnung, Titel III,
Kapitel I, Abschnitt 11

- Wirksame Vorsorge-
mafnahmen sind zu
treffen, um Schwan-
kungen und andere
Bewegungen der Ar-
beitsplattformen, durch
die die Arbeitnehmer
verletzt werden konn-
ten, zu vermeiden. Bei
Arbeiten, die im Sitzen
ausgefuhrt werden
mussen, missen sich
die Plattformen stets
mindestens 30 cm ent-
fernt von den Gebéu-
dewanden befinden.
Speziell fur das Bewe-
gen von Hangegeristen
gebaute Winden oder
andere Apparate dirfen
nicht zu anderen
Zwecken verwendet
werden.

Herstellers

- Die zulassige Belastung

darf nicht Gberschritten
werden.

- Fur die einwandfreie

Durchfihrung der
Arbeiten hat das Unter-
nehmen einen Auf-
sichtsfuhrenden zu
bestimmen.

Herstellers

- Die zulassige Belastung

darf nicht Gberschritten
werden.

Herstellers

- Die zulassige Belastung
darf nicht Gberschritten
werden.

Herstellers

- Die zulassige Belastung
darf nicht Gberschritten
werden.

- Die Bedienperson des
Hebezeugs darf wah-
rend des Einsatzes
ihren Arbeitsplatz nicht
verlassen.

Herstellers

- Die zulassige Belastung
darf nicht tberschritten
werden.

prifung durch Ingenieur

Arbeitsbiihnen arbeiten,
mussen

- Uber 18 Jahre alt sein
- unterwiesen sein.

wandfreien Durchfth-
rung der Arbeiten durch
eine fachkundige Per-
son

- Bedienpersonen

missen mindestens
18 Jahre alt und fach-
kundig sein.

- Bedienung nur durch

mindestens zwei Per-
sonen

- Bei eingeschrankter

Sicht erfolgt Signalge-
bung durch eine dritte
Person.

- Zeichen- und Signalge-

bung zwischen den
Bedienpersonen muf
klar und eindeutig sein.

- Buhne, Hebezeug etc.

missen gekennzeich-
net sein.

Herstellers

- Die zulassige Belastung

darf nicht Gberschritten
werden.

- Fur die einwandfreie

Durchfuhrung der
Arbeiten hat das Unter-
nehmen einen Auf-
sichtsfuhrenden zu
bestimmen.

- auf gleichmaRige

Verteilung der Nutzlast
achten

Herstellers missen auf
der Arbeitsbiihne ange-
bracht sein. Im Notfall
muR ein kontrolliertes
Ablassen der Arbeits-
buhne méglich sein.

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

B

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Anforderungen
an den Betrieb

(Forts.)

- Lasten sind so zu ve-

teilen bzw. zu befesti-
gen, daB ein Verrut-
schen, Abrollen oder
Kippen verhindert wird.

- Bei der Durchfuhrung

von Arbeiten mit Brand-
gefahr bzw. bei der
Beforderung feuerge-
fahrlicher Lasten mis-
sen die Plattformen mit
mindestens einem Feu-
erléscher ausgefiihrt
werden, der eine wirk-
same Bekampfung des
Brandherdes ermog-
licht. Die Verwendung
von Feuerléschern, die
Methylbromid, Te-
trachlorkohlenstoff oder
jegliche andere Stoffe
enthalten, bei denen ei-
ne Freisetzung von
Giftstoffen gegeben ist,
ist verboten.

- Die Arbeitnehmer mis-

sen im voraus Uber die
Handhabung der Feu-
erldscher unterrichtet
werden.

- Plattformen mussen so

betétigt werden, daf3 sie
so horizontal wie mdg-
lich bleiben und nie eine
Neigung von mehr als
15% aufweisen. Die
maximale Plattformbe-
wegung betragt

20 m / min.

- Es missen Mafl3nah-

men getroffen werden,
damit Plattformen, ihre
Ausriustung und ihre
Lasten bei Bewegungen
nicht an Gebé&udeteilen
oder anderen Hinder-
nissen hangen bleiben
kénnen.

- Die Benutzung der

Plattform ist verboten,
wenn sie Windstarken
ausgesetzt ist, die ihre
Stabilitat oder die der
Arbeitnehmer geféahr-
den konnten und in je-
dem Fall bei Windge-
schwindigkeiten am Ar-
beitsplatz von

60 km / h.

- Der Unternehmensleiter

oder sein Beauftragter
erlaubt nur gentigend
fachkundigen und ve-
trauenswurdigen Ar-
beitnehmern die Benut-
zung der erwahnten
Vorrichtungen, nach-
dem er sich vergewis-
sert hat, daf3 diesen
Personen alle Anwei-
sungen bekannt sind,
deren Befolgung fiir die
Gewaébhrleistung der
Sicherheit erforderlich
ist.

- nur bestimmungs-

gemafRe Verwendung
zulassig

Seite 4
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Hinweise auffallige Warnmarkierung Jede Benutzung von Jede Benutzung von - Plattform auffalliger Farbanstrich Jede Benutzung von Das Arbeiten mit Arbeits- | Nur einzelne Angaben
zur MaRnahme Arbeitsbthnen ist bei der Arbeitsbhiihnen ist im (bei handbetriebenen Arbeitsbithnen ist im va- | biihnen ist nur in Aus- sind im Gesetz verankert,

Berufsgenossenschaft
14 Tage im voraus schrift-
lich anzuzeigen.

Vv oraus anzuzeigen.

Winden):
£ 8,0 m Lange und
3 0,55 m Breite

- Einrichtungen zur Ver-
hinderung von Schlaff-
seilbildung sind erfa-
derlich.

aus schriftlich anzuzeigen.

nahmeféllen, wenn an-
dere Arbeitsmittel nicht
einsetzbar sind, und dann
nur unter folgenden Be-
dingungen erlaubt:

- maximal 4 Std. Einsatz

- ca. 4 - 5 Einsatze pro
Jahr an der gleichen
Stelle

im wesentlichen sind die
Betriebsanweisungen des
Herstellers zu beachten.

Seite

5



Arbeitssitze unter Verwendung von Chemiefaserseilen bei Zugangs- und Positionierungsverfahren

10

Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A
(Dachdeckerfahrstuhl)

DK

FIN

UK
(Bootsmann-Sitz)

GR

IRL

NL

Einsatzbereich

Arbeiten auf Dachern mit
einer Neigung von 3 45°

Tragesessel oder ahnliche
Vorrichtungen mit nur
einer Aufhangung dirfen
von den Arbeitnehmern
nur unter au3erordentli-
chen Umsténden als
Transport- und Arbeits-
mittel benutzt werden,

z.B. um Arbeiten von kur-
zer Dauer auszufiihren,
wenn aufgrund von ortli-
chen Gegebenheiten oder
der Art der Arbeit die Be-
nutzung von Gerlsten
ausgeschlossen ist, fur
den Transport der Arbeit-
nehmer in Schachten oder
an anderen nur schwer
zuganglichen oder gefahr-
lichen Stellen.

- kurzzeitige, voruber-
gehende Arbeiten an
Arbeitsplatzen, z.B.
Montagen, wenn der
Einsatz von stationdren
Arbeitsplatzen, boden-
befahrbaren Arbeits-
platzen oder kraftbe-
triebenen héhenver-
fahrbaren
Arbeitsplatzen auf
Grund der ortlichen
Verhéltnisse oder aus
betriebstechnischen
Griinden nicht moglich
ist

- bei Bauarbeiten gerin-
gen Umfangs
(Einsatzzeit £ 2 h)

Verwendung sehr selten;
die Voraussetzung fur
eine Verwendung ist die
vorherige Geféhrdungs-
analyse durch den Unter-
nehmer.

Die Angaben des Sitzher-
stellers sind zu beachten.

leichte und kurzzeitige
Arbeiten, wenn eine Ar-
beitsbiihne nicht praktika-
bel ist

kurzzeitige, voriiber-
gehende Arbeiten an
punktuellen Arbeits-

platzen

kurzzeitige, voriiber-
gehende Arbeiten an
punktuellen Arbeits-
platzen, z.B. Montagen,
wenn der Einsatz von
stationéren Arbeits-
platzen, bodenbefahr-
baren Arbeitsplatzen oder
kraftbetriebenen héhen-
verfahrbaren Arbeitsplat-
zen auf Grund der ortli-
chen Verhaltnisse oder
aus betriebstechnischen
Grunden nicht méglich ist

leichte und kurzzeitige
Arbeiten, wenn eine Ar-
beitsbiihne nicht praktika-
bel ist

kein Einsatz bekannt

keine Anforderungen
festgelegt

kurzzeitige, voruber-
gehende Arbeiten
(Einsatz nur zuléssig,
wenn andere sichere
MafRnahmen nicht
mdglich sind)

kurzzeitige, voriber-
gehende Arbeiten an
punktuellen Arbeits-
platzen, z.B. Montagen,
wenn der Einsatz von
stationéren Arbeits-
platzen, bodenbefahr-
baren Arbeitsplatzen oder
kraftbetriebenen héhen-
verfahrbaren Arbeitsplat-
zen auf Grund der ortli-
chen Verhaltnisse oder
aus betriebstechnischen
Griinden nicht mdglich ist

nicht zugelassen

Bauarten

Die Apparate, ihre ganze
Ausriistung und die He-
bevorrichtung werden He-
bezeugen gleichgestellt
und unterliegen den Vor-
schriften der allgemeinen
Arbeitsschutzordnung
Titel 1ll, Kapitel |, Ab-
schnitt Il. Die Apparate
mussen speziell fur den
Transport der Arbeitne h-
mer und des mitgefuhrten
Werkzeuges und Materi-
als entwickelt worden
sein. Sie dirfen nicht zu
anderen Zwecken ve-
wendet werden.

Bauart A und Bauart B
Bauart A:

Das Auf- und Abseilge-
rat befindet sich ober-
halb vom H6henarbei-
ter.

Der Arbeitssitz ist am
Tragsystem aufgehéngt
und durch ein Siche-
rungssystem gegen
Absturz gesichert;

fur das Aufseilen und
das Abseilen vorge-
sehen.

Bauart B:

Das Auf- und Abseilgerat
befindet sich in Brusthdhe
vor dem Hohenarbeiter.
Der Arbeitssitz ist am
Tragsystem aufgehangt.
Zum Schutz vor Absturz
beim Versagen des Trag-
systems ist der Hohenar-
beiter durch das Siche-
rungssystem mit einem
Auffanggurt gesichert;

im allgemeinen fur das
Abseilen vorgesehen.

Brauchbarkeits-
nachweis

keine Angaben

Die Apparate, ihre ganze
Ausriustung und die He-
bevorrichtung werden He-
bezeugen gleichgestellt
und unterliegen den Vor-
schriften der allgemeinen
Arbeitsschutzordnung
Titel Ill, Kapitel |, Ab-
schnitt Il. Die Apparate
mussen speziell fur den
Transport der Arbeitne h-
mer und des mitgefihrten
Werkzeuges und Materi-
als entwickelt worden
sein. Sie dirfen nicht zu
anderen Zwecken ver-
wendet werden.

EG-Baumusterpriifbe-
scheinigung in Verbin-
dung mit der Konformi
tatserklarung des Her-
stellers

EG-Baumusterpriifbe-

scheinigung in Verbin-

dung mit der Konformi-
tatserklarung des Her-
stellers

Typenprifung

EG-Baumusterprifbe-

scheinigung in Verbin-

dung mit der Konformi
tatserklarung des Her-
stellers

CE-Kennzeichnung

EG-Baumusterpriifbe-
scheinigung in Verbin-
dung mit der Konformi
tatserklarung des Her-
stellers

nach Herstellerangaben

Seite
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A B D DK E F FIN UK GR IRL L NL P S
(Dachdeckerfahrstuhl) (Bootsmann-Sitz)
Prufung - Dachdeckerfahrstuhl; keine konkreten Angaben | . vor jeder Inbetrieb- Die Angaben des Sitzher- | vor jeder Inbetriebnahme | . tagliche Funktions- - vor ihrer Inbetriebnah- - Priifung vor Gebrauch - durch einen Sachve- - vor jeder Inbetrieb- nach Herstellerangaben

des Arbeitssitzes

die zugehérigen Seile

und deren Befesti-

gungen sind vor jeder

erstmaligen Verwen-

dung auf der Baustelle

durch eine fachkundige

Person zu prifen:

- in regelméaRigen
Abstanden

- einmal jahrlich
mindestens

- durch Ziviltechniker

oder TUV

- vor ihrer Inbetrieb-
nahme sowie nach
groReren Instand-
setzungen oder
wesentlichen Ande-
rungen

nahme Tragsystem
und Sicherungssystem
durch den Héhenar-
beiter

- durch einen Sach-
kundigen
- nach Bedarf
- einmal jahrlich

mindestens

Das Ergebnis dieser
Prufung ist schriftlich
zu dokumentieren
und mindestens bis
zur néchsten Sach-
kundigenprifung auf-
zubewahren.

Die Prafung muf3
Tragsystem und
Sicherungssystem
erfassen.

- Nach Schadensfallen,
die die Trag- oder
Funktionsfahigkeit des
handbetriebenen
Arbeitssitzes beeinflus-
sen kénnen, muf3 der
Unternehmer diese
instand setzen und ei-
ner auBBerordentlichen
Prifung durch einen
Sachkundigen unterzie-
hen und die Ergebnisse
dieser Prufungen doku-
mentieren und minde-
stens bis zur nachsten
Sachverstandigenpru-
fung aufbewahren.

stellers sind zu beachten.

Tragsystem und Siche-
rungssystem durch den
Hoéhenarbeiter

prufung wird empfclen
- nach Betriebsanleitung
gesetzliche Vorschrift:

- mindestens alle
6 Monate

- nach jeder Reparatur
oder Umbauten

- nach jedem Unfall

me sowie nach gréRe-
ren Instandsetzungen
oder wesentlichen An-
derungen

- geman Hersteller-
angaben

durch Benutzer

- durch internen Fach-

kundigen z.B. alle
4 Wochen

- Generalprifung z.B.
alle 6 Monate

standigen

- bei der ersten Inbe-
triebnahme

- nach wesentlichen
Anderungen oder
Reparaturen, lange-
rem Nichtgebrauch,
Schlechtwetter-
einflu

- durch einen Sach-

kundigen

- innerhalb der letzten
7 Tage

- Prufbericht nach
jeder Prufung auf
vorgegebenem
Formular anfertigen

nahme Tragsystem
und Sicherungssystem
durch den Hohen-
arbeiter

- durch einen Sach-
kundigen
- nach Bedarf

- einmal jahrlich
mindestens

Absturzsicherung

- PSA gegen Absturz und

Hohensicherungsgerat

- PSA gegen Absturz am

Arbeitssitz, wenn der
Sitz unabhéngig von
seiner Aufhédngung zu-
sétzlich an tragféhigen
Bauteilen gesichert ist

Tragen von Sicherheits-
gurten bzw. Gurtwerken,
die anhand einer ein un-
gewolltes Losen aus-
schlieRenden Vorrichtung
so nahe wie mdglich an
der Aufhangungsvorrich-
tung des Apparates be-
festigt werden mussen.

Bauart A:

PSA gegen Absturz als
Sicherungssystem
(separates Sicherungs-
seil, getrennt vom Trag-
seil);

der Hohenarbeiter wird
durch eine Haltevorrich-
tung, z.B. Haltegurt, auf
dem Arbeitssitz gehalten.

Bauart B:

PSA gegen Absturz als
Sicherungssystem
(separates Sicherungs-
seil, getrennt vom Trag-
seil);

der Hohenarbeiter ist
durch das Sicherungs-
system mit einem Auf-
fanggurt gesichert.

Bauart A:

PSA gegen Absturz als
Sicherungssystem
(separates Sicherungs-
seil, getrennt vom Trag-
seil);

der Hohenarbeiter wird
durch eine Haltevorrich-
tung, z.B. Haltegurt, auf
dem Arbeitssitz gehalten.

Bauart B:

PSA gegen Absturz als
Sicherungssystem
(separates Sicherungs-
seil, getrennt vom Trag-
seil);

der Hohenarbeiter ist
durch das Sicherungs-
system mit einem Auf-
fanggurt gesichert.

PSA gegen Absturz mit
einem separaten Siche-
rungsseil unabhéngig vom
Tragseil des Arbeitssitzes
(zwei voneinander ge-
trennte Trag- und Siche-
rungsseile)

PSA gegen Absturz mit
einem separaten Siche-
rungsseil unabhéngig vom
Tragseil des Arbeitssitzes
(zwei voneinander ge-
trennte Trag- und Siche-
rungsseile)

PSA gegen Absturz mit
einem separaten Siche-
rungsseil unabhéngig vom
Tragseil des Arbeitssitzes

PSA gegen Absturz

- Benutzer gegen

Herausfallen sichern

- Der Sitz muR gegen

Drehen und Kippen ge-
sichert sein.

- kein Material mitfihren,

durch das sicherer Halt
beeintrachtigt werden
koénnte

- geeignete Vorrichtung

gegen Absturz benut-
zen

PSA gegen Absturz, wenn
die Gefahr besteht, aus
Arbeitssitzen herauszu-
fallen

zweiteiliger Seitenschutz,
mindestens 0,90 m hoch;
ein Herausfallen zwischen
Gelénderholm und Bord-
brett darf nicht mdglich
sein, daher ist ein dreitei-
liger Seitenschutz erfa-
derlich.

Seite
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A
(Dachdeckerfahrstuhl)

DK

F FIN UK
(Bootsmann-Sitz)

GR

IRL
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Tragmittel /
Anschlagmittel

- Trag- / Sicherungsseile

- Anschlagpunkt /

Anschlageinrichtung

Ausflihrung

getrennte Trag- und
Sicherungsseile

keine Angaben

Der Sicherheitskoeffizient
bei Seilantrieb

a) der Stahlseile betragt
- 12, wenn der
Apparat manuell
bedient wird
16, wenn der
Apparat mechanisch
bedient wird

b) der Natur- oder
Kunstfaserseile bzw. -
stricke betragt
- 16, wenn der

Apparat manuell
bedient wird

20, wenn der
Apparat mechanisch
bedient wird

keine Angaben

getrennte Trag- und
Sicherungsseile, aufge-
héangt an

- Dachauslegern
- anderen tragfahigen

Bauteilen

- Die Mindestbruchkraft

von einzelnen Verbin-
dungselementen muf3
mindestens dem Zehn-
fachen des zulassigen
Gesamtgewichts (Ei-
gengewicht plus Nutz-
last) entsprechen.

- Die Seile mussen licht-

und formstabil sein.

Sicherungssystem:
- Bemessung nach den

technischen Bau-
bestimmungen fur
3 6 kN

- nach EN 795

- durch statische Bela-

stungsversuche fur
3 7,5kN

Tragsystem:
- fur doppelte Belastung

bemessen, auf jeden
Fall jedoch fir 3 3 kN

- oder Festlegung nach

fachlicher Erfehrung

getrennte Trag- und
Sicherungsseile, aufge-
héangt an

- Dachauslegern
- anderen tragfahigen

Bauteilen

- Die Mindestbruchkraft

von einzelnen Verbin-
dungselementen muf3
mindestens dem Zehn-
fachen des zulassigen
Gesamtgewichts
(Eigengewicht plus
Nutzlast) entsprechen.

- Die Seile mussen licht-

und formstabil sein.

Sicherungssystem:
- Bemessung nach den

technischen Bau-
bestimmungen fur
3 6 kN

- nach EN 795

- durch statische Bela-

stungsversuche fur
3 7,5kN

Tragsystem:
- fur doppelte Belastung

bemessen, auf jeden
Fall jedoch fir 3 3 kN

- oder Festlegung nach

fachlicher Erfehrung

getrennte Trag- und getrennte Trag- und
Sicherungsseile (gleich- Sicherungsseile
zeitig) gemaf Betriebs-
anforderungen

getrennte Trag- und
Sicherungsseile

- Seile / Ketten mussen
tragfahig und haltbar
sein.

- Seile durfen nicht
geknotet werden.

- Seile mussen mit der
maximalen Nutzlast
gekennzeichnet sein.

- Prufung mindestens alle
6 Monate, Priftericht

mussen stabil, tragfahig,
geeignet und sicher sein

getrennte Trag- und
Sicherungsseile, aufge-
héangt an

- Dachauslegern
- anderen tragféhigen

Bauteilen

- Bemessung nach den

technischen Bau-
bestimmungen

- nach EN 795 statisch

bemessen fir 3 6 kN

- durch statische Priufung

fur3 7,5 kN

- Bemessung fur das

Zehnfache des zulassi-
gen Gesamtgewichts

- Bei der Aufhangung an

Geb&uden muR3 der
Aufhangepunkt fir die
dreifache maximale
Last bemessen sein.

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A
(Dachdeckerfahrstuhl)

DK

FIN

UK
(Bootsmann-Sitz)

GR

IRL

NL

Anforderungen
an den Betrieb

- Ein zweiter Arbeitneh-

mer mufd anwesend
sein.

- Arbeitnehmer missen

unterwiesen, erfahren
und korperlich geeignet
sein.

- Die Lasten sind so zu

verteilen und zu bef e-
stigen, daR ein Herun-
terfallen und jede ge-
fahrliche Schiefstellung
bzw. jedes Kippen ve-
mieden werden.

- Die Geschwindigkeit

des Apparates darf
20 m / min. nicht uber-
schreiten.

- Der Raum, in dem die

Vorrichtungen betrieben
werden, muf3 frei von
jedem Hindernis sein.

- In allen Fallen muf

derjenige, der mit der
Bedienung der Vor-
richtung beauftragt ist,
die Kontrolle Gber deren
Bewegungen behalten.

- Wenn die Bedingungen,

unter denen der Appa-
rat benutzt wird, es ihm
nicht erlauben, den Ap-
parat im Auge zu be-
halten, muf ein zweiter
Beauftragter die Bewe-
gungen verfolgen und
Uber eine wirksame
Verstandigungsva-
richtung die Anweisun-
gen geben.

- Es ist verboten, die Vor-

richtung zu benutzen,
wenn sie Windstérken
ausgesetzt ist, die ihre
Stabilitat oder die der
Arbeitnehmer gefahr-
den koénnten, und ins-
besondere bei Windge-
schwindigkeiten am
Arbeitsplatz von

60 km / h.

- Wirksame Vorsichts-

maf3nahmen sind zu
treffen, um Abstlirze
von Arbeitnehmern zu
verhindern. Sie missen
entsprechende Sicher-
heitsgurte bzw. Gurt-
werke tragen, die an-
hand einer ein unge-
wolltes Lésen aus-
schlieRenden Vorrich-
tung so nahe wie mog-
lich an der Aufhéan-
gungsvorrichtung des
Apparates befestigt
werden miissen.

- Die einwandfreie

Durchfuhrung der Ar-
beiten muf durch einen
Hoéhenarbeiter beauf -
sichtigt werden.

- fachlich und gesund-

heitlich geeignete Per-
sonen als Héhen-
arbeiter, alter als

18 Jahre

- Der Unternehmer mufy

die Hohenarbeiter in
die jeweilige Tatigkeit
einweisen.

- Bei der Durchfiihrung

von Bauarbeiten von
handbetriebenen
Arbeitssitzen aus muis-
sen mindestens zwei
Hoéhenarbeiter anwe-
send sein. Sie missen
in Sichtkontakt oder in
akustischem Kontakt
miteinander stehen.

keine Angaben

Arbeiten unter Einsatz
von PSA gegen Absturz
diirfen nie alleine durch-
gefuhrt werden.

- Eine Aufsichtsperson ist

erforderlich.

- Wenn die Gefahr eines

Absturzes besteht,
dirfen nur Personen ab
18 Jahren beschaftigt
werden.

kompetente Personen

- Uberwachung der ein-

wandfreien Durchfth-
rung der Arbeiten durch
eine fachkundige Per-
son

- Bedienpersonen mus-

sen mindestens 18 Jah-
re alt und fachkundig
sein.

- Die Anwesenheit einer

zweiten Person als Auf-
sichtsperson ist erfa-
derlich.

- Zeichen- und Signal-

gebung zwischen den
Bedienpersonen muf
klar und eindeutig sein.

- Der Arbeitsplatz darf

nicht kippen und sich
nicht drehen.

- Die einwandfreie

Durchfuhrung der

Arbeiten muf3 durch
einen Hohenarbeiter
beauf sichtigt werden.

- fachlich und gesund-

heitlich geeignete Per-
sonen Uber 18 Jahre

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A
(Dachdeckerfahrstuhl)

DK

F FIN UK
(Bootsmann-Sitz)

GR

IRL

NL

Anforderungen
an den Betrieb

(Forts.)

- Der Unternehmensleiter

oder sein Beauftragter
erlaubt nur gentigend
fachkundigen und ve-
trauenswirdigen Ar-
beitnehmern die Benut-
zung der Vorrichtungen,
nachdem er sich ver-
gewissert hat, daf3 die-
sen Personen alle An-
weisungen bekannt
sind, deren Befolgung
fur die Gewahrleistung
der Sicherheit erforder-
lich ist.

Hinweise
zur MalRnahme

Die Verwendung bei turm-
artigen Bauwerken mit
einer Neigung Uber 45° ist
erlaubt.

- Der Einsatz fur peri-

odisch wiederkehrende
Arbeiten, z.B. Reini-
gungsarbeiten, ist
nicht zuléssig.

- spezielle Unterweisung

der Héhenarbeiter im
Umgang mit Arbeits-
sitzen, insbesondere in
bezug auf die Rettungs-
verfahren

- Jede Benutzung von

Arbeitssitzen ist der zu-
standigen Aufsichts-
behorde / dem Unfall-
versicherungstrager an-
zuzeigen.

keine Angaben

Der Einsatz bei Schlecht-
wetter ist nicht zulassig.

Nur einzelne Angaben
sind im Gesetz verankert,
im wesentlichen sind die
Betriebsanweisungen des
Herstellers zu beachten.

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK

GR

IRL

L

NL

P

Einsatzbereich

kurzzeitige Arbeiten

Wagenkasten, Korbe,

Tragesessel oder &hnliche

Vorrichtungen mit nur
einer Aufhangung dirfen
von den Arbeitnehmern
nur unter auf3erordentli-
chen Umsténden als
Transport- und Arbeits-
mittel benutzt werden,
z.B. um Arbeiten von kur-
zer Dauer auszufuhren,
wenn aufgrund von ortli-
chen Gegebenheiten oder
der Art der Arbeiten die
Benutzung von Geristen
nicht moglich ist, fur den
Transport von Arbeitneh-
mern in Schéachten oder
an anderen nur schwer
zuganglichen oder geféhr-
lichen Stellen.

zur Durchfiihrung von
Montage- und Instand-
haltungsarbeiten oder
ahnlichen Arbeiten

kurzzeitige Arbeiten

kurzzeitige Arbeiten

kurzzeitige, voriber-
gehende Arbeiten

kurzzeitige, voriiber-
gehende Arbeiten
(z.B. Montagearbeiten)

kurzzeitige Arbeiten

kurzzeitige, voriber-
gehende Arbeiten

Fertigungs- und Instand-
haltungsarbeiten

kurzzeitige, voruber-
gehende Arbeiten, bei
denen Hangegeriiste
nicht méglich sind

kurzzeitige, voriber-
gehende Arbeiten,
z.B. Montagen

einzelne Arbeiten von
kurzer Dauer an schwer
zuganglichen Stellen
(einsetzbar nur wenn
andere Arbeitsverfahren
groBere Gefahren mit sich
bringen wiirden)

kurzzeitige, voriber-
gehende Arbeiten

Brauchbarkeits-
nachweis

fir den Korb /
das Hebezeug

Abnahmeprifung

(nur dann, wenn keine
CE-Kennzeichnung va-
liegt)

Apparate, ihre ganze Aus-
ristung und die Hebeva-
richtung werden Hebe-
zeugen gleichgestellt und
unterliegen den Vor-
schriften von Titel I, Ka-
pitel I, Abschnitt 1l der all-
gemeinen Arbeitsschutz-
ordnung.

Wagenkésten oder Korbe

mussen mindestens 1,0 m

tief sein und durch zwei
starke und feste Eisenbu-
gel getragen werden, die
unter ihnen und auf den
Seiten verlaufen, gut be-
festigt sind und mit einer
nicht entfernbaren Vor-
richtung zur Befestigung
der Aufhangungsvorrich-
tung ausgeristet sind.

- statischer Nachweis
und

- Abnahmeprifung durch
einen Sachverstandigen
oder

- Bauartprifung

CE-Kennzeichnung

- bei serienmafiig herge-
stellten Arbeitskorben:

- EG-Baumusterprif-
bescheinigung in
Verbindung mit der
Konformitatserkla-
rung des Herstellers

- bei Einzelanfertigung:
- statischer Nachweis

- Abnahmepriifung
durch Sachverstén-
digen

nach Konstruktionszeich-
nungen gemaf nationa-
lem Gesetzestext von
1934

statischer Nac hweis

- CE-Kennzeichnung
entsprechend der
Maschinenrichtlinie,
Hebezeuge

- statischer Nachweis

- statischer Nachweis
und

- Abnahmeprifung durch
einen Sachverstandigen
oder

- Bauartprifung

statische Berechnung fir
den Korb und seine Auf-
hangungspunkte
Hinweis:

Das Arbeiten mit Arbeits-
korben ist nur in Ausnah-
mefallen, wenn andere
Arbeitsmittel nicht ein-
setzbar sind, und dann
nur unter folgenden
Bedingungen erlaubt:

- maximal 4 Std. Einsatz

- ca. 4 - 5 Einsatze pro
Jahr an der gleichen
Stelle

nach Herstellerangaben

Priafung
des Arbeitskorbes

- tagliche Sicht- und
Funktionsprifung vor
der Inbetriebnahme
durch eine fachkundige
Person

- durch Ziviltechniker und
TUV jahrlich geman
Arbeitsmittelverordnung
(AMVO)

keine konkreten Angaben

- taglich vor Arbeits-
beginn durch den Hebe-
zeugfuhrer:

- Inaugenschein-
nahme des PAM

- Sicherung des
Lasthakens und der
Tragmittel

- Funktionsprufung
der Nothalteein-
richtungen

- Probefahrt

- bei Verwendung
einer Winde als
Hebezeug Prifung
der Aufhangung der
Umlenkrollen

- Sachverstandigen-
prifung:
- vor der ersten Inbe-
triebnahme und
- nach wesentlichen
Anderungen
- Sachkundigenpriifung:
- nach Bedarf bzw.
- mindestens einmal

jéhrlich auf Betriebs-
sicherheit

nach Bedarf

- taglich vor Arbeits-
beginn durch den Hebe-
zeugfuhrer zusammen
mit dem Aufsichts-
fuhrenden

- Sachverstandigen-
priifung:
- vor der ersten Inbe-
triebnahme und
- nach wesentlichen
Anderungen
- Sachkundigenpriifung:
- nach Bedarf bzw.
- mindestens einmal
jahrlich

- einmal jahrlich
Probebelastung mit
25% Uberlast bis zum
Alter von 5 Jahren,
danach Reduzierung
der Uberlast

- jeweils vor jeder
Arbeitsaufnahme, nach
Unféllen oder Schaden

- Dokumentation der
Priifergebnisse im
Prufbuch

Arbeitskorb und Zubehor
missen geeignet sein.

- durch einen Sach-
verstandigen, Prif-
zertifikat
- bei der ersten Inbe-
triebnahme

- nach wesentlichen
Anderungen oder
Reparaturen, lange-
rem Nichtgebrauch,
Schlechtwetterein-
fluk

- durch einen Sach-
kundigen

- innerhalb der letzten
7 Tage

- durch einen Sach-
verstandigen
- vor der ersten Inbe-
triebnahme und
nach wesentlichen
Anderungen
- durch einen Sach-
kundigen
- taglich vor Arbeits-
beginn
- nach Bedarf bzw.
- einmal jahrlich
mindestens

Sachkundigenprifung vor
jedem Gebrauch

nach Herstellerangaben

Seite
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A

B

D

DK

FIN
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IRL

L

NL

P

Absturzsicherung

- Umwehrung mit

3 1,0 m Hohe (Mittel-
und FufRwehr)

- PSA gegen Absturz,

wenn Kippgefahr fir
das PAM besteht

- Befestigungsmdglich-

keiten fir PSA gegen
Absturz miissen va-
handen sein.

- Tur mit Verschluf3-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

- Schutzgelander mit

Zwischenleiste und an
den Boden anschlie-
RBende Zwischenleiste
oder mit vollwandigen
Platten oder Drahtzau-
nen oder mit jeder an-
deren Schutzvorrich-
tung, die gleichwertige
Sicherheit bietet

- Brustriegelhdhe zwi-

schen 1,0 m und 1,20 m
Uber Arbeits- und Geh-
flache, zwischen Bru-
striegel und Fullleiste
zwischen 40 cm und

50 cm uber Arbeits- und
Gehflache, Fulileiste
mit

einer Mindesthdhe von
15 cm

- Tragen von Sicher-

heitsgurten, Gurtwer-
ken, die anhand einer
ein ungewolltes Losen
ausschlieBenden Vor-
richtung so nahe wie
moglich an der Aufhén-
gungsvorrichtung des
Apparates befestigt
werden missen.

- Seitenschutz, allseitig,

31,0 m hoch,
lotrechter Abstand zwi-
schen zwei Teilen des
Seitenschutz £ 0,50 m;
bei dreiteiligem Seiten-
schutz Oberkante
Bordbrett 3 10 cm Uber
dem Bodenbelag

- PSA gegen Absturz,

am PAM anschlagen,

wenn:

- der Arbeitskorb sich
verfangen oder Kip-
pen kann

- die Gefahr besteht,
aus dem Arbeitskorb
herauszufallen

- Einrichtungen zum

Anschlagen von PSA
gegen Absturz missen
vorhanden sein.

- Tar mit Verschluf3-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

Seitenschutz, allseitig,

3 1,10 m hoch, 0,50 m
unter der Handleiste eine
Knieleiste, FuBleiste

3 15cm

- Seitenschutz, allseitig,

3 1,0 m hoch,
lotrechter Abstand zwi-
schen zwei Teilen des

Seitenschutz £ 0,50 m

- PSA gegen Absturz,

am PAM anschlagen,

wenn:

- der Arbeitskorb sich
verfangen oder kip-
pen kann

- die Gefahr besteht,
aus dem Arbeitskorb
herauszufallen

- Einrichtungen zum

Anschlagen von PSA
gegen Absturz missen
vorhanden sein.

- Tur mit Verschlu3-

sicherung gegen unbe-
absichtigtes Offnen
sichern

Seitenschutz, dreiteilig

Seitenschutz, dreiteilig

- Seitenschutz,

3 1,0 m mit Handlauf,
Mittelholm und Bord-
brett oder

- gleichwertige Umweh-

rung ® 0,95 m

- Seitenschutz darf bei

Zugang kurzzeitig ent-
fernt und muf3 sofort
wieder aufgestellt
werden.

- Der Korb muf gegen

Drehen und Kippen
gesichert sein.

- Turen kénnen wéhrend

des Transportes nicht
unabsichtlich geoffnet
werden bzw. ein Trans-
port ist mit gedffneten
Turen nicht méglich.

- Seitenschutz, allseitig,

31,0 m hoch,
lotrechter Abstand zwi-
schen zwei Teilen des
Seitenschutz £ 0,50 m;
bei dreiteiligem Seiten-
schutz Oberkante
Bordbrett 3 10 cm uber
dem Bodenbelag

- PSA gegen Absturz,

am PAM anschlagen,

wenn:

- der Arbeitskorb sich
verfangen oder Kip-
pen kann

- die Gefahr besteht,
aus dem Arbeitskorb
herauszufallen

- Einrichtungen zum

Anschlagen von PSA
gegen Absturz missen
vorhanden sein.

- Turen missen mit Ver-

schlissen ausgeristet
sein, die gegen unbe-
absichtigtes Offnen
gesichert werden
konnen.

- Seitenschutz, dreiteilig,

3 1,0 m Hohe

- andere zweckent-

sprechende Rand-
befestigung,
31,0 m Hohe

zweiteiliger Seitenschutz
mindestens 0,90 m hoch;
Ein Herausfallen zwischen
Geléanderholm und Bord-
brett darf nicht méglich
sein, daher ist ein dreitei-
liger Seitenschutz erfa-
derlich.

Seite
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A

B

D
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IRL

L

NL

Tragmittel /
Anschlagmittel /
Lasthaken

- Trag- / Sicherungsseile

- Lasthaken

Neigungswinkel £ 45°

keine Angaben

Lasthaken missen Siche-
rungen gegen unbeab-
sichtigtes Aushangen
haben.

Der Sicherheitskoeffizient
bei Seilantrieb

a) der Stahlseile betragt
- 12, wenn der
Apparat manuell
bedient wird
16, wenn der
Apparat mechanisch
bedient wird

b) der Natur- oder
Kunstfaserseile bzw.
-stricke betragt
- 16, wenn der

Apparat manuell
bedient wird

20, wenn der
Apparat mechanisch
bedient wird

keine Angaben

- rechnerische Bruchkraft
jedes Tragmittels
3 Zehnfache des von
ihm zu Ubernehmenden
Anteils am zuléssigen
Gesamtgewicht des
PAM

- Bewegliche Anschlag-
mittel mussen so be-
festigt sein, daR sie
nur mit Werkzeug ge-
16st werden kénnen.

- An Arbeitskdrben ohne
fest angebaute Winde
oder Winde in der Auf-
héangung muR ein be-
wegliches Anschlag-
mittel von 3 1 m Lange
vorhanden sein.

- Mehrstrangige
Anschlagmittel mussen
in einem Ring oder in
einem gleichwertigen
Element zusammen-
gefalt sein.

- Rundstahlketten durfen
nur dann als Anschlag-
mittel eingebaut wer-
den, wenn sie nach
DIN 685 gepriift und
entsprechend gekenn-
zeichnet sind.

- Seile und Ketten sind
mit Schékeln oder
festen Osen, die nur
mit Werkzeug lésbar
sind, zu befestigen;
keine Seilklemmen be-
nutzen

- nur gekennzeichnete
Anschlagmittel verwen-
den

- Neigungswinkel £ 45°

- Anschlagmittel durfen
nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten

gezogen werden.

- einmal jahrlich durch
einen Sachkundigen
prufen

spannungsarm und
drehungsarm

- Lasthaken miissen eine
Hakensicherung haben.

- Lasthaken durfen nicht
auf der Spitze belastet
werden.

keine Angaben

- Lasthaken miissen eine
Hakensicherung haben.

- Lasthaken durfen nicht
auf der Spitze belastet
werden.

- Tragseil mit Sicherung

- Anschlagmittel mussen

eine Hakensicherung
haben.

- nur gekennzeichnete

Anschlagmittel verwen-
den

- Anschlagmittel durfen

nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten
gezogen werden.

- einmal jahrlich durch

einen Sachkundigen
prufen

- mindestens 3 Aufhan-

gepunkte

- Bemessung fur das

Zehnfache des zulassi-
gen Gesamtgewichts

- Sicherheitshaken

v erwenden

mussen geeignet sein

mussen geeignet sein

- Inspektion mindestens
einmal wochentlich
durch Bedienpersonal
oder fachkundige Per-
son

- nach Schweiarbeiten
zur Reparatur Prifung,
Prifzertifikat mit Nutz-
last

- ansonsten Prifung
mindestens alle
6 Monate, Priftericht

- Kennzeichnung mit
maximaler Nutzlast

- Seile durfen nicht
geknotet werden.

- Drahtseile nicht ver-
wenden, wenn mehr als
5% der Stahlseildréhte
sichtbar beschéadigt
sind.

Lasthaken missen eine
Hakensicherung haben.

- rechnerische Bruchkraft
jedes Tragmittels
3 Zehnfache des von
ihm zu Ubernehmenden
Anteils am zuléssigen
Gesamtgewicht des
PAM

- Bewegliche Anschlag-
mittel mussen so be-
festigt sein, daR sie
nur mit Werkzeug ge-
16st werden kénnen.

- An Arbeitskdrben ohne
fest angebaute Winde
oder Winde in der Auf-
héangung muR ein be-
wegliches Anschlag-
mittel von 3 1 m Lange
vorhanden sein.

- Mehrstrangige
Anschlagmittel mussen
in einem Ring oder in
einem gleichwertigen
Element zusammen-
gefalt sein.

- Rundstahlketten dirfen
nur dann als Anschlag-
mittel eingebaut wer-
den, wenn sie nach
DIN 685 gepriift und
entsprechend gekenn-
zeichnet sind.

- Seile und Ketten sind
mit Schékeln oder
festen Osen, die nur
mit Werkzeug lésbar
sind, zu befestigen;
keine Seilklemmen be-
nutzen

- nur gekennzeichnete
Anschlagmittel verwen-
den

- Neigungswinkel £ 45°

- Anschlagmittel durfen
nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten

gezogen werden.

- einmal jahrlich durch
einen Sachkundigen
prufen

spannungsarm und
drehungsarm

- Lasthaken miissen eine
Hakensicherung haben.

- Lasthaken durfen nicht
auf der Spitze belastet
werden.

geeignetes Kabel oder
Kette oder andere Vor-
richtung mit einem er-
héhten Sicherheitsbeiwert

- nur gekennzeichnete
Anschlagmittel verwen-
den

- Anschlagmittel dirfen
nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten
gezogen werden.

- einmal jahrlich durch
einen Sachkundigen
prufen

Lasthaken missen eine
Hakensicherung haben.
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A B D DK FIN UK GR IRL L NL S
Hebezeuge nur fur den Personen- Anforderungen an Hebe- nur fur den Personen- nur fir den Personen- Krane - Sicherheitsbremsen fir | nur fur den Personen-
transport geprufte Krane zeuge gemalR allgemeiner | transport geprifte Hebe- transport geprifte Hebe- Winden transport geprifte Hebe-
verwenden Arbeitsschutzordnung zeuge verwenden zeuge verwenden . . zeuge verwenden
Titel Ill, Kapitel | . Slcherung gegen Uber-
" ’ - Krane - Krane schreiten der Hochst- - Krane
Abschnitt 11 beim Aufwart
- Winden - Winden grenze beim Autwarts- | . \yinden
fahren
Priafung durch fachkundige Uber- | gemag allgemeiner - an jedem Aufstellungs- | - nur fiir den Personen- Priifung nach Hersteller- [ . Priifung mindestens alle | - an jedem Aufstellungs-

des Hebezeuges

prufung

(siehe Arbeitsmittel-
verordnung Nr. 164 vom
16. Juni 2000)

Arbeitsschutzordnung
Titel 1ll, Kapitel I,
Abschnitt 11

ort vor dem ersten Ein-
satz durch Sachkundi-
genprufungen, zusatz-
lich Sachverstéandigen-
prifungen des Hebe-
zeuges nachweisen

- fur Trommelwinden als
Hebezeug im Rahmen
der Sachkundigen-
prifung zusatzliche
Ermittlung des ve-
brauchten Anteils der
theoretischen Nut-
zungsdauer

transport geprufte
Hebezeuge verwenden

- Krane
- Winden

- an jedem Aufstellungs-

ort vor dem ersten Ein-
satz durch Sachkundi-
genprufungen, zusatz-
lich Sachverstéandigen-
prifungen des Hebe-
zeuges nachweisen

- fur Trommelwinden als

Hebezeug im Rahmen
der Sachkundigen-
prifung zusatzliche
Ermittlung des ver-
brauchten Anteils der
theoretischen Nut-
zungsdauer

angaben, sonst jahrlich

6 Monate und vor
jedem neuen Gebrauch
und wenn Fahrhéhe
verandert wurde

- Kennzeichnung mit

Nutzlast / maximaler
Personenanzahl

- Prifbericht binnen 28

Tagen, bei Reparatur-
bedarf Kopie an Behor-
de binnen 28 Tagen

ort vor dem ersten Ein-
satz durch Sachkundi-
genprufungen, zusatz-
lich Sachversténdigen-
prifungen des Hebe-
zeuges nachweisen

- fur Trommelwinden als
Hebezeug im Rahmen
der Sachkundigen-
prifung zusatzliche
Ermittlung des ver-
brauchten Anteils der
theoretischen Nut-
zungsdauer

Anforderungen
an den Betrieb

- Der Kranfihrer muf
besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfuhrer darf den
Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranfuhrer darf
wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfiihren.

- Der Bedienungsstand
muf3 so angeordnet
oder eingerichtet sein,
daR die Bedienperson
den Arbeitskorb mdg-
lichst in allen Stellun-
gen, zumindest aber an
den Ein- und Ausstiegs-
stellen, beobachten
kann.

- Die Verstandigung zwi-
schen den Bedienper-
sonen des Hebezeuges
und den Benutzern von
Arbeitskorben muf
immer gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech- und
Funkanlagen).

- Die Lasten sind so zu
verteilen und zu be-
festigen, daf? ein Her-
unterfallen und jede
geféhrliche Schiefstel-
lung bzw. jedes Kippen
v ermieden wird.

- Die Geschwindigkeit
des Apparates darf
20 m / min. nicht tber-
schreiten. Der Raum, in
dem die Vorrichtungen
betrieben werden, muR}
frei von jedem Hinder-
nis sein.

- Es ist verboten, mehr
als zwei Personen auf
einmal zu transportie-
ren.

- In allen Fallen muf
derjenige, der mit der
Bedienung der Vor-
richtung beauftragt ist,
die Kontrolle Gber deren
Bewegungen behalten.

- Wenn die Bedingungen,
unter denen der Appa-
rat benutzt wird, es ihm
nicht erlauben, den
Apparat im Auge zu
behalten, muf? ein
zweiter Beauftragter
die Bewegungen verfd-
gen und Uber eine wirk-
same Verstandigungs-
vorrichtung Anweisun-
gen geben.

- Anschlagmittel nicht
wechselweise zum
Anschlagen von Lasten
verwenden

- immer Anschlagmittel
zwischen PAM und
Lasthaken setzen

- Der Kranfthrer muR3
besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfuhrer darf den
Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranfuhrer darf
wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfihren.

- Der Bedienungsstand
mufd so angeordnet
oder eingerichtet sein,
daf die Bedienperson
den Arbeitskorb mog-
lichst in allen Stellun-
gen, zumindest aber an
den Ein- und Ausstiegs-
stellen, beobachten
kann.

- Die Verstandigung zwi-
schen den Bedienper-
sonen des Hebezeuges
und den Benutzern von
Arbeitskdrben muf
immer gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech-
und Funkanlagen).

- maximale Forderge-
schwindigkeit 0,5 m/s

- Der Kranfiihrer muf3

besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfuhrer darf den

Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranfuhrer darf

wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfihren.

- Der Bedienungsstand

muf so angeordnet
oder eingerichtet sein,
daR die Bedienperson
den Arbeitskorb mdg-
lichst in allen Stellun-
gen, zumindest aber an
den Ein- und Ausstiegs-
stellen, beobachten
kann.

- Die Verstandigung zwi-

schen den Bedienper-
sonen des Hebezeuges
und den Benutzern von
Arbeitskérben muy
immer gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech-

und Funkanlagen).

- Betriebsanleitung des
Herstellers

- Die zulassige Belastung
darf nicht berschritten
werden.

- Der Hebezeugfuhrer
darf wéahrend des Ein-
satzes seinen Arbeits-
platz nicht verlassen.

arbeitstagliche Uber-
prifung durch Ingenieur

keine Regelungen

- geschultes Personal
- Uberwachung der ein-

wandfreien Durch-
fuhrung der Arbeiten
durch eine fachkundige
Person

- Die Plattform fur Kran-

fahrer muf3 ausreichend
Platz bieten.

- Der Korb ist nur jeweils

von einer Position aus
steuerbar.

- Bei eingeschréankter

Sicht des Fahrers auf
den Korb erfolgt Signal-
gebung durch eine
dritte Person.

- Anschlagmittel nicht
wechselweise zum
Anschlagen von Lasten
verwenden

- immer Anschlagmittel
zwischen PAM und
Lasthaken setzen

- Der Kranfuhrer muf
besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfuhrer darf den
Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranfuhrer darf
wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfihren.

- Der Bedienungsstand
mufd so angeordnet
oder eingerichtet sein,
daR die Bedienperson
den Arbeitskorb mog-
lichst in allen Stellun-
gen, zumindest aber an
den Ein- und Ausstiegs-
stellen, beobachten
kann.

- Die Verstandigung zwi-
schen den Bedienper-
sonen des Hebezeuges
und den Benutzern von
Arbeitskdrben muf
immer gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech-
und Funkanlagen).

- maximale Forderge-
schwindigkeit 0,5 m/s

Betriebsanweisungen des
Herstellers missen auf
dem Arbeitskorb ange-
bracht sein. Im Notfall
muR ein kontrolliertes
Ablassen des Arbeits-
korbes mdglich sein.

Seite

03.0

4
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

B
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F FIN
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Anforderungen
an den Betrieb

(Forts.)

- Es ist verboten, die Vor-

richtungen zu benutzen,
wenn sie Windstarken
ausgesetzt sind, die ih-
re Stabilitat oder die der
Arbeitnehmer gefahr-
den koénnten, und ins-
besondere bei Windge-
schwindigkeiten am
Arbeitsplatz von

60 km / h.

- Wirksame Vorsichts-
mafnahmen sind zu
treffen, um Absturze
von Arbeitnehmern zu
verhindern. Sie missen
den Vorschriften ent-
sprechende Sicher-
heitsgurte bzw. Gurt-
werke tragen, die an-
hand einer ein unge-
wolltes Losen aus-
schlieRenden Vorrich-
tung so nahe wie mog-
lich an der Aufhén-
gungsvorrichtung des
Apparates befestigt
werden mussen.

- Die Geschwindigkeit
des Apparates darf
20 m / min. nicht Gber-
schreiten.

- Die Lasten sind so zu
verteilen und zu be-
festigen, daf? ein Her-
unterfallen und jede
geféhrliche Schiefstel-
lung bzw. jedes Kippen
v ermieden wird.

Hinweise
zur MalRnahme

- aufféallige Warnmarkie-

rung

- Es durfen nur geeignete

und entsprechend
unterwiesene Personen
beférdert werden.

Der Unternehmensleiter
oder sein Beauftragter
erlaubt nur genugend
fachkundigen und ve-
trauenswurdigen Arbeit-
nehmern die Benutzung
der Vorrichtungen, nach-
dem er sich vergewissert
hat, daf diesen Personen
alle Anweisungen bekannt
sind, deren Befolgung fur
die Gewabhrleistung der
Sicherheit erforderlich ist.

Jede Benutzung von
Arbeitskorben ist bei der
Berufsgenossenschaft

14 Tage im voraus schrift-
lich anzuzeigen.

keine Angaben

Jede Benutzung von
Arbeitskorben ist bei der
Berufsgenossenschaft

14 Tage im voraus schrift-
lich anzuzeigen.

Die Tragfahigkeit des
Kranes darf nur zu 25%
ausgenutzt werden.

Nur einzelne Angaben
sind im Gesetz verankert,
im wesentlichen sind die
Betriebsanweisungen des
Herstellers zu beachten.

Seite
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Personenforderkorbe unter Verwendung von Stahlseilen bei Zugangsverfahren
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A B D DK F FIN UK GR | IRL L NL P S
Einsatzbereich kein Einsatz bekannt nicht geregelt kurzzeitige, voriiber- kein Einsatz
gehende Arbeiten, bei
denen Hangegeruste nicht
maéglich sind
Brauchbarkeits- Abnahmeprifung keine Angaben - statischer Nachweis - CE-Kennzeichnung - statischer Nachweis nicht zugelassen
nachweis - vor erstmaliger Inbe- und ﬁﬂntsprr]lecherjdhﬂgr' und
triebnahme oder - Abnahmepriifung durch Hasc inenrichtiinie, - Abnahmeprufung durch
- nach gréReren Instand- einen Sachversténdigen ebezeuge einen Sachverstandigen
setzungsarbeiten oder - statischer Nachweis oder
- Bauartpriifung - Bauartpriifung
Prufung - tagliche Sicht- und keine Angaben - taglich vor Arbeits- - durch einen Sach- - durch einen Sach-
des Personen- Funktionsprifung vor beginn durch den Hebe- verstandigen verstandigen
forderkorbes der Inbetriebnahme zeugfihrer: - bei der ersten Inbe- - vor der ersten Inbe-

durch eine fachkundige
Person

- vor der erstmaligen
Benutzung (Abnahme-
priifung)

- einmal jahrlich
mindestens (wiederkeh-
rende Prufung)

- Inaugenschein-
nahme des PAM

- Sicherung des
Lasthakens und der
Tragmittel

- Funktionsprufung
der Nothalteein-
richtungen

- Probefahrt

- bei Verwendung
einer Winde als
Hebezeug Prifung
der Aufhangung der
Umlenkrollen

- nach Bedarf bzw.
- mindestens einmal

jahrlich auf Betriebs-
sicherheit

- Sachverstandigen-

prifung

- vor der ersten Inbe-
triebnahme und

- nach wesentlichen
Anderungen

triebnahme

- nach wesentlichen
Anderungen oder
Reparaturen, lange-
rem Nichtgebrauch,
Schlechtwetterein-
fluR

- durch einen Sach-
kundigen
- innerhalb der letzten
6 Monate

Prifbericht nach jeder
Prufung auf vorgege-
benem Formular anferti-
gen

triebnahme und
nach wesentlichen
Anderungen

- durch einen Sach-

kundigen

- taglich vor Arbeits-
beginn

- nach Bedarf bzw.

- einmal jahrlich
mindestens

Seite
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Personenforderkorbe unter Verwendung von Stahlseilen bei Zugangsverfahren
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

F FIN UK

GR

IRL

L

NL

Absturzsicherung

- allseitig geschlossen

- Tur mit VerschluB-

sicherung

- Tir im Notfall von

auf3en offenbar

keine Angaben

- keine direkte Befesti-

gung am Tragmittel

- allseitig mindestens

2,0 m hoch

- abschlieBbare Tur
- missen beim harten

Aufsetzen federn

- gefahrloses Ein- und

Aussteigen

- Einfahrttrichter

- Es muR ein Aufhénge-

glied zusatzlich zu den
Anschlagmitteln vor-
handen sein.

- Seitenschutz,

3 1,0 m mit Handlauf,
Mittelholm und Bord-
brett oder

- gleichwertige Umweh-

rung ® 0,95 m

- Turen kénnen wéhrend

des Transportes nicht
unabsichtlich geéffnet
werden bzw. ein Trans-
port ist mit gedffneten
Tiren nicht moglich.

- keine direkte Befesti-

gung am Tragmittel

- allseitig mindestens

2,0 m hoch

- abschlieBbare Tur
- missen beim harten

Aufsetzen federn

- gefahrloses Ein- und

Aussteigen

- Einfahrttrichter

- Es muR ein Aufhange-

glied zusatzlich zu den
Anschlagmitteln var-
handen sein.

Tragmittel /
Anschlagmittel /
Lasthaken

- Neigungswinkel £ 45°,

Seildurchmesser
3 8 mm

- Seilverbindungen durch

Seilschlosser oder
Seilésen mit Kauschen

keine Angaben

- rechnerische Bruchkraft

jedes Tragmittels

3 Zehnfache des von
ihm zu Gbernehmenden
Anteils am zulassigen
Gesamtgewicht des
PAM

- Bewegliche Anschlag-

mittel mussen so bef e-
stigt sein, daf sie nur
mit Werkzeug gelost
werden kénnen.

- An Personenfdder-

korben ohne fest ange-
baute Winde oder Win-
de in der Aufhangung
mufd ein bewegliches
Anschlagmittel von

3 1,0 m Lange vorhan-
den sein.

- Mehrstrangige

Anschlagmittel missen
in einem Ring oder in
einem gleichwertigen
Element zusammen-
gefaldt sein.

- Rundstahlketten durfen

nur dann als Anschlag-
mittel eingebaut wer-
den, wenn sie nach
DIN 685 gepriift und
entsprechend gekenn-
zeichnet sind.

- Seile und Ketten sind

mit Schékeln oder
festen Osen, die nur mit
Werkzeug lésbar sind,
zu befestigen; keine
Seilklemmen benutzen

- nur gekennzeichnete

Anschlagmittel verwen-
den

- Neigungswinkel £ 45°

- Anschlagmittel durfen

nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten
gezogen werden.

- einmal jahrlich durch

einen Sachkundigen
prufen

- Inspektion mindestens

einmal wochentlich
durch Bedienpersonal
oder fachkundige Per-
son

- nach SchweiRarbeiten

zur Reparatur Prifung,
Prifzertifikat mit Nutz-
last

- ansonsten Prifung

mindestens alle
6 Monate, Priftericht

- Kennzeichnung mit

maximaler Nutzlast

- rechnerische Bruchkraft

jedes Tragmittels

3 Zehnfache des von
ihm zu Gbernehmenden
Anteils am zulassigen
Gesamtgewicht des
PAM

- Bewegliche Anschlag-

mittel mussen so bef e-
stigt sein, daf sie nur
mit Werkzeug gelost
werden kdnnen.

- An Personenforder-

kérben ohne fest ange-
baute Winde oder Win-
de in der Aufhangung
mufd ein bewegliches
Anschlagmittel von

3 1 m L&énge vorhanden
sein.

- Mehrstrangige

Anschlagmittel missen
in einem Ring oder in
einem gleichwertigen
Element zusammen-
gefaldt sein.

- Rundstahlketten durfen

nur dann als Anschlag-
mittel eingebaut wer-
den, wenn sie gepruft
und entsprechend
gekennzeichnet sind.

- Seile und Ketten sind

mit Schakeln oder fe-
sten Osen, die nur mit
Werkzeug l6sbar sind,
zu befestigen; keine

Seilklemmen benutzen

- nur gekennzeichnete

Anschlagmittel verwen-
den

- Neigungswinkel £ 45°
- Anschlagmittel durfen

nicht geknotet oder
Uber scharfe Kanten
gezogen werden.

- einmal jahrlich durch

einen Sachkundigen
prufen

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

F FIN UK

GR

IRL

L

NL

- Tragseile

- Lasthaken

spannungsarm und
drehungsarm

Lasthaken missen Siche-
rungen gegen unbeab-
sichtigtes Aushangen
haben.

keine Angaben

keine Angaben

spannungsarm und
drehungsarm

- Lasthaken missen eine
Hakensicherung haben.

- Lasthaken dirfen nicht
auf der Spitze belastet
werden.

- Seile durfen nicht
geknotet werden.

- Drabhtseile nicht ve-
wenden, wenn mehr als
5% der Stahlseildréhte
sichtbar beschéadigt
sind.

Lasthaken mussen eine
Hakensicherung haben.

spannungsarm und
drehungsarm

- Lasthaken missen eine
Hakensicherung haben.

- Lasthaken dirfen nicht
auf der Spitze belastet
werden.

Hebezeuge

nur fiir den Personen-
transport geeignete
Hebezeuge verwenden

keine Angaben

nur fir den Personen-
transport geprifte Hebe-
zeuge verwenden

- Krane
- Winden

nur fir den Personen-
transport geprifte Hebe-
zeuge verwenden

- Krane
- Winden

Prifung
des Hebezeuges

durch Ziviltechniker oder
TUV jahrlich geman
Arbeitsmittelverordnung
(AMVO)

keine Angaben

an jedem Aufstellungsort
vor dem ersten Einsatz
durch Sachkundigen-
prufungen, zusatzlich
Sachverstandigenpri-
fungen des Hebezeuges
nachweisen

- Hebezeuge missen alle
14 Monate geprift wer-
den. Prufzeugnis und
Prufbericht missen
innerhalb von 28 Tagen
erstellt werden.

- Prifung nach Schlecht-
wettereinflu®

an jedem Aufstellungsort
vor dem ersten Einsatz
durch Sachkundigen-
prufungen, zusatzlich
Sachverstandigenpri-
fungen des Hebezeuges
nachweisen

Seite
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

F FIN

UK

GR

IRL

L

NL

Anforderungen
an den Betrieb

- Der Kranfuhrer muf

besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfihrer darf den

Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranftihrer darf

wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfuihren.

- Der Bedienungsstand

mufB3 so angeordnet
oder eingerichtet sein,
dafR die Bedienperson
den Korb mdglichst in
allen Stellungen, zu-
mindest aber an den
Ein- und Ausstiegs-
stellen, beobachten
kann.

- Die Verstandigung zwi-

schen den Bedien-
personen des Hebe-
zeuges und den Benut-
zern von Personenfér-
derkérben muf3 immer
gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech- und
Funkanlagen).

- PAM gegen starkes

Pendeln sichern

- hdchstzuléssige Hub-

und Senkgeschwin-
digkeit: 0,5 m/s

keine Angaben

- Die zulassige Belastung

darf nicht Gberschritten
werden.

- Anschlagmittel nicht

wechselweise zum
Anschlagen von Lasten
verwenden

- Personenférderkorbe

ausschlieBlich fur den
Personentransport
benutzen

- immer Anschlagmittel

zwischen PAM und
Lasthaken setzen

- Der Kranfuhrer muf

besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfuhrer darf den

Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranfuhrer darf

wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfihren.

- Der Bedienungsstand

mufd so angeordnet
oder eingerichtet sein,
daR die Bedienperson
den Personenférder-
korb mdglichst in allen
Stellungen, zumindest
aber an den Ein- und
Ausstiegsstellen, beob-
achten kann.

- Die Verstéandigung zwi-

schen den Bedien-
personen des Hebe-
zeuges und den Benut-
zern von Personenfda-
derkdrben muf3 immer
gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech- und
Funkanlagen).

- Personenférderkorb

nicht direkt in den
Lasthaken des Hebe-
zeuges einhangen

- vor der ersten Inbe-

triebnahme Probefahrt
durchfiihren

- nicht mehr Personen

transportieren, als zu-
gelassen sind

- maximale Forderge-

schwindigkeit 1,5 m/s

- maximale Geschwin-

digkeit in Bohrungen
0,5 m/s

- Uberwachung der ein-

wandfreien Durchfth-
rung der Arbeiten durch
eine fachkundige Per-
son

- Die Plattform fur Kran

fahrer muB3 ausreichend
Platz bieten.

- Seitenschutz, dreiteilig
- Seitenschutz darf bei

Zugang vorubergehend
kurz entfernt werden.

- Die zulassige Belastung

darf nicht Gberschritten
werden.

- Anschlagmittel nicht

wechselweise zum
Anschlagen von Lasten
verwenden

- Personenférderkorbe

ausschlieBlich fur den
Personentransport
benutzen

- immer Anschlagmittel

zwischen PAM und
Lasthaken setzen

- Der Kranfuhrer muf3

besonders unterwiesen
und erfahren sein.

- Der Kranfuhrer darf den

Bedienungsstand nicht
verlassen, solange das
PAM im Einsatz ist.

- Der Kranfuhrer darf

wahrend des Einsatzes
des PAM nicht gleich-
zeitig andere Arbeiten
durchfihren.

- Der Bedienungsstand

mufd so angeordnet
oder eingerichtet sein,
daR die Bedienperson
den Personenférder-
korb mdglichst in allen
Stellungen, zumindest
aber an den Ein- und
Ausstiegsstellen, beob-
achten kann.

- Die Verstéandigung zwi-

schen den Bedien-
personen des Hebe-
zeuges und den Benut-
zern von Personenfa-
derkdrben muf3 immer
gegeben sein
(gegebenenfalls Einsatz
von Gegensprech- und
Funkanlagen).

- Personenférderkorb

nicht direkt in den
Lasthaken des Hebe-
zeuges einhangen

- vor der ersten Inbe-

triebnahme Probefahrt
durchfiihren

- nicht mehr Personen

transportieren, als zu-
gelassen sind
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Betriebsbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D
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Hinweise
zur MaBnahme

- auffallige Warnmarkie-

rung

- Es durfen nur geeignete

und entsprechend
unterwiesene Personen
befdrdert werden.

keine Angaben

- Jede Benutzung von

Personenfoérderkdrben
ist bei der Berufsge-
nossenschaft 14 Tage
im voraus schriftlich an-
zuzeigen.

- Bei der Verwendung

von Personenfoérder-
kérben mit Einseilauf-
hangung und Umlenk-
rolle muf3 die Rick-
fuhrung des Zugseiles
so angeordnet werden,
daf eine Berlihrung des
Zugseiles durch den
Personenférderkorb
ausgeschlossen ist.

kein Einsatz in Danemark

Jede Benutzung von Per-

sonenforderkérben ist bei

der Berufsgenossenschaft
14 Tage im voraus schrift-
lich anzuzeigen.

Seite
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Personliche Schutzausrustung gegen Absturz 11
Allgemeine Hinweise

00.0

Allgemeine Hinweise zu
Personlicher Schutzausriustung (PSA) gegen Absturz

PSA gegen Absturz umfallt Systeme, die Personen vor dem Abrutschen oder
Abstlrzen bewahren oder abstlirzende Personen sicher auffangen sowie eine
sichere Rettung gewabhrleisten.

PSA gegen Absturz kommt immer dann zur Anwendung, wenn der Einsatz von
kollektiven Absturzsicherungen (z.B. Seitenschutz) aus arbeitstechnischen
Grunden nicht mdglich ist und Auffangeinrichtungen wie Fanggeriste, Dachfang-
gerlste oder Schutznetze unzweckmafig sind.

Dies ist z.B. der Fall, wenn deren Bereit- oder Herstellung sowie deren Beseitigung
mit gréReren Gefahren verbunden sind als die durchzuflihrende Arbeit.

Es gilt also der Grundsatz: Der Einsatz von kollektiven (technischen) Sicherungs-

malnahmen hat Vorrang vor der Verwendung von Personlicher Schutzausriistung
gegen Absturz.

Zum Einsatz kommen funf unterschiedliche Systemarten:

‘1

\

1) Rduckhaltesystem 2) Haltesystem als 3) Auf- und Abseilsystem
zur Verhinderung, Arbeitsplatzposi- zum Erreichen von
dal Bereiche mit tionierungssystem, Arbeitsplatzen ein-
Absturzgefahr mit dem Arbeiten so schliellich Absturz-
erreicht werden ausgefihrt werden, sicherung

konnen, dafl ein Ab-
sturz verhindert wird

!._E
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Personliche Schutzausrustung gegen Absturz 11
Allgemeine Hinweise

00.0

4) Auffangsystem
zur Verhinderung eines Absturzes,
indem die abstlirzende Person
aufgefangen wird

5) Rettungssystem
mit dem eine Person sich selbst
retten kann oder durch einen Retter
aus einer Hohe oder Tiefe gerettet
werden kann

Fur alle zur Anwendung kommenden Systeme missen geeignete Anschlag-
einrichtungen vorhanden sein, die eine sichere Befestigung der PSA gegen
Absturz ermoglichen.

Seite 2
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Allgemeine Hinweise

00.0

Gemeinsamkeiten fiir alle Lander:

Fur alle funf Systeme qilt gleichermalien:
o Einsatz nur fur kurzzeitige Arbeiten

e Fir die mit ihren Bestandteilen eingesetzten Systeme mul} eine
Konformitatserklarung und eine Benutzerinformation des Herstellers
vorliegen.

o PSA gegen Absturz mull mit der CE-Kennzeichnung versehen sein.

¢ Die Systeme durfen nur von speziell unterwiesenen Personen genutzt
werden. Die Unterweisung muf} vor der ersten Benutzung und nach
Bedarf, mindestens jedoch einmal jahrlich erfolgen.

o Fr die Benutzung von PSA gegen Absturz mufd der Unternehmer
eine Betriebsanweisung erstellen.

e PSA gegen Absturz ist vor jeder Benutzung durch Sichtprifung auf ihren
ordnungsgemafen Zustand und auf einwandfreies Funktionieren zu prifen.

e Der Unternehmer mufd PSA gegen Absturz entsprechend den Einsatzbe-
dingungen und den betrieblichen Verhaltnissen nach Bedarf, mindestens
jedoch einmal jahrlich, auf ihren einwandfreien Zustand durch einen Sach-
kundigen prifen lassen.

¢ Die einzelnen Bestandteile der Systeme missen miteinander kompatibel sein.

e Zur eindeutigen Identifikation ist PSA gegen Absturz gut lesbar und dauerhaft
gekennzeichnet. Jeder |6sbare Bestandteil enthalt mindestens folgende Angaben:
— Typenbezeichnung
— Herstellungsjahr
— Name, Zeichen des Herstellers oder des Lieferanten
— Serien- oder Herstellnummer des Bestandteiles.
Bei Rettungsausristungen ist zusatzlich der Hinweis ,nur flr Rettungszwecke
geeignet” erforderlich.

Unterschiede in den einzelnen Landern:
¢ In Deutschland muf die Anschlageinrichtung fir mindestens 6,0 kN
bemessen sein.

¢ In Danemark ist die Einsatzdauer von PSA gegen Absturz auf maximal
4,0 Stunden begrenzt.

¢ In Danemark ist der Einsatz von PSA gegen Absturz an Verkehrswegen,
Baugruben und Graben sowie auf Leitern nicht zulassig.

¢ In Griechenland ist die Einsatzdauer von PSA gegen Absturz auf maximal
einen Tag begrenzt.

¢ In Luxemburg und den Niederlanden ist der Einsatz von PSA gegen Absturz
auf Leitern mdglich.

Seite 3



Persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz

11

Nationale Besonderheiten

System Komponenten Mdogliche Grundlagen Einsatzbereiche Randbedingungen . )
fur das Einzelsystem
Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen Einsatz zur Verhinderung, dafl Bereiche mit Absturzgefahr erreicht werden, z.B. Verwendung von Auffanggurten mit integrierter Riickhaltefunktion D:
Das Anschlagen an Anschlagpunkten / Anschlageinrichtungen muR einsetzbar nur bei Neigungen £ 60°, da es kein Auffangsystem ist
Verbindungsmittel EN 354, EN 358 im gesicherten Bereich erfolgen, z.B. ® 2,50 m entfernt von der
g Dachkanten Absturzkante. IRL
Rickhaltesystem Boschungskanten ) . :
Haltegurt EN 358 ht beaehbare B | Die Anschlageinrichtung muf3 parallel zur Absturzkante verlaufen. Riickhaltesysteme sind nur mit Auffanggurten zuléssig.
nicht begehbare Bauteile Die Lage des Anschlagpunktes muR sich oberhalb der Person befinden.
) Stoffe, in denen man versinken kann Mit der maximal moglichen Lénge eines Verbindungsmittels darf UK:
Verbindungselement EN 362 Offnungen die Absturzkante nicht erreicht werden. :
Bemessung der Anschlageinrichtung fir 4,0 kN
Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen als Arbeitsplatzpositionierung fur Arbeiten, z.B. Das Verbindungsmittel muR straff sein. FIN:
Die Lage des Anschlagpunktes muf3 sich oberhalb des Dieses System wird nicht empfohlen.
Verbindungsmittel EN 354, EN 358 an Masten Kdrperschwerpunktes / in Hohe der Haltedsen befinden.
Ein Sturz tber eine Kante muB3 konstruktiv ausgeschlossen sein.
Haltesystem auf Baumen °

Haltegurt

Verbindungselement

EN 358

EN 362

auf geneigten Flachen £ 60° wie Déacher, Béschungen

Verwendung von Auffanggurten mit integrierter Haltefunktion

Seite
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Persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz

11

Nationale Besonderheiten

Seilunterstiitztes Zugangs- und Positionierungssystem

System Komponenten Mdogliche Grundlagen Einsatzbereiche Randbedingungen . )
fur das Einzelsystem
Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen Auf- und Abseilsystem zum Erreichen von Arbeitsplatzen einschlieRlich nur anzuwenden, wenn Arbeitssitze aus technischen Griinden DK:
Positionierung, z.B. (wie z.B. beengte Verhaltnisse) nicht einsetzbar sind und Dieses System wird nicht verwendet (nicht zugelassen)
. ergonomische Grunde nicht gegen die Verwendung dieser '
Auffanggurt des Sicherungssystems EN 361, EN 813 . § Sy steme sprechen (z.B. Dauer der Arbeiten)
an Fassaden .
. getrennte Anschlageinrichtung fur Trag- und Sicherungs- NL:
Verbindungsmittel EN 354, EN 1891 an turmartigen Bauten sy stem Dieses System wird nicht verwendet (nicht zugelassen).
an Kirchen Es muB immer eine zweite Person anwesend sein.
Verbindungselement EN 362 Benutzung durch Personen, die mindestens 18 Jahre alt sind, It
Tragsystem eine spezielle Ausbildung haben und vom Unternehmer Dieses System wird nicht verwendet.

Sicherungssystem

Seilverstelleinrichtung

Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung

Verbindungsmittel

Auffanggurt

Verbindungselement

mitlaufendes Auffanggerét einschlie3lich beweglicher Fiihrung

prEN 12841 oder EN 567 und in Anlehnung an EN 341

EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen

EN 354

EN 361, EN 813

EN 362

EN 353-2

beauftragt und unterwiesen worden sind

Der Einsatz ist 14 Tage im voraus der zustandigen Behorde /
dem Unfallversicherungstrager anzuzeigen.

Seite
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Persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz 11

Nationale Besonderheiten

System Komponenten Mdogliche Grundlagen Einsatzbereiche Randbedingungen . )
fur das Einzelsystem
Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen System zum sicheren Auffangen abstiirzender Personen, z.B. Die Lage des Anschlagpunktes muf3 sich oberhalb der Person befinden. E:
einsetzbar nur in vertikaler Anordnung Dieses System wird kaum eingesetzt.
Auffangsystem Verbindungsmittel EN 354 bei geneigten Flachen * 60° ausreichender Freiraum unterhalb der Person
mit mitlaufendem Auffang- an Offnungen oder Kanten Pendeln nach Sturz wahrend des Auffangens verhindern UK:
gerat el_nSChIIe"fSIICh Auffanggurt EN 361 an vertikalen Verkehrswegen Ausriistung nicht iiber scharfe Kanten fiihren Die Lage des Anschlagpunktes ,oberhalb der Person“ ist nicht
beweglicher Fihrung zwingend notwendig.
bewegliche Fuhrung nur fir temporaren Einsatz verwenden und nicht
Verbindungselement EN 362 fest installieren
S:
. L . i . Dieses System ist nur in vertikalen Bereichen einzusetzen.
mitlaufendes Auffanggerat einschlief3lich beweglicher Fihrung EN 353-2

Auffangsystem

mit mitlaufendem Auffan g-
gerat einschlieBlich

fester Fiihrung
(Steigschutzeinrichtung)

Befestigung der festen Fihrung am Untergrund / Bauwerk

mitlaufendes Auffanggerat einschlief3lich fester Fuihrung

Auffanggurt

nach Herstellerangaben, statischer Nachweis, EG-Baumusterprifung

EN 353-1

EN 361

System zum sicheren Auffangen abstirzender Personen, z.B.

an vorwiegend vertikalen Verkehrswegen wie Steigeisengéngen, Steigleitern
an turmartigen Bauwerken wie

Schornsteinen
Gittermasten

Antennenanlagen

Montage der festen Fihrung nach Herstellerangaben
Endsicherung an Ein- und Ausstiegsstellen notwendig

nur Auffanggurte mit vorderer Steigschutzdse benutzen

E:
Dieses System wird kaum eingesetzt.

Auffangsystem
mit Falldam pfer

Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung

Verbindungsmittel

Verbindungselement

Falldampfer

Auffanggurt

EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen

EN 354

EN 362

EN 355

EN 361

System zum sicheren Auffangen abstiirzender Personen, z.B.

bei geneigten Flachen 3 60°
an Offnungen
an Kanten

Die Lage des Anschlagpunktes muR sich oberhalb der Person befinden.

ausreichender Freiraum unterhalb der Person
Pendeln nach Sturz wéhrend des Auffangens verhindern
Ausristung nicht Gber scharfe Kanten fiihren

maximale Lange des Verbindungsmittels einschlieBlich
Falldampfer 2,0 m

zur Vermeidung von Schlaffseilbildung Léangeneinstell-
vorrichtung verwenden

DK:
Einsatz nicht zuléssig
an Steigeisengangen

Personenaufnahmemitteln

Auffanggurt
mit H6hens icherungsgerat

Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung

Hohensicherungsgerat

Verbindungselement

Auffanggurt

EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen

EN 360

EN 362

EN 361

System zum sicheren Auffangen abstirzender Personen

bei geneigten Flachen 3 60°
an Offnungen

an Kanten

Einsatz nicht Gber Stoffen, in denen man versinken kann

Die Lage des Anschlagpunktes muR sich oberhalb der Person befinden.

ausreichender Freiraum unterhalb der Person
Pendeln nach Sturz wahrend des Auffangens verhindern
Ausriistung nicht Gber scharfe Kanten fiihren

DK:
Einsatz bei geneigten Dachern 3 15° Neigung mdoglich
Einsatz nicht zulassig
- an Steigeisengéngen
- Personenaufnahmemitteln

NL:
Dieses System findet keine Verwendung.
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Persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz

11

Nationale Besonderheiten

System Komponenten Mdogliche Grundlagen Einsatzbereiche Randbedingungen . )
fur das Einzelsystem
Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen Einsatz_zur Rettung von Personen nach einem Auffangvorgang Die Mdoglichkeit (Freiraum) zum Abseilen mu3 gegeben sein. DK:
durch ein Auffangsystem Das Abseilgerat sollte mit einer Hubeinrichtung zum Entlasten des Dieses System findet keine Anwendung.
Abseilgerat EN 341 zur Rettung eines in Not geratenen Haltesystembenutzers Gerates ausgestattet sein.
Rettungssystem zusatzliche PSA gegen Absturz fiir den Retter vorhalten E:
mit Abseilgerat Rettungsgurt EN 1497, EN 361 Das Rettungsverfahren muR vorher festgelegt und trainiert werden. Herstellerangaben sind zu beachten.

Bei der Verwendung eines Auffangsystems ist ein Auffanggurt als
Rettungsgurt ausreichend.

I:
Dieses System findet keine Anwendung.

Rettungssystem
mit Hubgerat

Anschlagpunkt / Anschlageinrichtung

Rettungshubgerat

Rettungsgurt

EN 795, EN 516, EN 517, technische Baubestimmungen

EN 1496 Klasse A/B

EN 1497, EN 361

Einsatz zur Rettung von Personen nach einem Auffangvorgang
durch ein Auffangsystem

zur Rettung eines in Not geratenen Haltesystembenutzers

Die Mdglichkeit (Freiraum) zum Heben / Ablassen muf3 gegeben sein.

zusatzliche PSA gegen Absturz fiir den Retter vorhalten

Das Rettungsverfahren muf3 vorher festgelegt und trainiert werden.

Bei der Verwendung eines Auffangsystems ist ein Auffanggurt als
Rettungsgurt ausreichend.

DK:
Dieses System findet keine Anwendung.

I:
Dieses System findet keine Anwendung.

UK:
Dieses System ist nicht geregelt.

S:
Dieses System ist nicht geregelt.

Seite
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Leitern 1 2

Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise zu Leitern

Leitern werden als Verkehrswege zur Uberwindung von Héhenunterschieden
und als Arbeitsplatze fur kurzfristige Arbeiten eingesetzt.

Die Benutzung der Leiter als hochgelegener Arbeitsplatz und Verkehrsweg ist
auf Umstande zu beschranken, unter denen die Benutzung sichererer Arbeits-
mittel wegen

o des geringeren Risikos
e der geringeren Dauer der Benutzung

e der vorhandenen baulichen Gegebenheiten,
die der Arbeitgeber nicht andern kann,

nicht gerechtfertigt ist.

Folgende Arten von Leitern werden unterschieden:

o Anlegeleitern

e Stehleitern

e Mechanische Leitern
o Steigleitern

Gemeinsamkeiten fir alle Lander:

o Leitern dirfen generell nur fir kurzfristige Arbeiten eingesetzt werden.

¢ Sie sind auf einer festen und tragfahigen Aufstellflache standsicher
aufzustellen.

o Bei Anlegeleitern soll der Anstellwinkel zur Horizontalen zwischen
60° und 75° liegen.

e Der Leiteriberstand an der Austrittsstelle bei Anlegeleitern muf}
mindestens 1,0 m betragen.

o Leiterkopf und Leiterful® sind durch geeignete Mallnahmen — wie z.B.
Fullverbreiterung, dem Untergrund angepaldte Leiterfiiie, Einhange-
vorrichtungen, Anbinden des Leiterkopfes —, gegen Abrutschen, Um-
fallen, Einsinken und Ausgleiten zu sichern.

Unterschiede in den einzelnen Landern:
¢ In den meisten Landern werden keine Einteilungen bezlglich der
unterschiedlichen Leitertypen vorgenommen.

¢ Die maximal zulassige Standplatzhéhe auf Leitern liegt zwischen
<50mund <15,0m.

o Der Einsatz von zusatzlicher PSA gegen Absturz ist in einzelnen
Landern bei moglichen Absturzhéhen von > 2,50 m gefordert,
teilweise werden diesbezliglich keine Anforderungen gestellt.

Seite
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Leitern
Anlegeleitern
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Einsatzbedingungen / Technische Anforderungen

A B D DK E F FIN UK GR | IRL L NL P S
Einsatzbereich - Verkehrsweg keine Angaben - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg - Verkehrsweg
- Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz - Arbeitsplatz (nur ausnahmsweise)

- Arbeitsplatz

Einsatz als
Arbeitsplatz

kurzfristige Arbeiten
im Greifraum

keine Angaben

- generell kurzfristige
Arbeiten

- £ 2 h Arbeitsdauer
bei einer Absturzhéhe
>2,0m

kurzfristige Arbeiten

kurzfristige Arbeiten

nur ganz kurzfristige
Arbeiten, z.B. Leucht-
mittelwechsel

als Arbeitsflache fiir ein-
zelne und kurzfristige
Arbeiten

nur kurzfristige und leichte
Arbeiten

nur ganz kurzfristige
Arbeiten

keine Angaben

kurzfristige Arbeiten

£ 2 h Arbeitsdauer
bei einer Absturzhéhe

>2,0m

keine Angaben

nur kurzfristige Arbeiten

Hohe keine Angaben keine Angaben £7,0m £50m £ 5,0 m generell £3,0m £ 6,0 m Leiterhdhe maximale Leiterlange keine Angaben keine Angaben £7,0m £10,0m - £50m
des Arbeitsplatzes / und keine Korper- £6,0m - Bei mehr als 5,0 m mu
Standplatzes zwangshaltung die Leiter gestiitzt oder
auf der Leiter verankert sein.
Mitfuhrbare in geringem Maf3e keine Angaben - £10kg geringes Gewicht in £25kg £50 kg nur leichte Gegenstande . nur mit einer Hand zu £25kg keine Angaben keine Festlegungen - £10kg leicht und hantierbar
Gegenstande L £1,0m? tragbarer Form (ﬁijsef?nndtgzsa I-Ie(:]r)auf— transportieren Sicheres Tragen muR - £1,0m?

u u 9 - keine Uberlastung der gewabhrleistet sein.

Leiter

Einsatz als ja keine Angaben - 5,0 m Héhenunter- ja £5,0 m im allgemeinen - Bei kurzfristiger - 6,0 m Héhenunter- wenn fest eingebaut oder | £15,0m £ 9,0 m Hohenunterschied | - 5,0 m Héhenunter- £7,50 m, £ 6,0 m als Ausstieg aus nur in Ausnahmefallen
Verkehrsweg schied Nutzung gibt es keine schied befestigt schied dann Stehflache / Podest | Baugruben

- als Gerustinnenleiter
zum Verbinden von
maximal zwei Gerust-
lagen

- als GerlistauRRenleiter
bei Belaghdhen £ 5,0 m

Hohenbegre nzung.

- Bei Neubauten sind
Gerlste ublich.

- als Gerustinnenleiter
zum Verbinden von
maximal zwei Gerust-
lagen

- als Gerlstinnenleiter
zum Verbinden von
maximal zwei Gerust-
lagen

- als GerlistaulRenleiter
bei Belaghdhen £ 5,0 m

anordnen

Aufstellflache

tragfahig und standsicher

keine Angaben

tragféhig und standsicher

tragféhig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragféhig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

tragfahig und standsicher

Anstellwinkel ~70° (3 3:1 bis £ 4:1) keine Angaben - bei Sprossen-Anlege- 60° bis 70° ca. 75° £ 90° 60° bis 75° 75° (4:1) 65° bis 75° 75° (4:1) 65° bis 75° 65° bis 75° 30° ca. 75° (4:1)
leitern: 65° bis 75°
- bei Stufen-Anlege-
leitern: 60° bis 70°
Leiteriberstand 31,0m keine Angaben 31,0m 31,0m 31,0m 3 1,0 m oder Gelander 31,0m 31,0m 31,0m 31,0m 31,0m 31,0m 31,0m 0,90 m ca.1,0m

Uber die Austrittsstelle
hinaus

am Austritt

Anlegepunkt

sicherer Stutzpunkt

keine Angaben

sicherer Stltzpunkt

sicherer Stltzpunkt

sicherer Stltzpunkt

sicherer Stutzpunkt

sicherer Stitzpunkt

sicherer Stitzpunkt

sicherer Stutzpunkt

sicherer Stutzpunkt

sicherer Stutzpunkt

sicherer Stitzpunkt

sicherer Stltzpunkt

Bei einer Leiterlange von
3 6,0 mist die Leiter zu
befestigen.

sicherer Stutzpunkt

Lagesicherung gegen
- Abrutschen

- Umfallen

- Einsinken

- Ausgleiten

mittels

Sicherung
- der LeiterfiBe

- des oberen Anlege-
punktes

- durch Absperrung oder
Kennzeichnung im Ver-
kehrsbereich

- des Aufstieges durch
Seitenwehre,
Ruckensicherung,
0.4., bei® 5,0m
Absturzhohe

keine Angaben

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepallte Leiterful3e

- Einhéangevorrichtungen

- Anbinden des Leiter-
kopfes

- Absichern der Leiter im
Verkehrsbereich

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepallte Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

- Anbinden des Leiter-
kopfes

- Absichern der Leiter im
Verkehrsbereich

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepallte Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

- Bei einer Arbeitshdhe
3 7,0 m ist PSA gegen
Absturz erfaderlich.

- Bei einer zu Uberwin-
denden Héhe von mehr
als 9,0 m sind geeig-
nete Ausstiegsbereiche
anzuordnen.

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepalite Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepalfite Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

Sicherung durch z.B.

- Fixierung des Leiter-
kopfes und des Leiter
fuBes bei einer Leiter-
lange 2 3,0m

- Bei einer zu Uberwin-
denden Hohe von mehr
als 9,0 m sind geeig-
nete Ausstiegsbereiche
und Plattformen anzu-
ordnen.

Sichern durch

- Anbinden des Leiter-
kopfes

- Festhalten des Leiter
fules

- Arbeiten mit zwei Per-
sonen

Sichern durch z.B.

- dem Untergrund
angepalfite LeiterfilRe

- Festbinden

- Eisenklammern,
Leisten, Dubel

- eine Person am Leiter-
fuld

- starke Durchbiegung

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepalfite LeiterfilRe

- Einhangevorrichtungen

- Anbinden des Leiter-
kopfes

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepallte Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

- Anbinden des Leiter-
kopfes

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepallte Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

Sichern durch z.B.
- FuBverbreiterung

- dem Untergrund
angepalfite Leiterful3e

- Einhangevorrichtungen

- Absichern der Leiter im
Verkehrsbereich

Seite
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Einsatzbedingungen / Technische Anforderungen

B

DK

F FIN

UK

GR

IRL

NL

P

Hinweise
zur MaBnahme

keine Angaben

Der Arbeitsbereich rechts
und links von der Leiter
betragt maximal eine
Armlange.

Sichtkontrolle auf defekte
Holme und Sprossen,
siehe auch EN 131-1 und
EN 131-2

Abstand der Sprossen

£25cm

- zusatzliche Festhalte-

maoglichkeit fur den
Benutzer

- geeigneter Sprossen-

abstand fiur den siche-
ren Stand der Benutzer

Sprachlich wird zwischen
Leiter und Treppe kein
Unterschied gemacht.

Das Gesetz spricht im
wesentlichen von Treppen
(Auftrittstiefe von minde-
stens 18 cm).

Ab 2,0 m Hohe sind
Handlauf und Bordbrett
erforderlich.

Anlegeleitern nach
EN 131 sind jedoch még-
lich.

Seite
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Stehleitern
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Einsatzbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

DK

FIN

UK

GR

IRL

NL

Einsatzbereich

Arbeitsplatz

keine Angaben

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Arbeitsplatz

Hoéhe
des Arbeitsplatzes /
Standplatzes auf der
Leiter

keine Einschréankung
bekannt

keine Angaben

keine Einschréankung
bekannt

50m

£30m

in der Ublichen Raumhéhe

keine Einschrankung
bekannt

£6,0m

£50m

wird Uber die Gebrauchs-
anleitung festgelegt

£10,0m

- £30m

- Bei einem Standplatz
3 3,0 m muB die Leiter
gestitzt oder verankert
sein.

Arbeitsdauer

Liegt der Arbeitsplatz /
Standplatz héher als
3,0 m, so dirfen nur
kurzfristige Arbeiten im
Greifraum durchgefiuhrt
werden.

keine Angaben

keine Einschrankung
bekannt

maximal 2,5 Stunden pro
Tag

sehr geringfuigig

Stehleitern sind nur fur
kurze Arbeiten zugelas-
sen und fur den Fall, dal
in begriindeten Fallen der
Einsatz von Gerlsten
nicht maéglich ist.

keine Einschrankung
bekannt

ganz kurze Arbeiten

keine Einschrankung
bekannt

keine Einschrankung
bekannt

keine Einschrankung
bekannt

kurzfristige Arbeiten

kurzfristige Arbeiten

Leiter als Aufstieg

Bei konstruktiver Eignung
dirfen Stehleitern als
Anlegeleitern benutzt
werden.

keine Angaben

keine Verwendung von
Stehleitern als Verkehrs-
weg

keine Verwendung von
Stehleitern als Verkehrs-
weg

nein

keine Verwendung von
Stehleitern als Verkehrs-
weg

keine Verwendung von
Stehleitern als Verkehrs-
weg

nein

keine Verwendung von
Stehleitern als Verkehrs-
weg

keine Verwendung von
Stehleitern als Verkehrs-
weg

nein

nein

Aufstellflache

standsicher und rutsch-
sicher

keine Angaben

standsicher und rutsch-
sicher

standsicher und rutsch-
sicher

standsicher und rutsch-
sicher

standsicher und rutsch-
sicher

standsicher und rutsch-
sicher

standsicher und rutsch-
sicher

sicher aufstellen

standsicher und rutsch-
sicher

eben und fest

standsicher und rutsch-
sicher

standsicher und rutsch-
sicher

fest und standsicher

standsicher und rutsch-
sicher

Anstellwinkel

~70° (3 3:1 bis £ 4:1)

keine Angaben

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

Leiteriberstand
Uber die Austrittsstelle
hinaus

$1,0m

keine Angaben

Stehleitern durfen nicht
als Ubergang zu anderen
Arbeitsplatzen benutzt
werden.

Stehleitern durfen nicht
als Ubergang zu anderen
Arbeitsplatzen benutzt
werden.

Stehleitern dirfen nicht
als Ubergang zu anderen
Arbeitsplatzen benutzt
werden.

Stehleitern dirfen nicht
als Ubergang zu anderen
Arbeitsplatzen benutzt
werden.

Stehleitern dirfen nicht
als Ubergang zu anderen
Arbeitsplatzen benutzt
werden.

nicht zuléssig

Stehleitern durfen nicht
als Ubergang zu anderen
Arbeitsplatzen benutzt
werden

nicht zuléassig

Anlegepunkt

sicherer Stutzpunkt

keine Angaben

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

(Stehleitern durfen nicht
als Anlegeleitern verwen-
det werden.)

Lagesicherung gegen
- Abrutschen

- Umfallen

- Einsinken

- Ausgleiten

mittels

- An beiden Holmseiten
ist eine Spreizsicherung
durch Spannketten oder
Gurte erfaderlich.

Leitern nur bis zur dritt-
letzten Sprosse betre-
ten

keine Angaben

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- auf Treppen und
schiefen Ebenen nur
Stehleitern mit Holm-
verlangerungen einset-
zen

- oberste Sprosse bzw.
Stufe nicht besteigen;
Betreten der obersten
Stufe nur bei Leitern mit
Sicherheitsbriicke und
Haltevorrichtung zulas-
sig

bei mehrteiligen

Stehleitern:

- Stehleitern erst betre-
ten, wenn druck- und
zugfeste Spreizsiche-
rung wirksam ist

Leiter nur bis zu der
vom Hersteller angege-
benen Lange zusam-
menstecken oder aus-
ziehen

- bei aufgesetzten Schie-
beleitern die obersten
vier Sprossen nicht be-
treten

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- auf Treppen und
schiefen Ebenen nur
Stehleitern mit Holm-
verlangerungen einset-
zen

- oberste Sprosse bzw.
Stufe nicht besteigen;
Betreten der obersten
Stufe nur bei Leitern mit
Sicherheitsbriicke und
Haltevorrichtung zulas-
sig

bei mehrteiligen

Stehleitern:

- Stehleitern erst betre-
ten, wenn druck- und
zugfeste Spreizsiche-
rung wirksam ist

Leiter nur bis zu der
vom Hersteller angege-
benen Lange zusam-
menstecken oder aus-
ziehen

- bei aufgesetzten Schie-
beleitern die obersten
vier Sprossen nicht be-
treten

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- bei aufgesetzten Schie-
beleitern die obersten
vier Sprossen nicht be-
treten

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- mebhrteilige Stehleitern
erst betreten, wenn
druck- und zugfeste
Spreizsicherung wirk-
sam ist

auf wirksame Spreizsiche-
rung achten

- auf Treppen und
schiefen Ebenen nur
Stehleitern mit Holm-
verlangerungen einset-
zen

- oberste Sprosse bzw.
Stufe nicht besteigen;
Betreten der obersten
Stufe nur bei Leitern mit
Sicherheitsbriicke und
Haltevorrichtung zulés-
sig

bei mehrteiligen

Stehleitern:

- Stehleitern erst betre-
ten, wenn druck- und
zugfeste Spreizsiche-
rung wirksam ist

- Leiter nur bis zu der
vom Hersteller angege-
benen Lange zusam-
menstecken oder aus-
ziehen und besteigen

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- Bei Leiterlangen
3 6,0 mist PSA gegen
Absturz erforderlich.

keine Festlegungen

- ausreichende Stitzung
an beiden Seiten

- Sicherung gegen
Kippen, Schaukeln

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- auf Treppen und
schiefen Ebenen nur
Stehleitern mit Holm-
verlangerungen einset-
zen

- oberste Sprosse bzw.
Stufe nicht besteigen;
Betreten der obersten
Stufe nur bei Leitern mit
Sicherheitsbriicke und
Haltevorrichtung zulas-
sig

bei mehrteiligen

Stehleitern:

- Stehleitern erst betre-
ten, wenn druck- und
zugfeste Spreizsiche-
rung wirksam ist

Leiter nur bis zu der
vom Hersteller angege-
benen Lange zusam-
menstecken oder aus-
ziehen

- bei aufgesetzten Schie-
beleitern die obersten
vier Sprossen nicht be-
treten

- auf wirksame Spreizsi-
cherung achten

- auf Treppen und
schiefen Ebenen nur
Stehleitern mit Holm-
verlangerungen einset-
zen

- oberste Sprosse bzw.
Stufe nicht besteigen;
Betreten der obersten
Stufe nur bei Leitern mit
Sicherheitsbriicke und
Haltevorrichtung zulés-
sig

bei mehrteiligen

Stehleitern:

- Stehleitern erst betre-
ten, wenn druck- und
zugfeste Spreizsiche-
rung wirksam ist

- Leiter nur bis zu der
vom Hersteller angege-
benen L&nge zusam-
menstecken oder aus-
ziehen

- bei aufgesetzten Schie-
beleitern die obersten
vier Sprossen nicht be-
treten

Mitfuhrbare
Gegenstande

keine Angaben

£50 kg

leichte Gegenstéande

- nur mit einer Hand zu
transportieren

- Leiter darf nicht uberla-
stet werden.

keine Festlegungen

keine Regelungen

keine Regelungen

Handwerkszeug

keine Regelungen

leicht und hantierbar

Seite

02.0

1



Leitern
Stehleitern

12

Einsatzbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D

DK

E

F

FIN

UK
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IRL

L

NL

P

S

Hinweise
zur MaBnahme

- Die oberen Holmenden

missen so gestaltet
sein, daB sie nicht ge-
geneinander driicken
kénnen (Quetschge-
fahr).

- Stehleitern diirfen bis

zu einer maximalen
Standh6he von 2,0 m
als Behelfsgertist ein-
gesetzt werden,
Stltzweite maximal
3,0m.

keine Angaben

- Sichtkontrolle auf offen-

sichtliche Mangel, wie
zerbrochene Sprossen
oder Holme

- nur Stehleitern mit

funktionsfahigen und
geeigneten Spreizsiche-
rungen verwenden

- ausreichend hohe Lei-

tern zur Verfigung
stellen

- Mehrzweckleitern erst

betreten, wenn druck-
und zugfeste Spreizsi-
cherungen wirksam
(gespannt) sind

- Der Arbeitsbereich

rechts und links von der
Leiter betragt maximal
eine Armlénge.

- Sichtkontrolle auf offen-

sichtliche Mangel, wie
zerbrochene Sprossen
oder Holme

- nur Stehleitern mit

funktionsfahigen und
geeigneten Spreizsiche-
rungen verwenden

- ausreichend hohe Lei-

tern zur Verfigung
stellen

nur Stehleitern mit festan-
gebrachten Spreizsiche-
rungen vewenden

Leitern in Ordnung halten

Sichtkontrolle auf offen-
sichtliche Méngel, wie
zerbrochene Sprossen
oder Holme

- Sichtkontrolle auf offen-

sichtliche Méangel, wie
beschadigte Sprossen
oder Holme

- ausreichend hohe Lei-

tern zur Verfligung
stellen

- Stehleitern dirfen bis

zu einer maximalen
Standhéhe von 2,0 m
verwendet werden.

kein Material auf die Leiter

stellen

Die Stehleiter muf3 mit
einer Spreizsicherung
versehen sein.

keine

- Sichtkontrolle auf offen-

sichtliche Mangel, wie
an- / zerbrochene
Sprossen oder Holme

- nur Stehleitern mit fest-

angebrachten Spreizsi-
cherungen verwenden

- ausreichend hohe Lei-

tern zur Verfugung
stellen

keine besonderen

Hinweise

Sprachlich wird zwischen
Leiter und Treppe kein
Unterschied gemacht.

Das Gesetz spricht im
wesentlichen von Treppen
(Auftrittstiefe von minde-
stens 18 cm).

Ab 2,0 m Hohe sind

Handlauf und Bordbrett
erforderlich.

keine Festlegungen

Seite
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Einsatzbedingungen / Technische Anforderungen

A

B

D
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IRL
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S

Einsatzbereich

- Verkehrsweg

- Arbeitsplatz

keine Angaben

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

nur fir die Feuerwehr

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

Arbeitsplatz
fur Arbeiten geringen
Umfangs

Diese Leitern kommen
zum Einsatz, wenn Lei-
terlangen von mehr als
6,0 m bendtigt werden.

fur kurzfristige Arbeiten

findet keine Verwendung

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

Arbeitsplatz

fur Arbeiten geringen
Umfangs und Sicherungs-
arbeiten

Aufstellung

- tragféhiger Untergrund

- Gelandeunebenheiten
ausgleichen

- ausfahrbare Ausleger
oder Stitzspindeln

keine Angaben

- tragfahiger Untergrund

- Geléandeunebenheiten
ausgleichen

- ausfahrbare Ausleger
oder Stutzspindeln

tragsichere Aufstellfiache

- tragfahiger Untergrund

- Geléandeunebenheiten
ausgleichen

- tragfahiger Untergrund

- Geléndeunebenheiten
ausgleichen

- ausfahrbare Ausleger
oder Stutzspindeln

- tragféhiger Untergrund

- Geléndeunebenheiten
ausgleichen

Abstiitzung Uber 4
Stitzpunkte

feste waagerechte
Unterlage

- tragfahiger Untergrund

- Geléandeunebenheiten
ausgleichen

- ausfahrbare Ausleger
oder Stutzspindeln

tragsichere Aufstellflache

- tragfahiger Untergrund

- Geléndeunebenheiten
ausgleichen

- ausfahrbare Ausleger
oder Stutzspindeln

Prifung der Leiter

wiederkehrende Prufung
durch Ziviltechniker, TOV
oder fachkundige Person
- nach Instandsetzung

- einmal jahrlich minde-
stens

keine Angaben

Sachkundigenprifung
- nach Bedarf

- einmal jahrlich minde-
stens

- Dokumentation der
Prifergebnisse im
Prifbuch

einmal jahrlich minde-
stens

Prifung durch einen an-
erkannten Verantwort-
lichen

Sachkundigenprifung
- nach Bedarf

- einmal jéhrlich minde-
stens

- tagliche Funktionspri-
fung vor Arbeitsbeginn

- Prifung vor jedem
Gebrauch

- mindestens einmal jahr-
lich und

- regelmafige Wartung

amtliche Prufung sowie
jahrliche Uberwachung
durch Sachverstandigen

Sachkundigenprifung
- nach Bedarf

- einmal jéhrlich minde-
stens

Sachkundigenpriifung
- nach Bedarf

- einmal jéhrlich minde-
stens

- nach jeder Aufstellung

Absturzsicherung

- Standstufe und
Ruckensicherung

- Arbeitskorb

keine Angaben

- Plattform mit Riicken-
schutz oder

- Arbeitskorb
3 1,10 m hoch umwehrt,
Halteeinrichtungen zum
sicheren Ubersteigen
von der Leiter in den
Korb, Einstiegshilfen,
wenn sich die Boden-
flache nicht bis auf
0,50 m uber Flur ab-
senken &Rt

Arbeitskorb,
und Anseilschutz im
Arbeitskorb

Plattform mit Rucken-
schutz

- Plattform mit Ricken-
schutz

- Arbeitskorb
3 1,10 m hoch umwehrt,
Halteeinrichtungen zum
sicheren Ubersteigen
von der Leiter in den
Korb

Plattform mit Rucken-
schutz

Bei Hohen 3 6,0 m ist
PSA gegen Absturz
erforderlich.

keine Regelungen

- Plattform mit Riicken-
schutz

- Arbeitskorb
3 1,10 m hoch umwehrt,
Halteeinrichtungen zum
sicheren Ubersteigen
von der Leiter in den
Korb, Einstiegshilfen,
wenn sich die Boden-
flache nicht bis auf
0,50 m uber Flur ab-
senken &Rt

bei Arbeitskorben dreitei-
liger Seitenschutz sowie
PSA gegen Absturz im
Arbeitskorb

Bedienung

nur unter Anleitung einer
fachkundigen Person

keine Angaben

nach Betriebsanweisung

nur nach Unterweisung

Bedienpersonen missen
unterwiesen sein.

keine Anforderungen fest-
gelegt

Bedienpersonen miissen
unterwiesen sein.

Seite

03.0

1



Leitern
Mechanische Leitern

12
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B
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Hinweise
zur MaBnahme

- so wenig Werkzeug /

Material mitfuhren, daf3
ein sicheres Halten auf

der Leiter fir die Benut-
zer noch méglich ist

- Bei Windeinwirkung

oder sonstigen ungin-
stigen Wetterbedingun-
gen durfen Leitern nicht
benutzt werden, wenn
die Standsicherheit der
Leiter (Sicherheit der
Benutzer) gefahrdet ist.

- siehe Arbeitsmittelve-

ordnung Nr. 164 vom
16. Juni 2000

keine Angaben

- standsichere Aufstel-

lung

- ausreichende Entla-

stung der Achsfederung
und der Luftbereifung

- Es mussen Einrichtun-

gen zum Ausgleich der
Gelandeunebenheiten,
zur Kontrolle der seitli-
chen Neigung sowie zur
Anzeige des Aufricht-
winkels, der zulassigen
Leiterlange und der a-
lassigen Belastung an
der mechanischen Lei-
ter vorhanden sein.

- Leiterteile durfen nur

innerhalb fest ange-
brachter Begrenzungen
bewegt werden.

- Feststellvorrichtungen

fur alle ausfahrbaren
Teile mussen vorhan-
den sein, so daR sie
auch nach Ausfall des
Antriebs wirksam blei-
ben.

- Die Neigung des Bo-

dens des Arbeitskorbes
darf bei der Benutzung
nicht mehr als 7° betra-
gen.

- kein Aufenthalt von

Personen auf der Leiter
bei Bewegungen

kein Aufenthalt von Per-
sonen auf der Leiter bei
Bewegungen

- kein Aufenthalt von

Personen auf der Leiter
bei Bewegungen

- nicht auf steil geneigten

Oberflachen aufstellen

- Gebrauchanweisung

des Herstellers

- kein Aufenthalt von

Personen auf der Leiter
bei Bewegungen

maximal 60° Neigung

Schiebeleitern durfen nur
mit einer Neigung 3 60°
bis £ 80° zur Waage-
rechten verwendet wer-
den.

- Die Neigung des

Bodens darf bei der
Benutzung nicht mehr
als 7° betragen.

- kein Aufenthalt von

Personen auf der Leiter
bei Bewegungen;
Ausnahme: Die Leiter
ist mit einem Arbeits-
korb ausgeristet und
hat zwei voneinander
unabhangige Steuerein-
richtungen.

keine

Seite
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Einsatzbedingungen / Technische Anforderungen

A B D DK E FIN F UK GR | IRL L NL S
Einsatzbereich Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg Verkehrsweg - Verkehrsweg Verkehrsweg
- Arbeitsplatz (permanent
angebrachte Steigleiter
£ 20,0 m Hoéhe, wenn
der dabei zu Uber-
brickende senkrechte
Abstand £ 10,0 m
betréagt)
Absturzsicherungen £ 5,0 m Aufstiegshéhe gut befestigte Sprossen geman DIN 18799: bei Leiterhohe 3 6,0 m - durchgehender - durchgehender - Steigschutzschiene in - durchgehender Rickenschutz ab 2,0 m - bei Steighohen £5,0m | bei Leiterhdhen mit - bei® 5,0 m Absturzhé- | bei Steighohen 3 2,50 m - Steigschutzschiene in
. keine zusatzliche Siche- | 0der Leitern . bei?50m und einem Winkel 3 70° Riickenschutz @ 4,0m Rickenschutz ab Verbindung mit mitlau- Rickenschutz liber Gelander und beid- keine zusétzliche Siche- | Absturzhohen® 2,0 m he Ruhebiigel Absturzhéhe Verbindung mit mitlau-
rung erforderlich Absturzhohe durchgehender Ricken- Hohe 5’50 n; Ho:ef, \t/yenn die fendem Auffangsystem | Steigschutzschiene in seitiger Handlauf rung erforderlich - Steigschutzschiene in - bei3 10,0 m Absturz- - Steigschutzschiene in fendem Auffangsystem
. durchgehender - durchgehender schutz ab 2,50 m Hohe - Steigschutzschiene in ei(’;gei S(izrzli 56'29::]3 - Seilfhrung in Verbin- Verbindung mit mitlau- - bei Steighhen 3 5,0 m Verbindung mit mitlau- hohe Verbindung mit mitlau- - Seilfhrung in Verbin-
Riickenschutz ab 2,0 m Riickenschutz, Verbindung mit mitlau- ermoglicht ' iurf]fg mit m|ttlaufendem fendem Auffangsystem - durchgehender fendem Auffangsystem - Steigschutzschiene fendem Auffangsystem iurf]fg mit m|ttlaufendem
Hohe, wenn die Lage beginnend in 3,0m fendem Auffangsystem Steigschutzschiene uffangsystem - Seilfihrung mit mitlau Riickenschutz - Seilfihrung mit mitlau- in Verbindung mit | - Seilfuhrung in Verbin- uffangsystem
des Aufstieges einen Hohe Gber der . Seilftihrung mit mitlau- . V;Eiz Lr:;Srf’]'tlef:%;n - alle 6,0 m Podest und fendem Auffangsystem 3250m fendem Auffangsystem mitlaufendem Auf- dung mit mitlaufendem - durchgehender
3 69- Standflache oder indu it mitiaw- Seitenversatz . . fangsystem Auffangsystem Riickenschutz
?tﬁtrz 5,0m ermag 220 m Hohe Uber fendem Auffangsystem fendem Auffangsystem - Steigschutzschiene | - durchgehender 9sy 9sy
ic B’Uhnen oder Pode- Ruhebiih in Verbindung mit Rickenschutz und - Seilfuhrung in Ver- - durchgehender
+ Ruhebuhnen mitlaufendem Auf- Ruhebiihnen bindung mit mitlau- Ruckenschutz, begin-

- bei 3 5,0 m Aufstiegs-
héhe und einer Abwei-
chung von £ 15° von
der Lotrechten

- durchgehender
Riickenschutz ab 3,0 m
Héhe

- Steigschutzschiene in
Verbindung mit mitlau-
fendem Auffangsystem

- Seilfuhrung in Verbin-
dung mit mitlaufendem
Auffangsystem

sten

- Bauteile oder Stre-
ben, die einen
waagrechten
Abstand £ 0,70 m
von der Vorderkante
der Sprossen haben
und aufgrund ihrer
Anordnung und Be-
schaffenheit geeig-
net sind, einen
Riickenschutz zu
ersetzen

- bei>10,0m
Absturzhohe:

- Steigschutzschiene
in Verbindung mit
mitlaufendem Auf-
fangsystem

- Seilfuhrung in Ver-
bindung mit mitlau-
fendem Auffangsy-
stem

fangsystem

- Seilfuhrung mit mi-
laufendem Auffang-
sy stem

fendem Auffangsy-
stem

- durchgehender
Ruckenschutz

nend in 3,0 m Hohe
Uber der Standflache
oder 2,20 m Hoéhe uber
Buhnen oder Podesten

- Bauteile oder Streben,
die einen waagrechten
Abstand £ 0,70 m von
der Vorderkante der
Sprossen haben und
aufgrund ihrer Anord-
nung und Beschaffen-
heit geeignet sind,
einen Ruckenschutz
zu ersetzen

Ruhebihnen

in geeigneten Abstéanden
£10,0m

keine Angaben

- 10,0 m Abstand bei
Steigleitern mit einer
Neigung 3 80°

- £25,0m Abstand

- 6,0 m Abstand,;
Ruhebuihnen sind ab
6,0 m Hohe alle 6,0 m
erforderlich.

- 15,0 m Abstand bei
Schornsteinen;
bei Schornsteinen und
Windmihlen ab 15,0 m
Hohe alle 15,0 m erfa-
derlich

£ 9,0 m Abstand

in angemessenen
Absténden, empfohlen:

£10,0m

£6,0m

£ 9,0 m Abstand

alle 10,0 m Ruhebiihnen
oder treppenartige Auf-
stiege

£8,0m bis 9,0m

- 9,0 m Abstand

- Bei 3 2,0 m Absturz-
hoéhe von den Ruhe-
bihnen ist ein dreiteili-
ger Seitenschutz vorzu-
sehen.

- 10,0 m Abstand bei
Steigleitern mit einer
Neigung 3 80°

- £25,0m Abstand

£ 7,50 m bei einer
Steighohe @ 10,0 m

nach einer Steigh6he von
10,0 m die erste Bihne,
alle 6,0 m weitere Biihnen

Leiterliberstand Uber
die Austrittsstelle hin-
aus

$1,0m

keine Angaben

31,0m

31,0m

31,0m

31,0m

$1,0m

$1,0m

$1,0m

31,0m

31,0m

31,0m

$1,0m

Hinweise
zur MalRnahme

keine Angaben

Seite
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CMSP 001, General Safety Plan, 15/07/96 IRS/OLU, P.1/35

CMSP 004, Personal Safety Equipment Procedure, 29/10/97 IRS/OLU, P.1/4
CMSP 003, Common Safety Training Procedure, 22/08/96 IRS/OLU, P.1/5

CMSP 017, Ladders and Scaffolding Towers, 21/10/99 bsh, P.1/6

CMSP 018, Use of Lifting Machines, 10/12/99 GMO, CMSP018.DOC. P.1/4
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[179.]

Safety Procedures on the project of the New Athens International Airport
— based on Greek regulations, International Codes of Practice and Directions of the EEC —

[180.]

[181.]

[182.]

[183.]

[184.]

[185.]

[186.]

[187.]

[188.]

[189.]

[190.]

[191.]

[192.]

[193]

Decreto del Presidente della Repubblica, n. 164, 07.01.1956, Norme per la prevenzione
degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni (Vorschriften zur Verhitung von Arbeitsunfallen
bei Bauarbeiten); Ausgabe 31.03.1956

Decreto legislativo, n. 494, 14.08.1996, Attuazione della direttiva 92/57/CEE concernente
le prescrizioni minime di sicurezza e di salute da attuare nei cantieri temporanei o mobili,
(Umsetzung der Richtlinie 92/57/EWG Uber die auf zeitlich begrenzten oder ortsverander-
lichen Baustellen anzuwendenden Mindestvorschriften zur Sicherheit und zum
Gesundheitsschutz)

Decreto del Presidente della Repubblica, n. 303, 19.03.1956, Norme generali per l'igiene
del lavoro

Decreto n. 466, 22.05.1992; Regolamento recante il riconoscimento di efficacia di un
sistema individuale per gli addetti al montaggio ed allo smontaggio dei ponteggi metallici,
Ministero del Lavoro e della Previdenza Sociale

Decreto del Presidente della Repubblica, n. 164, 07.01.1956, Norme per la prevenzione
degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni (Vorschriften zur Verhiitung von Arbeitsunfallen
bei Bauarbeiten)

Decreto del Presidente della Repubblica, n. 102, 27.03.1998, Riconoscimento di
conformita alle vigenti norme di mezzi e sistemi di sicurezza relativi alla costruzione e
all'impiego di ponti su ruote a torre

Guida per la Scelta e I'utilizzazione dei mezzi di protezione anti-caduta

Commissione delle Comunita’ Europee, Direzione generale ,Occupazione, relazioni
industriali e affari sociali, Direzione ,Sanita e sicurezza“, V/E/3

Absturzsicherungen auf Baustellen

Provinz Bozen, Landesagentur flir Umwelt und Arbeitsschutz; Amt flir Arbeitssicherheit,
Aufklarung und Beratung

Paritatisches Komitee im Bauwesen fur Ausbildung und Sicherheit in der Autonomen
Provinz Bozen — Sammlung der Grundverordnungen zum Thema Sicherheit am
Arbeitsplatz im Bausektor im Jahre 2000; 2000

Baustellenrichtlinie

Provinz Bozen, Landesagentur fir Umwelt und Arbeitsschutz; Amt flr Arbeitssicherheit,
Aufklarung und Beratung

ENPI 05-1 — Parapetti di Protezione; 1969

ENPI 05-6 — Cinture di Sicurezza; 1967

ENPI 05-11 — Aperture nel suolo e nei solai — Protezioni diverse; 1966

ENPI 31-2 — Protezioni all'interno degli edifici in costruzione; 1967
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[194.]
[195.]
[196.]
[197.]

[198.]

[199.]

[200.]

ENPI 31-3 — Ponti a sbalzo per costruzione in Legno; 1967

ENPI 31-12 — Ponteggi de Servizio per Costruzioni, in Legname
ENPI 91-2 — Scale Portatili ad elementi innestabili in Legno; 1969
ENPI 91-3 — Scale Fisse a Pioli; 1966

ENPI 31-1 — Opere provvisionali per il sollevamento meccanico dei materiali nei cantieri di
costruzione; 1967

ENPI 31-6 — Ponti su cavalletti in Legno; 1967
Comitato Paritetico Edile, Raccolta di Principi Normative in tema di sicurezza sul lavoro nel

settore delle costruzioni, (Sammlung der Grundverordnungen zum Thema Sicherheit am
Arbeitsplatz im Bausektor); 2000

IRL

[201.]

[202.]

[203.]

[204.]

[205.]

[206.]

[207.]

[208.]

[209.]
[210.]
[211.]
[212.]

[213.]

Statutory Instruments No. 44 of 1993 — Safety, Health and Welfare at Work (General
Application) regulations; 1993; Government Publications (Pl. 9636)

Statutory Instruments No. 138 of 1995 — Safety, Health and Welfare at Work (Construction)
regulations; 1995; Government Publications (Pn. 1698)

Safety, Health and Welfare at Work Act No. 7 of 1989 — Government Publications; 1989

HEALTH AND SAFETY AUTHORITY (HSA)

Stay safe on site; 01/2000

Guidelines on preparing your Safety Statement and carrying out Risk Assessments;
01/1999

Safe Scaffolding, Code of Practice for Access and Working Scaffolds; 06/1999;
ISBN 0-7076-6770-4

Guidelines to the Safety, Health and Welfare at work (Construction), Regulations 1995;
edition 05/1999

Guide to the Safety, Health and Welfare at work act (1989), and the Safety, Health and
Welfare at work (General Applications) Regulations (1993); edition 01/2000

Working in confined Spaces; 01/2000

SAFETY SIGNS; 1999

A Short Guide to Health and Safety Law; 12/1998
Safety with Asbestos; 09/1999

A Short Guide to good Practice and Legislation; 01/1999
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[214.] Health and Safety Authority — Annual Report 1998

[215] Guidelines for Clients Involved in Construction Projects — Duties under the Safety Health
and Welfare at Work (Construction) Regulations 1995 and Client Good Practice;
edition 01/2000

[216.]  Workplace Safety - the HSA and You!; 09/1999

[217.] Unfallverhitungsvorschriften bei Arbeitsunfallen — Bauarbeiten und Arbeiten des Ausbaus
Grand-Duché de Luxembourg Association D’assurance Contre les Accidents — Section
Industrielle — vom 20.05.1998

NL

[218.] Arbeidsomstandighedenbesiluit (Arbeitssicherheitsgesetz) Tekst van het
Arbeidsomstandighedenbesluit zoals dit besluit ingevolge de wijzigingen bij besluit van
22 mei 1997, Stb. 217, besluit van 25 juni 1997, Stb. 339, besluit van 7 december 1998,
Stb. 691, besluit van 15 februari 1999, Stb. 105, besluit van 27 mei 1999, Stb. 234, en
besluit van 10 september 1999, Stb. 435
Staatsblad van het Koninkrijk Nederlanden; Ministerie van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid, Directie Arbeidsomstandigheden;
Ausgabe 1999; STB 5208 / ISBN 0920 2064

[219.] Beleidsregels Arbeidsomstandighedenwetgeving (Durchfliihrungsanweisung zum
Arbeitssicherheitsgesetz), Besluit van des Staatssecretaris van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid van 11 oktober 1999, Directie Arbeidsomstandigheden, Arbo/AlS
9955491, tot vaststelling van beleidsregels op het gebied van de
Arbeidsomstandighedenwetgeving (Beleidsregels arbeidsomstandighedenwetgeving)
Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid, Directie Arbeidsomstandigheden;
Ausgabe 1999

[220.]  Arbeidsomstandighedenregeling (Administrative Regelungen), Tekst van de regeling van
12 maart 1997, Stcrt. 63, houdende bepalingen ter uitvoering van bij of krachtens de
Arbeidsonstandighedenwet en enige andere wetten gestelde regels
(Arbeidsomstandighedenregeling), zoals deze luidt per 01.11.1999
Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid, Directie Arbeidsomstandigheden;
Ausgabe 1999

[221.] Arbeidsonmstandighedenwet (Arbeitssicherheitsgesetz) — Wet van 18.03.1999, houdende
bepalingen ter verbetering van de arbeidsomstandigheden (met artikelsgewijze toelichting)
Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid, Directie Arbeidsomstandigheden;
Ausgabe 1999; FBPGA-730228
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[222.]
[223.]

[224.]

[225.]

[226.]
[227.]
[228.]
[229.]

[230.]

[231.]

[232.]

Accidents at work and professional illness (DL 100/97, from 13/09/1997)
Noise Directive (DL 72/92, from 28/04/1992)

Industrial Working Places Regulations about Safety and Health (DL 53/71, from
03/02/1971)

Directive concerning Occupational Health and Safety (89/391/EEC) — DL 441/91 from
11/11/1991

Directive on Mobile Construction Sites (92/57/EEC) — DL 155/97 from 01/07/1997
Directive concerning Work Places (89/654/EEC) — DL 347/93 from 01/10/1993
Directive on Working Equipment (89/655/EEC) — DL 331/93 from 25/09/1993

Directive (89/656/EEC) — DL 348/93 from 01/10/1993

Luis Alves Dias (Portugal); Gary Smith (USA); Tapio Koivu (Finland); Richard J. Coble
(USA), Implementation of Constructions Quality and Related Systems A Global Update;
06/2000; ISBN 972-97174-2-7

Luis Alves Dias (Portugal); Richard J. Coble (USA)

Construction Safety in the European Union; CIB-W99 Publication 28;

09/1999; ISBN 972-97174-1-9

Coordination of safety in constructions — development perspectives; IDICT;
05/2000; ISBN 972-8321-26-0

S

[233]

[234.]

[235.]

[236.]

[237.]

BYGGNADS-OCH ANLAGGNINGSARBETE (Baustellenrichtlinie); AFS 1999:3;
ISBN 91-7930-346-3 / ISSN 0348-2138

ANVANDNING AV ARBETSUTRUSTNING (Arbeitsmittelrichtlinie); AFS 1998:4;
ISBN 91-7930-337-4 / ISSN 0348-2138

Utférande av Personlig Skyddsutrustning (Anforderungen an personliche
Schutzausristungen, Beschaffenheitsanforderungen); AFS 1996:7;
ISBN 91-7930-311-0 / ISSN 0348-2138

STEGAR OCH ARBETSBOCKAR (Leitern und Tritte); AFS 1999:10;
ISBN 91-7930-354-4 / ISSN 0348-2138

STALLNINGAR (Geriste); AFS 1990:12; ISBN 91-7930-122-3 / ISSN 0348-2138
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[238.] SKYDD MOT SKADA GENOM FALL (Allgemeine Absturzsicherungen); AFS 1981:14;
ISBN 91-38-06385-9 / ISSN 0348-2138

[239.]  Stallningar; AFS 1995:7; ISBN 91-7930-300-5 / ISSN 0348-2138
[240.]  Stéliningar; AFS 1994:14; ISBN 91-7930-250-5 / ISSN 0348-2138

[241.]  Anwandning av Personlig Skyddsutrustning (PSA-Benutzungs-Richtlinie); AFS 1993:40;
ISBN 91-7930-214-9 / ISSN 0348-2138

[242.] Arbetarskyddsstyrelsens Katalog; 2000

UK

[243.] Statutory Instruments No. 1592 of 1996 — Health and Safety, The Construction (Health,
Safety and Welfare) Regulations 1996; ISBN 0-11-035904-6

[244.] Health and Safety, Managing Construction for Health and Safety Construction (Design and
Management) Regulations 1994 — Approved Code of Practice; ISBN 0 7176 0792 5

[245.] Health and Safety in Roof Work — HSG 33; Her Majesty’s Stationery Office; 1998;
ISBN O 7176 14255

[246.] Health and Safety, Protecting the Public — HSG 151; Her Majesty’s Stationery Office;
1997; ISBN 0 7176 1148 5

[247.] Health and Safety in excavations, be safe and shore — HSG 185;
Her Majesty’s Stationery Office; 1999; ISBN 0 7176 1563 4

[248.] Health and Safety, fire safety in construction work — guidance for clients, designers and
those managing and carrying out construction work involving significant fire risk —
HSG 168; Her Majesty’s Stationery Office; 1997; ISBN 0 7176 1332 1

[249.] Health and Safety in Construction — HS(G) 150; HSE Books; 1996; ISBN 0 7176 1143 4

[250.] Construction Health and Safety Checklist, HSE information sheet, Construction Sheet
No 17; HSE Books; 1999

[251.]  Working on Roofs — HSE — INDG 284; HSE Books; 1999

[252.] Safety in excavations — HSE information sheet — Construction Sheet No 8; HSE Books;

2000
EN-Normen
[253.] EN 00074 Couplers, loose spigots and base-plates for use in working scaffolds and

falsework made of steel tubes; Requirements and test procedures

[254.] EN 00131-1 Ladders; terms, types, functional sizes




[255.]

[256.]

[257.]

[258.]

[259.]

[260.]

[261.]

[262.]

[263.]

[264.]

[265.]

[266.]

[267.]

[268.]

[269.]

[270.]

[271.]

[272.]

[273.]

[274.]

[275.]

EN 00131-2

EN 341

EN 353-1

EN 353-2

EN 354

EN 355

EN 358

EN 360

EN 361

EN 362

EN 363

EN 365

EN 564

EN 565
EN 601
EN 603-1
EN 603-2
EN 603-3

EN 795

EN 813

EN 892

Entwurf

EN 12275

Entwurf
EN 12277

Ladders; requirements, testing, marking

Personal protective equipment against falls from a height — Descender
devices

Personal protective equipment against falls from a height — Guided type fall
arresters on a rigid anchorage line

Personal protective equipment against falls from a height — Guided type fall
arresters on a flexible anchorage line

Personal protective equipment against falls from a height — Lanyards

Personal protective equipment against falls from a height — Energy
absorbers

Personal protective equipment for work positioning and prevention of falls
from a height — Work positioning systems

Personal protective equipment against falls from a height — Retractable type
fall arresters

Personal protective equipment against falls from a height — Full body
harnesses

Personal protective equipment against falls from a height — Connectors

Personal protective equipment against falls from a height — Fall arrest
systems

Personal protective equipment against falls from a height — General
requirements for instructions for use and for marking

Mountaineering equipment; accessory cord; safety requirements and test
method

Mountaineering equipment; tape; safety requirements and test method

Aluminium and aluminium alloys — Castings — Chemical composition of
castings for use in contact with food

Scaffolding

Protection against falls from a height — Anchor devices — Requirements and
testing

Personal protective equipment for prevention of falls from a height — Sit
harnesses

Mountaineering equipment — Dynamic mountaineering ropes — Safety
requirements and test methods

Mountaineering equipment — Connectors — Safety requirements and test
methods; Ausgabe 1996

Mountaineering equipment — Harnesses — Safety requirements and test
methods; Ausgabe 1996
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[276.]

[277.]

[278.]

[279.]

[280.]

[281.]

[282.]

[283.]

Entwurf
EN 12810-1

Entwurf
EN 12810-2

Entwurf
EN 12811

Entwurf
EN 13101-1

Entwurf

EN 516

HD 01000

HD 1004

HD 01039

Facade scaffolds made of prefabricated elements — Part 1: Product
specification

Facade scaffolds made of prefabricated elements — Part 2: Methods of
particular design and assessment

Scaffolds — Performance requirements and general design
Manhole steps — Part 1: Requirements and marking
Prefabricated accessories for roofing; installations for roof access;

Ausgabe 1991

Service and working scaffolds made of prefabricated elements; materials,
dimensions, design loads and safety requirements; 11/88

Mobile access and working towers made of prefabricated elements;
materials, dimensions, design loads and safety requirements; 1992

Steel tubes for falsework and working scaffolds; requirements, tests;
11/90
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